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“LA ZATTERA,,
LIBRI PER IL TEMPO DI GUERRA
_“(Formno cm. 3:1})

ZAVATTINI

(PARLIAMO TANTO DI ME ~ I POVERI
SONO MATTI ~ 10 SONO IL DIAVOLO)

Zavattini ¢ U"Omero oculatissimo di una mediocre
odissea botghese tanto pit toccante quanto pii
poetico & lo sforzo di ecavare dall’animo, a furia
di illuminazioni e scorci -tecnici, il timbro, la
serenitd dei classici. {Corricre Padano)

-

Cire 12

RADIOCORRIERE

BOMPIANI

ANTENNA SCIIFBMATA

Antonsa schermata ger onde medie ¢ corte K. 55 abbonamento al RABIOCORRIERE L. 72,59 auticipate.

Jionna schermata REGOLABILE per spparecchi POCO SELETTIV) l. 75 astegno, ool RADIOCBRAVERE L. II.SO mticipate.
Indirizzare vaghia ¢ corvispondenca: Ing. F. Tarwiarl - RADIO - Toriwe, Vi C. Batiisti 5, iam Carignano
Modilo Prontuarie per -Mlhm I'spparecchio radio Fadic radio L. 3 anticipate (; Ol mmm.

POMATA PAGLIANO (ernasin)

del Prof. GIROLAMO PAGLIANO

L'ECZEMA, PSORIASI, ACNE, PRURITI, ERPETI, ORTICAIA, SCORTICA-
TURE IRRITAZIONI, ERUZIONI SUL VISO, FUKUNCOLI BOTTONI, EMORROIDI
D OGNI AFFEZIONE DELLA PELLE

8i trova in tutte le buone farmacie - costa L. 68
FIRENZE - Via Pandolfini, 20 ft:‘:";.;rwms o 4'"‘9"'9:‘0";\”")
FINO ESAURIMENTO ATTUALI EDIZION] PACCO PROPAGANDA
2 GELésif gRen FopEaR BEFERENT!

CATALQGHI GRATIS DI TUT T | LIBRETTI D'OPERA

14

in tutea jtalis — Pagamento mu:lp-xo.

Edizioni - Via Solari, 15 -

18 Juglio 1942-XX

Non preo ccu,oa/e vi
per i Capelli grigi

Lacava bl coLonia

TASAMI

RIDONA LORO IN BREVE
IL COLORE PRIMITIVO

$I TROVA IN VENDITA PRESSO LE MIGLIORI PROEUMERIE
GPPURE ALLA

& C. DELL'ANONIMA KTALIANA L. MANETTI

FARMACIA H. ROBERTS
H. ROBERTS & (. - FIRENZE

L’OROLOGIO
DEL PROGRHJ'OJ

REAL CASA D'ITALIA

&

FORNITORE DELLA

MILANO (2) - Via Santa Margherita
6. HERMANN &6 55
° ) BENOVA (8) - Via XX Settembre, 42

IMPERMEABILI

SOPRASCARPE DI GOMMA




Anno XVIII - N. 28 (Spedizione in abbonamento postale - Il Gruppo - Conto corrente postale n. 2-13500)

12-18 Luglio 1942-XX §

radiocorriere

SETTIMANALE DELL'EIAR - DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE: TORINO - VIA ARSENALE, 21 - TELEFONO N. 41-172

ABBONAMENTO ANNUO: ITALIA,

PUBBLICITA SIPRA - TORINO - VIA ARSENALE, 21

MPERO E COLONIE LIRE 33 - PER GLI ABBONATI DELL'EIAR LIRE 27 - ESTERO LIRE 75
- TELEFONO N. 41-172 - UN NUMERO SEPARATO LIRE 0,70

A folgorante avanzata delle colonne dell'Asse in Egitto con-
seguente alla crisi militare britannica che portd d'un balzo
le nostme bandiere da Tobruk a Marsa Matruh e da
Marsa ad El Alamein: la caduta di Sebastopoli che chiuse
il capitolo della guerra in Crimea; l'avanzata degli eserciti
tedeschi nel cuore della pianura del Don oltre Voronesc; 1
quotidiani suocessi delle Aviazioni e delle Marine dell'Ttalia
i} e della Germania in tutti i cieli e in tutti i mari, hanno
movimentato le cronache belliche di queste settimane di estate con un
ritmo cosi inc te che l'opini ica mondiale ne & stata sorpresa
e scossa, e ha finito per rendersi conto di alcune verita che la propa-
ganda anglosassone aveva sin qui cercato di oscurare con le consuete ma-
novre equivoche: ma poiché la miglior risposta ai sofismi e alle men-
zogne I'hanno sempre data, da che mondo & mondo, i fatti, dininzi al quali
non ci sono espedienti dialettici che valgano, & avvenuto anche stavoita che
i fatti — e quali fatti! — hanno smontato in ventiquattr'ore l'annoso ca-
stello propagandistico nemico e hanno messo il mondo di fronte ad una
realtd che appena otto giorni avanti sarebbe sembrata audace. Prima di
tutto fu possibile confermare in pienc quello che risultava alla luce del sole,
per gli uomini in buona fede, dalla situazione dell'Asse in Africa Settentrio-
nale alla fine del passato inverno: cioé che I'Italia padrona del Canale di
Sicilia aveva l'incontrastato controllc del Mediterraneo, poteva portare in
Libia uomini, carri ed armi a volonta e far passare liberamente i suoi con-
vogli nelle acque dianzi insidiate; mentre la campagna africana del nemico era
a priori pi sla nell’ dei piani strategici, sia nell'invio dei
rifornimenti dalla lunghezza del viaggio dieci volte superiore a quella per-
corsa dai rifornimenti italiani

S

Le truppe dell'Asse in territorio eglziano -

La battaglia navale di Pantelleria, col suo imponente risultato, fornl una
prima controprova di questa proposizione, La s:conda, e totalitaria, la. diede
T'offensiva terrestre italo-germanica, la rottura del fronte britannico a Bir
Hacheim, l'annisntamento dell'VIII Armata, la caduta di Tobruk e di Marsa
Matruh, e lo sbalzo ad El Alamein L'Italia ha cosi avuto la sua
rivincita in quel mare dove il suo posto legittimo era stato preso da una
potenza non rivierasca che seppe diventarne arbitra e padrona con una serie
di compromessi e di colpi di mano col quali costitui una condizione di
cose rimasta fino a ieri impregiudicata, anzi tacitamente avallata da tutti,
Con la scusa di proteggere la via delle Indie | britanni s'insiallarono da
despoti nel Mediterraneo che fu di Roma e che adeso torna finalmente
italiano per merito del valore e del sacrificio della presente generazione

La odierna realta &, anche nel Mediterraneo, la premessa di alri
eventi che eserciteranno il loro peso sullo sviluppo futuro della guerra. La
quale prosegue intanto incalzante su tubti 1 fronmti; le odierne vittorie in
Russia, dopo la conquista di Voronesc, aumentano di ora in ora di pro-
porzioni.

Dovunque. dall'Egitto al Don e alla Cina, sotto le insegne del Tripzr-
tito 1 popoli combattono per la loro emancipazione da un'eg¢monia antistorica
e antimorale. Nelle pianure russe e nelle valli cinesi come nel deserto africano
masse di uomini muovomo all'assalto in nome di ideali negati e offes! da
quelle plutocrazie che in limine vitae non hanno esitato a legarsi col bolsce-
vismo negatore e sovvertitore d'ogni sacra legge e d'ogni sentimento umano;
ma codesti ideali trionferanno, nella scia degli eserciti dell'Asse, espressione
della giovinezza mistica e ardent: che nubre la propria certezza di vittoria
alla flamma d'una purissima fede
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ot & aenine

ALAMUIN in Egitto raggiunta dalle trup-
r}d pe dell’Asse, Sebastopoli caduta, il fronte
éé! russe & squarciator per una lunghezza di

21 1recento chilometri nel settore fra il Donez
¢ 1l Don: questi i fatri salienti della settimana di
cur il « Giornale Radio » dell’Erar ha dato notizia
con servizi speciali. Patn tutti significativi perche
danno la musura delle forze ¢ delle capacita in con-
tasto ¢ un'indicazione di cid che potra essere il
corso fururo  dell'immane conflitto

St era detto che il 1942 1 annunziava come un
anno picno di promesse: ebbene le promesse si stan-
no compiendo. Liberata la Libia dalla presenza del
nemico. la nostra battaglia si ¢ spostata profonda-
mente in Egitto (oltre 500 chilometri dalia fron-
tiera), La lotta @ stata durissima, perche si ¢ dovuto
affrontare un esercito che era esso stesso preparato
ad iniziare una grande offensiva a pochi giorni di
distanza, quindi bene organizzato e meglio rifor-
nito, di armi. provvisioni ¢ mezzi di ogni genere.
Infatri dal 27 maggio a tutta la prima settimana
di giugno le notizie furono scarne. nessuna indica-
zione di localita e di territorio conquistato; I'esercito
assalitore dell"Asse era pid che altro impegnato a
distruggere o scompaginare lesercito che era esso
stesso preparato ad assalire, La caduta di Bir Acheim
consentiva I"accerchiamento di Tobruk, completata
il 1g giugno. mentre si ragpiungeva Bardia. Il 21
la piazzaforte di Tobruk si arrendeva: in 25 giorni
h durissim, combattimenti 'ottava armata britan-
nica cra scompaginata ed 1 suoi resti, senza pid
capacita combattiva, si ritiravano, incalzati dalle
truppe dell’Asse. alla volta dell’Egitto. 11 25 giugno
cadeva Sidi Barrani, il 29 Marsa Matruh, il 1° lo-
glio s combatteva a El Alamein. Qui il comando
britannico ha avuto il tempo di organizzare una
difesa imponente, sia per le favorevoli condizioni del

terreno — trattandosi di un fronte di soli 60 chi-
lometri. limitato dal mare al nord e da paludi sa-
late al sud —— e sia perch? ha potuto farvi affinire

truppe fresche dal Delta e dalla Palestina e concen-
trarvi dei mezzi tratti da tutto il Medio Oriente.

In Russia le truppe germaniche si stanno avvi-
cinando al Don. dove il fiume si arcua verso il
Volga, ma gid raggiunto sul tratto ad est di Kursk.
Quando tutte Vimmenso arco del grande fiume a
sud-est di Charcov fosse liberato dai rossi, il corso
ulteriore delle operazioni nella Russia meridionaie
ne rimarrebbe influenzato. Né I'Inghilterra nel Me-
diterraneo. né Ta Russia possono attendersi ainti dal
terzo alleato. ch? gli ‘Stati Uniti, ancor oggi, la
guerra la combattono nelle officine. Ma la loro
produzione. che pur tornerebbe di somma utilita ai
duc alleati europei che combattono sul terreno, &
soggetta alla dura necessita dei trasporti marittimi,
nei quali i sommergibili del Tripartito fanno strage.
I soli tedeschi. infatti, in giugno hanno affondato
per 886 mila tonnellate di naviglio mercantile: con
quello distrutto da noi e dai giapponesi si supera
il milione di tonnellate, a cui vanno aggiunte cin-
quantasei navi danneggiate. ¢ quindi non disponi-
bili per qualche tempo. Mentre dunque sulla: terra
il nemico ¢ sottoposto a colpi di sicure, gravissime
conseguenze. sul mare si vede stroncare quotidiana-
mente, ad uno ad uno, ¢ pilastri della sua potenza.

LA TREBBIATURA DEL GRANO

Roma, come Napoli, come Milano, come Torino e
altre citta d'Ttalia hanno trebbiato il grano matu-
Tato nel loro giardini e nei loro orti di guerra in
una delle localita dove pulsa pin vivacemente l'at-
tivita cittadina. A Roma la trebbiatura ¢ stata fatta
sulla monumentale Piazza del Popelo. Nei due
grandi semicerchi della bellissima piazza sono sorte
come per un prodigio due colossali ale sulle quali
hznno preso a tunzionare le trebbiatrici fra la piu
Viva curiosita della folla accorsa sul posto come
ad una festa. Presenziarono alla trebbiatura il vice-
segretario del Partito Barberini, il ministro Pa-
reschi, ii Governatore, il Federale e altre autorita.
E’ stata fatta una radiocronaca che le Stazion! del
Primo Gruppo hanno trasmesso lo stesso giorno.

L«ORA ARABA»

Venerdi 3 luglio & stata fatta Ja trasmissione
inaugurale deil'» Ora araba ¢, trasmissione che
I'Eiar effettua sceondo le direttive e le disposizioni
del Ministero della Cultura Popolare e che ha lo
scopo di promuovere in Italia una maggiore cono-
scenza del problemi politici, culturali e economici
del mondo arabo L'« Ora araba » & stala inaugu-
rata con una prolusione dell'Accademico Michelan-
gelo Guidi, preceduta da una presentazione del dot-
tor Enrico Mune, capo dei servizi arabi islamici
all'Ispettorato radio del Ministero della Cultura Po-
polare. E’ stata quindi data lettura dei due mes-
saggl inviati per l'occasione dal Gran Mufti Amin
El Hussein e dal Primo Ministro iracheno, La tra-
smissione si é conclusa con uno scelto programma
di musica araba commentata dal maestro Nataletti.
L'« Ora araba » avra luogo ogni venerdi dalle ore
14,45 alle ore 15,15 sull'onda di metri 221,1.
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li «Giornale radio» del mattino verra
trasmesso alle ore 7,15 ¢ afle ore 8

In accoglimento delle richieste pervenute da gran
numero di ascoltatori P« Eiar» ha disposto perché
a partire dal giorno 13 Juglio le prime trasmissioni
del «Giornale radio » al maftine  anzicht alle
ore 7,30 e alle 815 vengano effetfuate rispettiva-
mente alle ore 7,15 e alle ore 8,

Nei giorni festivi vi sara un'unica lettura di « Gior-
nale radio» alle ore 8.

Conseguentemente le « Notizie a casa» da parte
dei militari combattenti verranno frasmesse nei
giorni feriali alle ore 7,30 e alle ore 815 e nei
giorni festivi alle ore 7,30.

ITALIA E GIAPPONE

NEL XVI E XVIlI SECOLO

Lra fine del fu per lardi di
A viaggiatori e di missionari, quasi tutti ita-

liani, che Cambalic e Roma, Quinsay e Ve-
nezia, Zaitun e Genova si protesero I'una versa 1'al-
tra in un volenteroso slancio di comprensione. Fu
allora che Marco Polo trasse il Giappone dal nulla
delle cose ignorate al fascino della realtd poco
note. Lo chiamé Cipangu con pronunzia persiana
del nome che ad esso davano i cinesi; il paese da
dove nasce il sole, perché in quelle lontananze bru-
mose prendeva il sole il suo slancio diurno; non
certo per consapevolezza del mito che lega la
terra di Yamato alla divina progenie di Amaterasu
O-mikani, Pol fu di nuovo silenzio fino all'avven-
turoso viaggio di Francesco Saverio che nel 1549
sharcava a Cagoscima qualche anno dopo che il
naufragio d'una nave portoghese aveva abbrividito
il Giappone con la prima conoscenza delle armi da
fuoco. Alle lettere rivelatrici di Francesco Saverio
si accompagnd quella che l'urbinate Launcillotto
aveva mandato da Goa sulle notizie fornitegli, in
quella testa di ponte della pr nda ia,

gesti e di parole dei giovanissimi ambasciatori,
che d'un tratto portavano dalle terre estreme il
profumo di una cultura rafinata, Ancora una vol-
ta la cattolicita di Roma superava e fondeva neila
contemporaneita della sua comprensione la di-
stanza spaziale il contrasto delle tradizioni.

Quando quegli ambasciatori ripartirono alla volta
di Yamato per lasciarvi alcuni la vita a testimonio
della fede da poco abbracciata, portavano le ma-
trici dei caratteri latini destinate alla prima stam-
peria _nipponica: dalla quale posia sotto la dire~
zione di un padre italiano e ramificata nei prin-
cipali centri missionari, uscivano in breve volgere
d'anni libri di religione e libri di pensiero: dai
catechismi alle favole di Esopo, dalla Bibbia a Ci-
cerone, dai manuali liturgici al Sannazaro; onde
tarde del Rinas 1to che i
intermittenti le rive dell'Oceano Pacifico

Alle lettere latine seguiva l'arte; 1 missionari
avevano tondato insieme con la stamperia scuolé
d’incisione su rame e scuola di pittura: come
quella di Nagasachi diretta dal Padre Giovanni
Nicolao da Nola che per la prima volta fece co-
noscere agli artisti nipponici il volume, la profon-
ditd, la prospettiva della maniera occidentale e
dalla quale uscirono pittori non indegni, in pri-

issi luogo il Niva e il Pereira, Il valore arti-

dall’Agero, i1 primo converso nipponico che vi po-
nesse piede.

L'interesse non era naturalmente per il paese
nella sua reaitd geografica: questi missionari non
hanno sogni di poeti, ma ardimento di soldati; si
spingono come avamposti della _ede chiudendo gli
occhi ai fascinosi allettamenti dei luoghi, scrutano
le anime, calcolano gli ostacoli che dovranno su-
perare, misurano le ostilitd sicure e probabili; della
natura non temono, essi che traversano i mari con
fragili mezzi e con linconsapevole temerarieta dei
fanciulli sl gettano nelle imprese pin ardue.

Le dei 1 si regolar-
mente; registrano insieme i successi della prima
propagazione, rivelano con precisione sempre pia
chiara i caratteri della cultura nipponica, le virtu
del suo popolo, le vicende della sua storia e gettano
fasci di luce su quel torbido secolo di passioni e
di contese che accompagnava allora il sorgere e il

i dello sci T

stico di questi tentativi, intendo, & scarso: ma
grande il significato storico, come il primo incon-
tro della metafisica levita cella pittura sino-giap-
ponese con la plastica evidenza di guella europea.

Avete intess fino adesso parlare di missionari:
ma sui mari del Giappone erano giunti anche i
laici, certe complesse figure nelle quali lo spirito
d'avventura serviva un'umanistica curiosita di
nuove esperienze e che gli interessi pratici non
sviavano da una intelligente comprensione dei
popoli, Primo fra tutti il Carletti: le cui pagine sul
Giappone conservano la vivacitd di un interesse
attuale. Ci sono degli uomini cosi pronti ed intui-
tivi che per simpatia si fanno largo negli angoll
piu oscuri dell'anima dei popoli e questi giudicano
con una chiarezza immediata alla quale non s'ar-
riva per le tortuose vie dellerudizione, €ompa-
rando quello che egli dice al Giappone moderno
vedi la tenace solidita deHa tradizione di questo
popolo che si rinnova sul fertile ceppo antico e la

Gli avvisi — come si no quelle
— raccolti e pubblicati a Roma e poi a Venezia
per oltre mezzo secolo dal 1556 in pol, ristampati,
selezionati, rielaborati e tradotti resero familiare
la all'er : ‘Glovanni Botero
largamente vi attingeva nella sua « Ragi di

lusinga della modernita non travia dalla
strada sicura della sua storia. )

Intanto le vicende p: P : alla
dei primi anni, favorita dall'ostilith di Nobunaga
contro i grandi conversi, seguirono i sospetti e poi
1 i di Hi e di Yeyasu. Dopo

Stato », interpretando al lume dei suoi principi la
figura morale di Hideyoschi; lo splendore dei tem-
pli Scinto e Bhuddistici, il mistero delle sétte e
Iincomprensibile simbolismo dei drammi liturgici
non ruscivano a velare la profondita della fede e
la solidita morale del popolo nipponico.

I daimyo, cosi si chiamavano i principi feudali,
cominciavano a convertirsi: e fu allora che per vo-
lere del Valignano di Chieti partl quella famosa
ambasceria dei principi di Bungo, Arima ed Omura
che giungeva a Roma nel 1585 e lascid ricordo della
sua venuta sugli affreschi delle sale di Sisto V.
Roma, Milano, Venezia e cento altre cittd minori
videro sfilare con grande onore i giovani dignitari
rappresentanti del lontano paese che dimostravano
vinto lo o e la d lita della

a D

la breve interruzione della seconda ambasceria di
Hasekura Tsunenaga, inviato a Roma dal potente
signore di Sendai, le porie di Yamato si chiusero
inviolabili allo straniero per naturale difesa contro
il cammino delle cupidige occidentali, ma non cosi
saldamente che un italiano, il Sidotti, non riuscisse
a violare quell'isolamento.

Fu nobile zelo condannato a fatale inmsuccesso.
Subito arrestato, il suc ardimente si concluse in
una lunga prigionia confortata dall’amicizia del
pii grande umanista nipponico del' secolo XVIII,
Arai Hakuseki, Il quale nei collogui col Sidotti
traeva le notizie sulla scienza dell'Occidente che
inseriva nej suoi libri.

Cosi nel XVI e XVII secolo Giappone ed Italia
v lo spazio si avvicinarono in un tentativo

Chiesa. Il Campidoglio li accolse meravigliato nelle
sue sale per conferire loro il patriziato romano
trasmissibile ai loro discendenti. L’avvenimento
parve cosi solenne che se ne moltiplicarono, con
la frequenza dei fatti inattesi e curiosi, le crona=
che ed i racconti. L'Europa del declinante 500 am-
mirava i modi cortesi, la composta parsimonia dei

di comprensione che riveld all’'uno e all’alira i va-
lori fondamentali delle rispettive culture, e sembrd
quasi anticipare quell’incontro che il cammino della
storia ha oggi determinato sul ferreno fattivo del-
l'azione e di un’azione dal cui travaglio sta uscendo
il mondo nuove. GIUSEPPE TUCCI
Accademico d'lalia
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la prosa della settimana

L'AMANTE GELOSO

Un atto di Wolfango Goethe. Traduzione di N. Addamiano.
Prima trasmissione (Domenica 12 luglio - Primo Program-
ma, ore 20,40).

Quando Wolfango Goethe scrisse questo Amante
geloso (Die Laune des Verliebten) non aveva an-
cora vent'anni. Quale strada immensa, da que-
st'opera della prima giovinezza al Faust e al
Geheimnisse! Tutte, o quasi tutte, le piu grandi
esperienze dello spirito saranno tentate dal poeta
(ma ¢ poi esatto chiamarlo poeta? Goethe & dav-
vero un uomo di infinite facolta; il maggiore del
suoi studiosi, lo Steiner, occupandosi dell'attivita
scientifico-spirituale di Goethe, ha trovato segni
di una prodiglosa intuizione),

Quando scrive L'amante geloso, l'adolescente
Goethe @ innamorato di Anna Caterina Schoen-
kopf, cke ha conosciuto a Lipsia; e il periodo
della sua formazione, il periodo in cui, pia che
ereare, lenta d. serv di vecchi schemi per dir
coss che solo app:na Intravede in sé stesso; come
pon riconoscere nell' Amante geloso, per esempio,
de! ricordi dell'dminta del Tasso o del Pastor
Fido del Guarini, tacendo di tutte le alire opere
che seguirono queste due e che portarono il genere
pastorale fino aile immobili paludi arcadiche, ove
non soffia venlo di poesia?

Come nell'Aminta, cosi anche nell’Amante ge-
loso le copple innamorate sono due. Da un lato
Egle e Lamone, innamorati felici, perche vicende-
volmente flductosi; e accanto a loro Eridone ed
A a, res. infelici dalla pazza gelosia di Eridone,
che vede rivali dappertutto. Se Amina ha un ficre,
Eridone & In sospetto per chi glielo ha donato:
se Amina si reca al ballo, Eridone trema, e teme
che i ballerni di Amina la corteggino. Lui, d'altra
te, ballare non sa, non pud accompagnarla lut
stesso, e Amina invece ha tanto piacere di recarsi
alla festa! Come fare? Gid Amina, che non vuole
in nessun modo turbare il suo amato, ha deciso di
restarsene a casa, quando Egle, la compagna, si in-
trometie: vada Amina a divertirsi, pensera lei,
Egle, & guarire la stolta gelosia di Eridone.

E infatti la scaltra Egle si accinge all'lmpresa;
sl lascia volentieri corteggiare dal disperato Eri-
done, finche questi la bacia, oh se Eridone, che
dice di amar tanto Amina, ha potuto baciar lei,

gle. non avra dunque Amina il permesso di an-
dare alla festa senza che la gelosia di Eridone la
amareggi? Finalmenie Eridone ¢ persuaso, ¢ Ia
furba Egle conclude: « E vel, gelosi, che tormen-
tate una fanciulla, pensate alle vostre colpe e, se
ne avete il cuore, lagnatevi »

UN MESE IN CAMPAGNA
Tre atti di Ivan Turghenieff - Prima trasmissione (Mer-
coledi 15 luglio - Seconde Programma, ore 20,45),
Quando Un wmese in campagna dello studente
russo di Berlino ando in iscena, lo stesso autore
st meraviglid della consistenza e della profondita
c¢he assumevano sulla scena i suoi personaggi
¢ ..non credevo, diceva agli amici, che la Ve-
rotschksa, che era per me un personaggio secon-
darto, avesse una tale personalita» e l'autore ne
diede 31 merito ad una giovanissima attrice: Maria
Gavrilovna Savina. La verita & una: che il mondo
di Turghenieff & perfettamente conforme alla na-
tura del suo autore. Riconosciamo che & di una
grazia commovente, ma soprattutfo che é vero. Di
questa veritd e di questa umanita l'autore se ne
doleva come di un difetto: « ...10 non posso creare
nulla che sia frutto esclusivo della mia fantasia,
per fare un personaggio mi occorre un mondo
vivo » ed Invece la sua piu grande arte & appunto
in questo suo verismo che in alcuni punti si vela
di poesia. Turghenieff sa che la vita non & solo
fatta di particolari meschini, ma di mistero, di
trepide illusioni e di sogno. Escludere per sistema
1 sogno dalle sue ereature significa immiserire
questa realtd di tutto quanto essa ha di umano.
Cosi tutti | personaggi compresi quelli delle sue
commedie che sfortunatamente non furono molte,
Wbbandonando ben presto Turghenieff il teatro per
I'arte narrativa, pur essendo stilizzati e semplici,
3anno una loro grazia particolare, umana e com-

“la grazia assorta e

prensibile, che é frutto di un'arte raffinata seppur
pessente.

In una Russia romantica, appartenente a buoni
nobili di campagna, essi vivono e si muovono con
i Joro pensieri e sentimenti, con le loro romanti-
cherie e i loro segreti, deliziosamente freschi e
ingenui anche se qualche volta l'umorismo gar-
kato di qualche situazione nasconde abilmente la sa-
tira, Ecco perché forse raccontare la trama e cosa
ardua, la grazia essendo tutta nelle diverse scene
di valore psicologico particolare in ognuna, che un
lievissimo filo d'intreccio lega.

Natalia, la graziosa moglie di Issalaiev, ricco
proprietario di campagna, ben presto si sente at-
tratta dalla giovinezza un po' selvaggia e goffa di
Bielaiev, il nuovo precettore del suo bambino. Que-
sto primo turbamento & colto dall'amico di casa,
Rakitine, il quale & a sua volta innamorato di Na-
talia. Ma non segretamente, ché di questo amore
reciproco essi ne parlano a volta semplicemente
con una cosl lieve serenita e dolcezza da allcn-
tanare ogni turbamento e pensiero di peccato. Nella
vita di Natalia tutto & stato pacato, semplice e
iranquillo e soprattutto sicuro. Forse ecco perche
Ja scapigliata, rude giovinezza del ragazzo, la sua
goffa timidezza, I'attira come un tuffo in una sor-
gente d'acqua fresca, Ella stessa, inconsciamente,
1o confessa a Rakitine: « .. guando discorriamo in-
sieme é come se mt.recclﬂssuno un merletto. Avete
mai visto fare un merletto? Vi si Javora per lo
pilt in stanze chiuse, senz'aria, in assolula immo-
bilita. Un merletto & cosa meravigliosa... ma una
sorsata d'acqua fresca, d'acqua pura, in una gior-
nata calda. é cento velte preferibile... »

Rakitine, allora, decide di partire, ma prima ad-
dita al giovane, tormentato anche lui da questo
amere, la via dell’onore. Anche Bielaiev partira la-
sciando a questo sentimento la sua fragranza e
tutto ritornera nell'ordine naturale delle cose.

11 personaggio di Natalia sara interpretato dalla
giovane ¢ brava afttrice Diana Torrieri, la quale

sapra mettere in luce, con la sua ricea perscnalita,
incantevole, un po’ accorala,
Issalaiev,

della giovane moglie di

IL PIACERE DELL'ONESTA
Tre atti di Luigi Pirandello (Giovedi
Programma, ore 20,45).

Forse in messuni altro suo lavoro Pirandello ha
profuso tanta squisitezza“di ironia, come in guesto
Piacere dell’onesta, dove colui che se per lunghi
anni disonesto mamiestn per l'onesta un ardore
di entusiasmo che coloro che furono pedissequa-
mente onesti per tufta la vita quasi nen sanno
comprendere. Da questo substrato di ironia, Piran-
dello suscita uno dei suoi personaggi pin estrosi,
e senza dubbio il pitl simpatico: Angelo Baldovino.

Nato di padre ricchissimo e da lui molto viziato,
il Baldovino s'ebbe un'istruzione capricciosa e scu-
cita che nel giorno della rovina finanziaria del
padre non glt valse a trovare una strada sicura di
lavoro, cosi che egli visse di espedienti, sempre
~fuggend0 alle sanzlom del codice, ma in una

effettiva di e uomo di mondo
senza scrupoli. Tanto che il marchese Fabio Colli
crede di aver trovato in lui il suo uomo, quando,
per rifare uno stato di onesta alla signorina Agata
Renni, che in un momento di abbandono la per-
dette per amor suo, cerca per lei un marito po-
sticeio, che dia il proprio nome al bimbo che @
r nascere. 1l marchese non pud sposare Agata,
perché gia ammogliato ad altra donna che, seb-
bene indegna al punto che egli ne vive separato,
& pur sempre la madre dei suoi figli. I1 marchese
Fabio non pone allo pseudo marito che la condi-
zione di essere di una assoluta onesta nella nuova
esistenza, per rispetto della giovane donna e del
bimbo. In realta il marchese confida che il ma-
scalzone che si presta al gioco non regga a con-
durre una vita onesta, cosi che egli avra presto
modo di cacciarlo ignominiosamente, riavendosi
interamente libera 1'amante, nell’acquistata rispet-
tabilita di un matrimonio sancito dalle leggi e da
Dio, nonché un figliolo munito di una paternita
legittima.

Ma il Baldovino

16 luglio - Primo

incomincia col non Aaccettare
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STAZIONI DEL PRIMO PROGRAMMA

IL PIACERE DELL'OESTA

Tre atti di

LUIGI PIRANDELLO
RUGGERO RUGGERI

Personaggi ¢ interpretiz Angelo Baldoylio, Rugoero Rug-
geri; Agata Renui, Nella Bonora; La signora Madidalena,
~ua madre, Jone Frigerio; Franco

Protagonista:

1 warchese Fablo Colli,

Becci; Maurizio Setti, suo cugino, Stefano Sibaldi; I

payroco di Santa Marta, Tino Erler; Marchetto Fongi,

borsisti, Fernando Solieri; Una cameriera, Gabriella Sil-
vestri; Un cameriere, Giuseppe Riczgno.

Regia di ALBERTO CASELLA

danaro; soltanto accetta che gli vengano pagati i
debiti — pochi — senza di che neppure potrcbbe
sposare la signorina Agata; e in tutta guesta com-
binazione, che egh stesso definisce non bella, egli
non vede che una sola cosa: la possibilita che gli
viene inattesamente offerta di diventare onesto.
« Io sposo per finta una donna, dice, ma sul serio
io sposo l'onesta », I1 Baldovino si preoccupa di
precisare tuite queste cose a Fabio, per renderio
cosciente dei rischi cui egli, Fabio, va incontro,;
proprio con la pretesa di si assoluta rispettabilita
di vita, da parte del marito fittizio. Fabio gli assi=
cura di aver tutto previsto; in realta non capird
la sttuazione se non quando essa sara un faito
compiuto e irrimediabile.

Esasperato allora dall'autorita con cui il Baldo-
vino si & insediato nella sua parte di rispettabila
padre di famiglia, nonché dalle ripulse di Agata,
la quale vuol serbare il massimo dell'onorabilita a
quella che @ ormai la famiglia del suo bambino.
Fabio giungera persino a tramare un tranello ai
danni del Baldovino (ora consiglier delegato di
una societd ananima messa su dallo stesso Fabio),
per spingerlo al furto e poterlo ignominiosamente
cacciare dalla casa di Agata. Ma il Baldovino,
ormai preso dal gusto dell'onesta, non cade nella
trappola, e Agata si schierera dalla sua parte, di-
ventando la moglie effettiva dell'uomo che ¢ gia
il padre legale del suo piccino.

Alla sua prima rappresentazione questo lavoro
pirandelliano fu definito da taluno «un arabesco
di astrazioni, sillogismi, paradossali veritd, di un
umorismo gmare e un'ironia sottile v, Esso & in-
fatti tutto questo, sopratiutto attraverzo le disqui
Baldovino che & un 1

sizioni filosofiche del
natore di una logicita implacabile, tale da fzve
esclamare alla suocera: « E' un uomo spaventoso,

spaventoso! ». Ma il lavoro & molto pia che un
arabesco, perché, come tutti i personaggi piran-
delliani, Angelo Baldovino, anche se in un primo;
tempo pud apparirci un'astrazione, ci parla cosi;
serrato, semplice e umano che a poco a poco il
suo linguaggio ci impugna e squassa a m:zzp il
petto come una mano viva, traendoei con lui al-
T'entusiasmo per quella onestd cui egli ora vuol
restare fedele, a costo di lottare aspramente con
«la mala bestia » che sempre ha spadroneggiato
in lui

Al suo primo apparire sulle scene d'Italia que-
sto pittoresco personaggio dell'autore siciltano ad-
doppio il proprio fascino di quello del suo in
prete che fu Ruggero Ruggeri. L'arte di ques
smaliziata e sottile, e penetrante in profondifa
coms nessun’altra, ricreera il Baldovino piraia-
delliano ai nostri microfoni, la sera del 16 cor
rente, per la giola dei nostri ascoltatori. (C.F.).

UN VESTITO VERDE SCURO
Un atto di Alessandro De Stefani (Venerdi 17 luglio -
Se-onde Programma, ore 22).

Sul vecchio tema che la donna pud fare tutto
quello che vuole nei confronti dell'uomo che ama,
purché abbia Yaria di fare soltanto quello che
vuole lui, Alessandro De Stefani ha costruito tre
dialoghi saporosi e svelti. Tre dialoghi tra due fi-
danzati, in ognuno dei quali l'uomo prende una
posizione combattiva, attacca e ha Yillusione di
vincere, mentre in realta chi vince & la donna
che porta I'vomo la dove non vorrebbe:

Schermaglia per la quale De Sefani, comme-
diografo scaltro ed esperto, ha il gusto e la stile.
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NEDO-EIAR
« Casa di bambola », tre atti di Enrico Ibsen. Una scena de « Il mito di Armando » « La scala », tre atti di Rosso di San Secondo. - Rizzi, Pe-
Rina Morelli, Lamberto Picasso di Gino Valori stelii, Almirante, Pescopa, Martelli, Bagno, Falcini, Battistel.

« Casa di bambola », tre atti di Enrico Ibsen. a La scala», tre atti di Rosso di San Secondo,
Esperia Sperani, Rina Morelli, Pietro Tordi Silvio Rizzi, Angelo Bizzarri, Andreina Carli, Rodolfo Martini, Stefinia Piumacti

O-EIAR]
<“Puicinella », un atto di Vittorio Stradella. « L'altalena », tre atti di Alessandro Varaldo. « Rosario», un atto di Federico De Roberto.
G. Almirante, Jone Frigerio, G. Bellini, F. Romano Zoe Incrocci e Umberto Melnati - n R. Centanare, C. Marchesini, A. Almirante, S. Piumatt
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8 rasmissoni speeial

PER LE FORZE ARMATE

trasmessa

Nella seltimana entrante sari per

Forze Armale unn  antasia di Riccardo Maorbelli
clio porta nel Litolo, come suol dirsi, tutto un pro
€t nma: « Dal microfono al tuo cuore », In guesto

ssumono le intenzioni di tulte le canzoni che
ano attraverso lo spazio sempre il « tue cuore w;
ehe e il cuore di clascuno, sebbene si rivoigano a
tuiti, E nell'espandersi fra gli ascoltatori ocgnuno
prende per sé quella che si confa ai suoi desideri,
al suoi pensieri, ail suol ricordl. Ma colle canzoni
81 pud anche viaggiare: per immaginazione, natu-
ralmente, Si pud viaggiare sulla trama, e con 1'au-
silio delle orchestre, Difatti lunedi 13 avremo l'or-
chestra Zeme, martedl 14 lorchestra Fragna. e
mercoledl l'orchestra Cetra. Nel programma di gic-
vedi 16 si compird il viaggio immaginario che por-
teca agll ascoltatori « Un saluto da.. Milano », e
avra per commento e lllustrazione le canzoni evo-
cairici di figure e di aspetti milanesi. Venerdi 17
la fantasia « Dal microfono al tuo cuore o, andra
cercando il cuore del combattenti, al quali portera
le canzoni de] ricordo e de!l'augurio. E sabato 18
e canzoni richleste chiuderanno la settimana ra-
diofonica. per le Forze Armate. Giovedi, nella ru-~
Lrica « Parcle di ufficiali ai soldati», il ten. co-
lonneilo Bernardo Valentino Vecchi parlera sul
tema « L'ora dell'Egitio ».

RADIO IGEA

Domenica scorsa 1l programma di canzoni fu
¢seguito dal nuovi artisti scelti dal corso di pre-
parazione radiofonica dell’Eiar, i quali, subito dopo
aver preso contatto col pubblico degli ascoltatori,
hanno volutc con pensiero affettuoso, dedicare il
loro canto ai gloriesi feriti di guerra, che, cosi,
hanno fatto la del )t
di nuove vori che viene ad arricchire la bella
schiera di cantanti, di questo genere, ormai cara
agli ascoitatori, La trasmissione fu eseguita -col
concorsa delle orchestre dirette dai maestri Segurini
¢ Fragna. Domenica 12, un'altra programmazione
insolita e di particolare interesse: saranno al mi-
crofono lattrice cinematografica Alida Valli e gli
artisti del teatro
Tagliavini. Festa d'arte, dunque,

RADIO GIL

Conclusi i Convegni internazionali della cultura
di Firenze, Radio Gil, nella trasmissione di sa-
bato 4, ha fatto brevemente il consuntivo delle
nmnllesta!.kom svoltesi e dei risultati conseguiti, E'
poi. un‘evocazione sonorizzata, « La quarta
Sf da drl mare nostro » di particolare e viva at-
tualitA. Domenica 5. nel programma per i balilla
¢ le plecole italiane, dopo una breve conversazione
-ntrodumvn‘ € stato trasmesso un racconto sono-
rizzato: « Tempo di mietitura »; e quindi sono se-
suiti, come di consueto, i saluti dei bimbi ai lon-
tani babbi combattenti,

RADIO RURALE

Nella trasmissione dell'Ora dell’Agricoltore di
domenica scorsa sono state illustrate le norme che
regolano la macinazione dei cereali che i produttori
e le categorie ad essi assimilate sono autorizzati a

lirico Pia Tassinari e Ferruccio ™

RADIOCORRIERE

traltenere per gl usi domesuc: e zootecmici, in
esenzione al vincolo e allobbligo di ammasso. Chi
8! trova nelle condiz!oni di godere di tale privilegio
deve richiedere la « bolletta di macinazione » al
comune, che la \scera in base alla denuncia che
i produitore avri presentato al comune stesso per
il grano, granturco, segala e orzo prodotti nell'a-
#ienda. Per chi si trova con le operazioni di rac-
colta ancora in corso # ammesso il rilasclo di una
 bolieita provvisoria di macinagzione » che consente
di molire il solo quantitativo di cereali spettanti per
un mese: tale bolletta poi diventera definitiva al-
I'atto della presentazione della denuncia di produ-
zione. La bolletta di macinazione del 1942, inoltre,
sar rilasciata contro ia consegna di quella del 1941,
¢ delle carte annonarie per il pane e per i generi
da minestra per quei produttori che ne risultassero
in possesso. B’ necessario ricordare che la macina-
zione per gli usi zooteenicl pud essere fatta in qua-
lunque senso a seconda dei bisogni degli alleva-
menti, Quella invece per gli usi familiari & consen-
tita solo dentro un certo limite di tempo. Mensil-
mente infatti non potra essere macinata una quan-
titd di cereali, destinata al consumo familiare, supe-
riore alla dodicesima parte della totale quantita
trattenuta dai produttori aventi diritto a pia di
un quintale ¢ mezzo di grano per persona e di
Kg. 12 e mezzo al mese per quelli che trattengono
una quantita pari o inferiore a guintali uno e mezzo
di grano. Cireca le determinazione del quantitativo
di altri cereali che possono essere macinati mensil-
mente in sostituzione del grano, si ricorda che ogni
quintale di grano e considerato equivalente a 110
chilogrammi di segala, a 130 di orzo e a 150 di gran-
turco. Nel momento in cui l'agricoltore porta al
mulino 1 cereali per la farinatura deve indicare
sulla bolletta di macinazione i quantitativi di tali
cereali e, questi, non devono superare quelli che
& consentito macinare nel mese, poichg, in caso con-
trario, il mugnaio si vedra costretto a non macinare
le quantita eccedenti., Egli infatti deve convalidare
con la sua firma le quantita che vengono mensil-
mente macinate e deve rispondere direttamente,
cosi come gli agricoltori, di ogni infrazione. In de-
finitiva, la bolletta di macinazione costituisce il
joglio via che deve accompagnare ogni partita di
cereali dal magazzino del produttore al mulino e il
ritorno degli sfarinati presso il domicilio dei pro-
duttori, Disci dunque, e at : nell'inte-
resse proprio e di tutti. L'Ora dell’Agricoliore ogni
domenica d& interessanti notizie per la coltivazione
dei campi e per la disciplina della produzione.

RADIO SOCIALE

Mentre nelle campagne di tutta Italia le belle
spighe dorate cadono sotto le falei e sulle aie as-
solate rombano le trebbiatrici, Radio Sociale de-
dica tutto un programma ai lavoratori dei campi.
Il programma sara eseguito da un quintetto cam-
pestre e da fisarmonicisti di eccezione che passe-
ranno in ri le pi belle e i pin bei
ritmi campagnoli. Sono m programma nella prossi-
ma settimana: un ceneerto lirico diretto dal mae-
stro Morelll, con la partecipazione del soprano Pina
Tassi e de] tenore Manfredo Pons de Leon; dei
concerti di canzoni eseguiti dalle Orchestre diretie
dai maestri Fragna, Spaggiari e Segurini nei quali
interverranne i migliori interpreti della canzone.
Al microfeni di Radio Sociale si sono presentati
nella settimana scorsa il maestro Angelo Tortone,
autore fra l'altro del poema lirico « Il canto della
spada », che ha mw conoscere agli ascoltatori, ese-
g al rte, r brani; la cantante
ed attrice cinematografica Greta Gonda, il duo di
fisarmoniche Pacifici, reduci dalla Germania, e il
chiterrista Mario Gangi.
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SU «PAGANINIANA~

DI ALFREDO CASELLA

Riproduclamo dal « Resto del Carlino v le impres-
siont di fanus, eminente o musicale del
glornale, su Paganiniana, di Alfredo Casella, compo-

sizione compresa 1n un Concerto trasmesso
22 giugno.

Se le audaci esperienze deli'cstetica musicale
del « 900 » devono portare i noveccntisti spinti al
punto al quuie é giunto ora Alfredo Casella, siano
le benvenute; cioé siano non solo sopportale e
ammesse ma auspicate. Seguends una sua peculiare
w maniera » id-ologica, Caseila ha seritto Pagani-
niana, una specie di « suite » per orchestra. Ce Fha
Jattla sentire per la prima voilta allz radio. La pit
straerdinaria ¢ gradita sorpresa. Per mio conto,
nron ¢i penso su neanche un minuio e mi metlo a
dichiarare con encrme piacere che Casella ha scrit-
to quella che fin: ad ogg si puo legittimamente
censiderare non solo come la sua pid interessante
¢ geniale. opera, ma altresi come una musice che
crea @l swo autore il diritto di venir ritenuto mae-
stro alla gioventi musicale italiera del nostro
tempo. Con ci0 non voglio sostensre che questa
Faganiniana, specie per chi conosce bene la produ-
zione caselliana, ripresenti per cosi d.re la rivela-
zione di una.realta impossibile o quanto meno in-
verosimile. (Vedi un « tempon della Glara e uno
dell'ultima « Sinfonia », nei quali sono dei presen-
timenti e delle anticipazioni di questo novissimo
Cusella). No. Ma certo appariva una cosa impen-
sabile. Paganiniana é una delle pin squisite e au-
tentiche espressioni della musicalita italiana d'oggi.

E’ divisa in quattro parti.-L’Allegro agitato puo
essere definito un travestimento del « moto perpe-
two » paganiniano; pieno di trovate, di curiosita,
ai tocchi e di accenti novecentizzati con spirito,
con sapo're con gu.sto fino. La Polacchetta é un

di musica delicata; con mosse
e pose gar te argute, te piccanti;
con ate i ibilmente con un fare estro-
so tutto personale dell’autore. La Romanza rivela
un Casella inaspetiato imprevisto; il piit sorpren-
dente che si polesse lmmagmarc. Qul c’é una ma-
nizra nuova di non trica, ma
pure compiuta, armonica m'lle parti e proporzio-
nata negli sviluppi. Non una mera formula, bensi
una forma, un modus exprimendi lirico, che non
segue le misure tradizionali ma é libero nei passi,
nelle movenze, nella scelta dell’aggettivo e dell'av-
verbio. Pare che I'autore si abbandoni a questo giro
melodioso come per riposare, per fare finalmente
un sogno dolce dolce; per jare della poesia. L'ultima
parte, la Tarantella, é un ritmo a ballo, vivace ma
non scomposto; ben stagliato, tornito, misuratissi-
mo € fin elegante.

Questo & il Casella wultimo: latinissimo, sobrio,
sorridente, amichevole, cordiale; qua e la scanzo-
nato ma non corruswo né polemico né ustle Una

te ma pur te

i1 giorno

romantica.

Concludendo. La critica italiana ha sempre v.slo
Casella in un altro modo. I] mio illustre amico, neila
Rominza, ha detto cose che li per li si giurercbbe
che non gli somigliano. Invece. Psr questo vi dico:
ascoltatela con intelletto in serenita. Vi capitera
quello che é capitato a me: di incontrarvi con un
Casella che dimostra di sentire e di super fissare
in rilievo e a colori Uintimita, i tepori, le roten-
dita, le palpitazioni, le morbidezze, le curve dolei™
della melodia.

Ececo un «pezzo » che consiglio di inserire spesso
nei programmi dei nostri concerti simjfonici.

(ga)-

PER LE FORZE ARMATE . Su cutte le onde medie at-
tualmente in funz'one la domenica dalle ore 17 alle ore
18.30; 1} sabate daile ore 16 alle ore 19.30: negil altr; giorm
feriall dalle ore 18 alle ore 17

PER 1 COMBATTENTI SUL FRONTE ORIENTALE . Tut)

glornt dalle ore 18 alle ore 16,85 su onde corte di m 19,61,
¢+ d m 1531 £y

RADIO IGEA . La domenies su onde di wetr 263,2 -
1833 . 3688 . 1208 - 569.2 ‘dalle ore 14,15 alle ore 15.

RADIO GIL - Su tutte le onde medle attualmente in fun-
stooe: !l sabato dalle ore 16.30 alle ore 17 ¢ la dome-
alea dalle ore 15 alle ore 1530

RADLIO RURALE - Su tutte le onde medie attualmente :n
funzlone: [a domenica dalle ore 10 alle ore 11, net giorni
di lunedl, martedi e venerdi dalle ore 10135 alle ore 19,23,

RADIO SOCIALE - O iunedi. mercoled] = senerdl, dalle
ore 12,20 alie ore 13, en onde di metrt 263,2 . 2833 -
3686 . 4208 . 5693,

PER LE DONNE I'MLLAN! Trasmissione Dimenstle: i
3abate dalle ore 12,45 alle ore 13 su onde di metri 263.:
2833 . 3686 . 4208 . 5002

PER 1 DOPOLAVORISTI (Trenta winuti

nel mondo) -

TRASMISSIONI SPECIALI

Quadro con fa per
4l esse dei giorni ed ore in cui vengono effettuate

1 fuoedi e ! venerdi dalle ore 19 23 alle ore 20, su tutte
ie oode medie attualmente o0 funzione
TRASMISSIONE DI NOTIZIE A CASA:

a) Dai militari combattents e dar mubitari dislocati ned
territors occupaty dalle nestre truppe: su tutte le onde medle
altualmente in funzione tuttl | glorn} dalle. ore 7.30 alle
ore 8 e inoltre eventualmente 11 lunedi. i1 mercoledi, il
venerdi dall> ore 8.15 alle ore 9, e il martedi, il glovedi e
il ssbato dalle ore 8,15 alle ore 9: tutti i glorni, tranne
b gloved} ¢ ja domenies dalle ore 18 alle ore 18,10.

b) Delte dalla viva ml di feriti di puerra ricoverati in
Ospedali Militari: su totte le onde med'e attualmente in fun-
zione 1 giovedl dalle ore 1! |llo 18,10

TRASMISSIONE 0! NOTIZIE DA CASA:
a) Per qli appartenti al Corpo di Polizia Africa ita-

fiana - su onde corte d! m 25,40 e df m 19,61: 1 lunedi,
mereotedi, venerdi e demeniea dalle ore 18.50 alle ore 19.5:
il martedi. glovedi e sahato dalle ore 10 alle ore 19.15:

b) Per | connazienali civili in A.0.4. - su onde corte
g om 25,40 e & m 19,61: i1 lunedi, mereoledi. vencrdi
¢ domenies daile ore 19,5 alle ore 20: i} martedi, giovedi
e sabato dalle ore 19.15 alle ore 2|

©) Per i lavoratori marittimi nell'Asia Orientale - su
onde eorte di m 1981 e dl m 1531: tutti | giorm dalle
ore 14,13 alle ore 14.20;

d) Per i lavoratori marittimi nel Medic Oriente . su
onde corte i m 1688 e df m 10,92: tutti 1 giornl daile
ore 15,45 alle ore 15,50;

e) Per i lavoratorr marittimi nell'America Latina . <o
onde eorte @i m 30,74, dt m 29,04 ¢ 4l m 19.61: tutt)
gioen® dalle ore 2.50 alle ore 2.55:

Per i lavoratori marittimi in Irlanda - su onda corta
4 m 16.84: 1l primo glomno di ognd mese dalle ore 14.46
ale ore 14,50.

FRASMISSIONE DI ELENCHI DI PRIGIONIERI ™M
GUERRA ITALIAN] . Su tutte le onde med'e sttuaimente
jo furzione: tuttl i glorni tranne la domeniea dulle vre 14015
ale ore 13,10
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|
T
anione lirica dell Fiar
“IL CAVALIERE DELLA ROSA” DI STRAUSS
E IL “RATCLIFF" DI MASCAGNI

Nella sua struttura generale e nell'argomento,
1l cavaliere delwi rosa, la piacente commedia che
Ugo von Hofmannsthal ha dettato per la musica di
Riccardo Strauss, ricorda l'antica commedia del-
I'arte. Attingendo nella cronaca galante della Vien-
na dei primi anni del regno di Maria Teresa, il
poeta ha concepito il suo libretto, ccme dire?
nello _stile « rococo », rivestendolo del piu saporoso
dialetto viennese che si conosca.

Nel febbraio del 1903, il poeta annunziava al
maestro 'abbozzo del suo libretto con queste pa-
role: « Ho terminato uno scenario nuovissimo de-
stinato a un'opera comica, nel quale saranno delle
situazioni tragicomiche in una trama trasparentis-
sima, con un buon posto per il lirismo, per gli
scherzi giocosi, per I'umorismo e il grottesco e, vo-
lendo, anche per un piccolo balletto. Vi dominano
due grandi parti, una per il baritono e I'altra per
una giovane travestita da uomo .. Nella realizza-
zione dell'opera, il piano del lavoro fu molto modi-
ficato e nella rielaborazione contribui assai lo stesso
musicista, il quale non trascurava di esaminare at-
tentamente l'effetto di ogni scena, suggerendo dei
cambiamenti e delle aggiunte, L'importantissima
parte, per esempio, della marescialla fu aggiunta
durante la composizione dell'opera. Il cavaliere
della rosa € oggi considerato come una delle opere
lirico-comiche piu affascinanti dei repertori inter-
nazionali. E pare impossibile come 'autore di « Sa-
lomén» e di « Elettra» abbia potuto passare con
tale facilita dal clima biblico ed eroico delle pre-
cadenti tragedie alla languida e brillanta atmo-
sfera in cui giocano festosamente, non senza un
pizzico di languida melanconia, i personaggi della
sua terza opera: questo Cavaliere della rosa, che
ha preso subito posto tra le partiture piii sugge-
stive e interessanti del celebre maestro bavarese.

Al levars: del primo sipario, appare la camera da
letio della Marescialla di Werdenberg. Il giovane
signore Ottavio, inginocchiato ai piedi del letto, ri-
volge calde parole d'amore alla Marescialla, che lo
accolse nella propria alcova, approfittando dell’as-
senz> del marito, lontano per la caccia dell'orso.
L'entrata di una cameriera che porta la cicceolata
interrompe la scena, che riprende e s’interrompe
presto un’altra volta per l'entrata del barone Ochs
di Lerchenau, cugino della Marescialla.

Ottavio ha appena il tempo di cacciarsi nell'al-
cova per travestirsi da cameriera, e come tale la
Marescialla fa passare il giovane agli occhi del
cugino, che se ne invaghisce subito per quanto fosse
venuto proprio p2r annunziare il suo fidanzamento
con una ricca borghese, Sofia, figlia del signor Fa-
ninal. La regola vuole che lo sposo invii alla sposa,
per mezzo d'un cavaliere, una rosa d'argento, e la
Marescialla propone che venga fatto cavaliere il
conte Ottavio, fratello della legittima vezzosa ca-
meviera dalla quale il barone non riesce a stac-
care gli occhi. Segue l'udienza che la Marescialla
suol concedere tutte le mattine ¢ soltanto quando
essz & nuovamente sola Oftavio puo riprendere i
suci abiti maschili. Ma la Marescialla ora & un po'
triste. Ottavio & troppo giovane per lei, Quanto du-
rera il suo amore? Indispettito, Ottavio se ne fugge,
né riescono a raggiungerlo i valletti inviatigli dietro
e che tornano a mani vuote dalla padrona fattasi
ancor pitt melanconica.

I1 secondo atto si svolge in una sala della casa
del signor Faninal. Si attende l'arrivo della rosa
e il padrone di casa, la governante e il mastre
sembrano in ansia ancor piu della sposa Sofia. Fa-
ninal esce, perché la cerimonia non vuole chegli
sia presente, e, preceduto dagli annunziatori, entra
Ottavio che porge la rosa d'argento. I due giovani,
al vedersi, s'innamorano fulmineamente, e, rimasti
soli, incominciano a trattarsi con confidenza, finché
rientra Faninal, accompagnando lo sposo barone.
Ii contegno sguaiato di questi, le parole, gli atti e
unz certa canzone, ch'egli canta, irritano profon-
damente Sofia, che, lasciata un momento sola con
Ottavio, dichiara di non volersi piut sposare. Ot-
tavio la consola e i due giovani cadono l'uno nelle
braccia dell'altro. Sorpresi in tale atteggiamento,
anziché scusarsi, Ottavio colma di insulti il barone,
non solo, ma traendo la spada, lo ferisce a un
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braccio. La ferita non & grave ¢ a consolare il
barone, ecco un biglietto della cameriera della Ma-
rescialla con cui gli & fissato un appuntamento.

All'ultimo atto siamo nella camera separata d'un
ristorante, con alcova, L'oste, seguito da alcuni ca-
merieri, introduce i1 barone ¢ Ottavio, travestito da
cameriera, Ottavio fa l'inzenuo e il barone si
scalda, per quanto gli si vada facendo strada nel-
l'animo un certo spavento nel veder ogni tanto
teste misteriose apparire negli speechi, nell'alcova
€ da certe botole che si aprono e chiudono miste-
riosamente. Pegglo avviene quando appare una
donna con alcuni marmocchi, che si finge una se-
dotta, invocante riparazione, Né basta, perché entra
anche un commissario di polizia e poi Faninal, La
scena si complica maledettamente e il barone non
ci capisce pin nulla, quando giunge anche la Ma-
rescialla, che pud almeno allontanare il commis-
sario, rayvisando in lui un'antica ordinanza di suo
marito. Il barone viene fatto uscire. La Marescialla
rimane con Oftavio, che ha npreso gli abiti ma-
schili e con Sofia, Ella unisce i due amanti, rasse-
gnata a cid che aveva presentito. I due sposi si di-
cono il loro amore, ¢ Faninal, ch'era stato portato
via perche gli era venuto male, rientra a tempo per
rassegnarsi al nuovo fidanzamento. Esce con la
Marescialla per lasciare soli i due giovani che si
scambiano il primo bacio.

L'opera, che sara trasmessa sabato 18 luglio dalle
Stazioni del w. v~ Programma, concertata e di-
refta dal M" Armando La Rosa Parodi, ha per in-
terpreti princei Maria Carbone, Nino Conti,
Eraido Coda, Clo: Elmo, Renza Ferrari,
Maria Marcucei, Tatiana Menotti,

G. Nessi,
Gino Vamnelli.

Martedi 14 alle ore 20,45 si effettua dalle Sta-
zicni del Secondo programma la scconda, trasmis-
sion2 del Guglelmo Rateliff di Pietro Mascagni.
Dirlge T'Autore, Ecco un breve riassunto d:lla tra-
gedia di Heine, da cui Mascagni ha tratto il li-
brefio:

Nella Scozia settentrionale, nel 1820. II Conte
Douglas, fidanzato di Maria, ode dal padre di les,
Mac Gregor, la triste e misteriosa storia dei pre-
cedenti fidanzamenti della fanciulla. Giovinelta,
fu conosciuta e amata da Ratcliff, ma benché lo
amasse anch'essa, s’era rifiutata, né si sa perche,
di sposarlo. Ratcliff allora fuggi, giurando che
avrebbe uceiso chiunque si fosse fidanzato con
lei. Mantenne il giuramento per due volte. Ed ecco
anche Douglas sfidato e invitato a trovarsi al
sasso nero, quadrivio del bosco dove gia vennero
uecisi gli aitri fidanzati di Maria.

Nel secondo atto, che si svolge in una taverna
di ladri, Ratcliff confida a un amico la sua storia.
Fin da ragazzo. due spettri, uno di uemo, l'altro
di donna che si tendono le braccia senza mai po-
tersi riunire, turbano la sua mente e i suoi sonm,
In uno d:i fantasmi egli ha sempre ritrovato se
stesso, nell’altro Maria.

11 terzo atto ha per sfondo il besco al suo qua-
drivio dove avviene I'incontro di Douglas con Rat-
cliff. Si battono e Ratcliff ¢ ferito, vinto, abban-
donato. Rimasto solo, disperato e avvilito, Rat-
cliff delira nella visione dei due fantasmi che sem-
brano sollecitare da lui qualcosa: forse la vittima
che non ebbero? forse il sangue di Maria stessa?

L'atto quarto si svolge nella camera nuziale di
Meria, ove questa attende lo sposo. Intanto Marghe-
rita, la nutrice demente, canta la vecchia canzomne
che la madre di Maria, Elisa, cantava prima di spo-
sarsi a Mac Gregor, quando amava BEdvardo, padre
poi di Gugliclmo, Poi raccenta. Benché lo amasse,
per un capriccio, Elisa s’era rifiutata di sposare Ed-
vardo, unendosi a Mac Gregor ¢, per ripicco, Ed-
vardo a sua volta sposd un'altra donna. Tempo do-
po, una notbe Mac Gregor sorprese la moglie a ter-
dsr le braccia dalla finestra ad Edvardo che, ssmpre
adorandola, passava le notti spiando intorno al
castello. Edvardo fu trovato ucciso, l'indomani, a
pié del castello ed Elisa mori di crepacuore e
d'orrore. Alla fine del tragico racconto, Guglielmo
Ratcliff, ferito ed esausto, entra. Maria lo chiamma,
lo conforta, ne benda le ferite lacerando il velo
nuziale. Guglielmo ¢ Maria si sentono coms se
fossero Edvardo «d Elisa. Poi in Rateliff risorge con
la visione dei fentasmi 1'crrendo proposito di far
sua Maria, uccidendola. Atterrita Maria fugge, ma
Guglielmo la ins:sgue e la uceidz. Uccisa Maria, csn
la stessa spada colpisce a morte Mac Gregor, che
gl nuove incontro, poi con un colpo di arma da
fuoco si toglie la vita. Douglas e la Nulrice de-
mente, compresi dello stesso orrore, si trovano poi
vicini dinanzi al cadaver! di Guglizlmo e di Maria
in cui si ripetono le sembianz di Edvardo e di
Elisa, | due fantesmi, finalmente pacificati e riuniti.

L'opera avra ad interpreti L. Bernardl,, Cloe El-
mo, G. Inghilleri, Maria Macaluso, P. Milana, C.
Romano, B. Shalchiero, G. Tomei,
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concerti

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M* Alceo Toni col concorso del baritono Afro
Poli (Lunedi 13 luglio - Primo Programma, ore 20,45).
I1 maestro Alceo Toni iniziera il suo concerto
con la Sinfonia m. 3 di Schumann, op. 97, in mi
bemolle. E' questa la cosiddetta « Renana», in
cinque tempi, invece dei quattro tradizionali, e
alquanto trascurata perché meno ricca melodicu=
mente delle altre e un po’ pesante in qualche
punto. Ha perd pagine di grande bellemza e ori-
ginalita, e il suo Scherzo ha unag ricchezza di
movimenti e una finezza di effettl che non si pos-
sono dimenticare. Il quarto movimento, in « la be-
molle v, & costruito tutto su un canto chiesastico.
L'Andante religioso & uno dei frammenti pli delicati
e pencosi della « Piecola Messa » composta da R
sini tra il 1863 e il 1865, ricca di bellezze e orche
strata con gran cura. I Toni fard sentire poi tre
bravi compesizioni sue, di cui due nuove, per bori-
tono e orchestra, Mussolini e All'Inghillerra, e la
terza gia nota: Tema, Variazioni e Fuga, del 1930,
Il Tema ha caratteristiche di valzer, e le dieci Va-
riazioni lo propongono in ritmi e figurazioni assai
“rsegue a pag. 12)

UN IMPERMEABILE
PIRELLI NON E SOLO UN
INDUMENTO DI GRAN
CLASSE E DI ALTA
MODA. MA E UNA PRO-
—— TEZIONE SICURA
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E LUMIDITA
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RADIOCORRIERE

DISTILLERIE BUTON

produttrici dei celebri e vecchi

COGNAC BUTON
e del

(OGNAC BUTON RICOSTITUENTE

il forte genuino prodotto di elevato potere
alimentare, vi invitano ad ascoltare
Domenica 12 luglio 1942-XX, alle ore 13,20, il

6° CONCERTO DI MUSICA OPERISTICA

per la presentazione di
GIOVANI! ARTISTI LIRICH ITALIANI

PROGRAMMA

Orchestra dell'EIAR diretta dal M” M. ROSSINI
con il concorsec del soprano
MARENGO e dcl tenore ALBANESE

Citil- Madama Butterfly, «Un bel di
vedremo » - LINI: La sonnambuia, «Pren:
A: Adriana Lecouvreur,
Z Don Giovanni,
«ll mio tesoro, intanto» - 5. FUC
Lestaut, «In quelle trine morbide»
Mefistofele, «Dai camoi»

'anel ti dJono» -

«Povery fierin - ZART

18 luglio 1942-XX

Perché i grandi Istituti di cosmesi
amigno qualunque trattamento facendo una maschera
di belle2ca per il viso? Perché qualunque cura che non
izi rinforzando § muscoli facciali & vana. Se questi
non ha nessun
: ghhgi ffloscia e si copre di rughe. Ache scopo
allora curare la nuperlicij;
bellettiz Qccorre un prodotlé<s isc
dita: Visglla € una polvere concentr

ella pelle \con ¢reme e
in profon-

zhe sciolta

in latte, hcqua e limone, o chiara d'uovo (a séconda

del uple(m\p e ppplicata sul viso a forma di

moschem/ sottopofie i muscoli facciali ad una

ignastica, che li irrobustisce.

inte
Chiedelwl essante libretto “Visella e i
acclali "z N

muscoi.l&
(inviare il presente tagliondo a Frodotti
GRATIS: i vie Tacnuma . 69 - frenze)

arerete del nuovol!

Nome . . erievreri ceneenn. COgROTAG, ...,

Vie JEURRSTNN of L1l B

ro

€ \PORTIC/ FSEpra
s nov \67 -Roéomey.

a Jolograjica

D9 Gra/s
RICCHISSIMO ASSORTIMENTO DI OCCHIALI DA
'SOLE DI OGN/ T/IPO E MODELLO

i sras A VASARY V4 SN0 3% s) s

SRS e—
(Organizzazione S8IPRA - Torino)

Ascoltate

UOMARI ALLE ORE 13,23

Organizzata per la
S. A. ITALIANA PRODOTTI

“BICIDI,,

Organizzazione SIPRA - Tcrinod VERONA
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DOMENICA

~ PRIMO PROGRAMMA
Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) -
368,6 (kC/s814)-420,8 (kC/s713)-569,2 (kC/s527)

In relazione all'ubicazione dell'ascoltatore LE TRAS!
ricevers! contemporaneamente su onde dl entrambi

E&Rddl Notizie a casa dai militari combabtenti e dal militari dislocati nel
territorl occupati dalle nostre truppe.
Nell'intervallo (ore 8): S:gnale orario.

8,15: Giornale radio

8,30-9: Concerto dell’ ‘organista DOMENICO D'ASCOLL

m RADIO RURALE: L'ORA DELL'AGRICOLTORE E DELLA MASSAIA RURALE.
MESSA CANTATA DALLA BASILICA D1 SaAN Paoro IN Roma,
12-12.15: LETTURA E SPTEGAZIONE DEL VANGELO.

Canzon: 1N voca dirette dal M° Zeme: 1. Settl: Giardino viennese; 2.

imoaini: Madonna poesia; 3. D= Muro: Vo' lasciarti un ricordino; 4 Vaccari:
Lasstt; 5. Palsaniello: L’eco non risponde; 8. M. Bicl: Morenita; 7. Brigada:
Lasciami dir che t'amo; 8. Mojoli. Chi sara; 9. Casadel: Va, Margherita, va..
13: Sxgnale orario - Eventuali comunicazioni del'EIAR. - GIORNALE
RADIO.
13,20: (/ONCERTO DI MUSICA OPERJSTILA
diretto dal M’ Mario RoOSsSINI
PER LA PRESENTAZIONE DI GIOVANI ARTISTI LIRICI
1. Puccinl: Madama Butterfiy, « Un bel dl vedremo» (soprano Mirlam Ma-

H Bclllu! La sonnambula, « Prendi. l'anel ti dono»
Ollea: Adriana Lecouvreur «Poverl fiorl »
. Mozart: Don Gicvanni, « Il mio tesoro, Intanto» (tenore Alban
: Manon Lescaut, « In quelle trine morbide » (soprano Marengo);
Bolto: Mefistofele. « Dal campl» (tenore Albanese).
(Trasmissione organizzata per le DisTicLerie S. A. Gro. Buron e C

di Bologna)

(tenore Fran-
(soprano Ma-
)

[13,50: CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA |

Giornale radio. o T N

14,15: RADIO IGEA: TRASMISSIONE PREPARATA IN COLLABORAZIONE CON IL SIN-
DACATO NAZIONALE DE1 MEDICL

15-15,30: RADIO G.1.L.: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA GIOVENTU ITALIANA
DEL TarTorty,

I L] come seconoe proGRAMMA

Idldd Repilogo della giornata sportiva - Dischi.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellE.L.AR.
20,20: Commento al fatti del giorno.

Onde: m, 2833 (kC/s (089) - 3886 (kC/s 8i4) - 8208 (kC/s Ti3) - 568,2

- Giornale radio.

| Personaggi
I} Marl; Bridone, Ar.gelo Blzzarri; Lamone, Luigi Grossoli.

i Regia di PIETRO MASSERANO

(kB/s 521) - (l'onda m. 263,2 trasmette i «Notiziari per P'Esteron)
20,4 L’amante geloso ‘
Un atto di VOLFANGO GOETHE |
Traduzione di N. ADDAMIANO |
(Prima trasmissione) |
e interpreti: Egle, Btefanlia Piumattl: Amina, Misa Mordeglia I
|

21,20: ORCHESTRA D'ARCHI

diretta dal M° SPAGGIARI
1. Eseobar: Farandola; 2. Falpo-Padronl: E' una casa piceina; 3. Bucchl:
nuetto; 4. D’'Anzi-Bracchl: Primo bacio; 5. Areghi: Tempo di valzer.

Mi-

B0 Concerto
del violinista ANTONI0 ABUSSI
Al pianoforte: Maria ITaLia Biact
1. Corelli: La foilia; 2. Grieg: Sonata in do minore: a) Allegro, b) Andante,

c¢) Vivace; 3. Gluck: La danza degli spiriti beati (trascrizione Abbado)
22,10 (circa): o

ORCHESTRA CETRA
diretta dal M° BARZIzzA

L Berunl Animu mia inmamorata; 2. Ravasini: Gira gira; 3 Di Roma: Al
vial dei ; 4. DL Cegile: Come *i chiami; 5 Marchetti: Non piu;
6. Ferrarl szwlla, ’I D'Alessi: Profumo dumore; 8. Caslar: Sorrentina;

D'Arena: Gabbia 4’070,
22,45; Glornale radio.
23 (circa) - 23,30: MUSICA VARIA.

RADIOCORRIERE
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SECONDO PROGRAMMA

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC/s610) - 559,7 (kC/5 536)

MISSIONI COMUNI AI DUE PROGRAMMI pos&sono
i programmi, ovvero su onde dl uno solo del due

1.45-12,15 (esclusa onda m. 221,1)
EXTZER come priMo PROGRAMMA

m RADIO RURALE: L'ORA DELL'AGRICOLTORE E DELLA MASSATIA RURALE.
11: MESSA CANTATA DALLA BASILICA DI San Paoro IN Roma.
12-12.15: LETTURA E SPIEGAZIONE DEL VARGELO.

m MUSICA OPERETTISTICA.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI
13:

ITALIAN)

Segnale orario - Eventuall
ADIO

DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

comunicazien! dell'E.1.A.R., - GIORNALE
OnrcHESTRA CETRA diretta dal M® Banrzizza: 1

Rosat:: Tutti vogliono cantare; 3. Mascheroni:
Ti comprerd l'armoniea; 5. Stazzonelll: Mimosa;
cuore; 7. Majetti: Vecchia guitarrita; 8
D’Anzi: E’ una canzone d'amore; 10. Cherubinl:
riotti: Verdi pascolr

13,50: CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA

14-14,15: Giornale radio

Rossl: Luna mdnm ota;
Fascino; 4

Rivario: M'lni(n
Ritorno a Veneazia,
Gondola d’amore; 11. Ma-

13,15:
2

14,15: MUSICA VARIA,

15-20 (esclusa onda m. 221,1)

15-15,30: RADIO G.LL.: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA GIOVENTU ITALIANA
DEL LITTORIO.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
[ tier Generale delle Forze Armate - Rassegna politica di Giovann! An-
saldo, direttore de «Il Telegrafo ».

‘17.15:

VOCI NUOVE
ORCHESTRA diretta dal M° FRAGNA
OrcuesTRA diretta dal M” SEGURINI
518.25-18,35: Notizie sportive o dischi.
Riepilogo della giornata sportiva - Disehi.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EILA.R.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

- Giornale radio.

Onde: m. 230,22 (kC/s 1303) - 2455 (kC/s 1222) - 4918 (kC/s 610) - 559,7
(kC/s 536) - (I'enda m. 221,01 trasmette i « Notiziari per PEstero»)

TRASMISSIONE DEDICATA ALL'UNGHERIA
MUSICHE MAGIARE
eseguite dal planista Mario CECCARELLY
1. Kodaly: Moderato triste, da « Nove pezsl per pianoforte »; 2. Brahms: Rondo
alla zingaresca (trascrizione Donhényl); 3. Liszt; Ramndla ungherese n. 14.
Nell'intervalo (20,55 circa): Gino Cucchetti: « Il grande scritlore unghe-

rese Herczegh Ferenc », conversazione.

[2040:

CANZONI IN VOGA

dirette dal M° Zemz
1. Falpo: Marinarella bionda; 2. Cergoli-Ardo: Casetta tra le rose; 3. De Muro:
Mentre lo pioggia; 4 Di Lazzaro: Serenate che passa; 5. Falcomatd: Fa
fara’ grigioverde; 6. Malan: Parlatemi; 7, Ravasini: Stesera al chiar di lun
8. Agostinl: Pioggwa di autunno; 9. Mauro-Sclorilll: Anna Rosa; 10. Valladi:
La poltroncina della nonna; 11. Casiroli: Dimmelo tre voite; 12. Btantero:
Focolare spento.

22: Le cron e del libro: G ludliz « Libri per ragazzls.

22,10: ORCHESTRA CLASSICA

diretta dal M° Maxwo

1. Gneocco: Sinfonia all’italiana,; 2. Franck: Cﬂuablle 3. Schubert: lmpmu-
viso m. 2 in mi bemolle mnygiwe, 4, Dvouk oresca; Ldsat © na
di gnomt; 6. Chopin: Valzer, op. 34, 2 1);
7. Alablef; L'usignolo (trascrizione Onla.nno)

22,45: Giornale radio.

23 (circa) - 23,30: OrcuesTRA diretta dal M® FRACNA.

21,20:

Plck
8 Albeniz: Cadice.

STOFFE - TAPPETI
TENDAGE!

BOLOGNA - ROMA
TORINO - MILANO

A.BORGHI «C. .

2 a volte gravy, & Il de-
naee sen e ] frot
& % an 0 & raggianie. ux'd" i
cofina fino all'89°/, . Gusto e aroma restano Invar| Sclentificamente
da laborator] ¢ ¢ nlm Breveito mondiale - Raccomandato
Una confexione completa NICOTON con dln.rlbubon tascabile L.
Un fiacone Fluido mco‘ron (rifornimento) waeese e 12,50

v pericolo

Chiedelelo nells farmasie o al graduttore :m.uu-.mufuu 0 GALLO, Trento - Foufats 1722
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NON PI1U
ROVINATI

Non vi ¢ ragione di lasciare scolo-
rire e rovinare i vostri vestiti, né di
subire la mortificazione dell’ odore
sgradevole della traspirazione. Con
una sola applicazione del DEODORO
la traspirazione eccessiva si arresta
ed ogni cattivo odore viene eliminato
senza il minimo effetto deleterio sulla
salute. L effetto di una sola applica-
zione perdura per diversi giorni. An-

che lavandosi, I'azione del DEODORO

non viene a perdere in efficacia.

1l DEODORO. in elegente Maconcina contenente sulliciente
quantité oec 2 mesi. 31 trove in lutle le miglior: farmecie €
peolumerre oppure lla:

Farmacia M. ROBERTS & C.

Via fwn.b.mm " I‘nmu

aconima lualia;

L. MANETTI M ROBERTS € .

FIRENZE

FOSFOIODARGIN

CCSIMONI,,

£ IL RICOSTITUENTE COMPLETO TOLLERATO ED ASSIMILATO DA TUTTI
tanto per vian ORALE che IPODERMICA
RIDONA RAPIDAMENTE LE FORZE AGLI ORGANISMI INDEBOLITI

Chiedetelo nelle buon ie o presso il
Laboraterio GIU i SIMONT - Padova

A.MONZINO «
GARLANDIN

MILANO V1A ADUA 20
TUTTI GLI

-\
0
J
~

edete Catalogo R. C.)

ESTATE.....

Via i peli con il Depilatorio meccanico ** APEL.,
COSTA SOLO L. 10
dal vostro profumiere o contro assegno dalla

§. A. CHIMICAL - Napoli - Piazza Amedco

RADIOCORRIERE

(continuazione pag. 9)
varie, da un canto elegiaco a un finale pieno d’'im-
peto. La Fuga @ trattata secondo il classico sche-
ma, con un lungo pedale prima della chiusa. Il

Fernando Coartez », del 1809, ¢ posteriore di due
anny alla « Vestale », considerata il capolavoro di
Gaspare Spontini, Il « Cortez » venne nel 1817 sot-
toposto a profenda revisione dall'autore. L'Intro-
duzione, la sola pagina oggi nota, & solenne, seb-
bene alquanto manierata,

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M° Cesare Nordio (Venerdi 17 luglio -
Programma, ore 20,45).

Cesare Nordio, allievo di Orefice e Reger, cri-
tico musicale, insegnante, direttore e compositore,
apre il suo concerto con l'op. 38 di Busoni inti-
wlata Introduzione per una commedia. Fu com-
posta nel 1904 e portd in origine il titolo di « Ou-
verture giocosa ., Pur nelle proporzioni non am-
pie, rivela la soda conoscenza dei classici propria
del Busoni e il desiderio del compositore d'attin-
gere forme d'espressione sempre nuove € originali.
L'Intermezzo di Guido Spagnoli & una graziosa
pagina del chiaro insegnante di Bologna. La suc-
cessiva Suite balletto & 1'op. 130 del bavarese Max
Reger, uno dei precursori dell’odierno contrap-
punto e della composizione cosiddetta «ogget-
tiva » che ripudia ogni contenuto emotivo. E' in-
ter;ssante per piu d'un aspetto. Il Nordio fara
ire poi due delicate pagine sue. Una il « Sogno
di primavera ., poemetto per voce e orchestra che
avra a solista Jolanda Di Maria Patris, & una
composizione giovanile scritta nel 1914 ed eseguita
per la prima volta a Lipsia n:llo stesso anno sotto
la direzione di Hans Sitt con vi imo succeSso;
l'altra fa parte d:1 « Poema di Brugss., ed & la-

Fantasia notturna », evocatrice di meste leggende
nella citta morta di Fiandra. Il concerto é chiuso
dal Notturno fantastico di Riccardo Pick Ma
ralli, gloioso e burlesco, dispettoso e patetico,
aci ghiribizzi e clamorose spavalderie, ricco di
fioriture e di eleganze, di trilli o d'altri abbe)li-
menti, che l'autore sa usare con squisito buon gusto.

MUSICA DA CAMERA
Domenica 12 luglio, alle ore 21,40, sulle stazieni
d:1 Primo Programma il violinista Antonio Abussi
essgue La follia di Corelli, la Sonata in do minore
di Grieg, e la Dunza degli spiriti beati di Gluck.
nome di Follia, s'intende musicalmente un’an-
el A

Primo

T con la quale il
olinisia Antonio Abuss: concerto, La
Senata in do minore di struttura al-
quanto rapsodica, sugg:stiva, u orita e pizna d'or
ginalita. La Danza degli spiriti beati & una tras
zione fatta dall’Abbado d'una pagina di Gluck no-
bile e pura.

I timbri caratteristici e aristocratici dell'arpa
e del violino si fondono con bellissimo effetto nel-
I'Improvviso del Tedeschi e nella Sonata dello
hr, che aprono e chiudono il concerto dell'ar-
pista Magistretti, martedi 14 luglio, alle ore 21.35,
sul Primo Programma. Il torinese Luigi Maurizio
Tedeschi & uno d=f miglieri conoscitori e com-
positori per i1 nobile strumento e Luigi Spohr,
nato nel 1784, scrisse pure mus: bellissima per
arpa, avendo sposato la Scheidler, celebre arpista.
La parte centrale del concerto é data da due tra-
scrizioni per arpa sola: quella del famoso Giar-
dino sotto la pioggia (la piu bella delle « Estam-
pes « di Debussy) e quella del graziosissimo Ca-
priccio di Riceardo Pick Mangiagalli,

Giovedl 16 luglio, alle ore 21,25, sulle stazioni
del Secondo Programma il pianista Vico La Volpe
esegue: le Sceme infantili, op. 15, di Schumann,
I'Improvviso in fa diesis maggiore di Chopn, lo
Studio caratteristico e la Taarntella, dall'op. 44
di Martucci. Le {cene infantili di Schumann sono
um capelavoro, del quale fu de'to che Schumann
entra n:1 variopinto mondo infantile con la virtu
1230 amico. L'Improvviso in fa dicsis mag-
giore & l'op. 36 di Chopin, ch: scrisse tre di tali
composizioni estrose e immaginose. Dall'op. 44 di
Martucei venne tolto uno Studio caratteristico in
forma di Tarantella, danza rapida e caratteristica
col largo impiego del minore,

atta dalla fa

apre 11
G
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da una capigliatura sempre
accuratamente pettinala, liscia
e brillante. Usate Peri fissatore

che, oltre a mantenere per piu
giorni perfettamente a posio
i capelli piu ribelli, li preserva
dalla forfora e dalla caduta.

PERI-

FISSATORE

KHASANA S. 1. A.

MILANO, A S VIYTO"E 47

IMPASTA-SFOGLIA-TAGLIA

5§ S! VENDE NEI PRINCIPALI NEGOZI
CATALOGO GRATIS ARTICOLI

¢oN "STALT0,, NUOVO APPARECCHIO

:uuuso- UIWW l!
1 n {VAGLIA SNI)
AZIONI -u.usmAnv!

DD.E
H lINTHOUI (X)RTIHAD'AHPEIIO 1
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L UUINE D

PRIMO PROGRAMMA

Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) -
368,6 (kC/s814) -420,8 (kC/s713) -569,2 (kC/s527)

scoltatore LE TRAS
onde di entrambl

In relazionz all'ubicazione dell”
ricevers! contemporaneamente su

m Giornaie radio.

7,30: Notizie a casa dai militarl combattenti ¢ dai militari dislocati nei t:rri-
tori occupati dalle nostre truppe.

8: Scgnale orario - Comunicazioni dell'EIAR. - Giornale radio.

8,15-9 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti ¢ dai mili-
tari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.

m Quotazione delle Borse di Torino, Roma e Milano.

2,20: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON

LE FEDERAZTONI FASCISTE DET LAVORATORI.

Segnale orario Eventuali comunicazioni del'E.LAR.

RADIO.

13,20: MUSICHE DA FILM - ORrchrsTRA CeETRA diretta dal M° Barzizza: 1. Fragna-
Cherubini: La quadriglte di famiglia, da «San Giovanni decollato»; 2. Ar-
gella-Vitall : Valzer appassionato, da « La granduchessa si diverten»:; 3. Ferri:
Ti lascio wn flor, da « Traversata nera »; 4. Bixio-Cherubini: Macariolita, da
« 11 pirata sono io»; 5. Nascimbene-Liri: L’amore canta, dal film omonimo;
6. Mascheroni-Mendes: La montaninag, da «Lo vedi come sei? »; 7. Cin!-Bi-
stolfi: Una romantica avventura, dal film omenimo; 8. Bixio: Torna piccina,
da « Vivere »; 9. D'Anzi-Marchesi: Dolce sogno, ¢a «La scucla dei timldi »;
10. Finni-De Torres: Il sclletico, da « Due cuori sotto sequestron.

a2 5 -
32

1 GIORNALE

(Trasmissione organizzata per la Soc. AN. ITALIANA Proporri Bicior di
Verona).

14: Giornale radio.

14,15; «Le prime cinematografiche », ccnversazione.

14,25: MUSICA VARIA.

14,45-15,10: Trasmissionz a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi

connessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prig\onieri di guerra italiani.

TRA"NIISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Boll:ttino del Quar
tier Generale delle Forze Armate - Giornale radio - Programma vario
- « Notizie da casa ».

|

|‘
|

oll

17-17,15: Segnal> orario - Gmrna!s radio.

Trasmissione da Bayrauth:
SECONDO ATTO DE
IL CREPUSCOLO DEGLI DEI
TERZA GIORNATA DE « L'ANELLO DEL NIBELUNGO »
Parcle e musica di RICCARDO WAGNER

(eirca):

m RaDI0 RURALE: Notiziz e commenti della Cenfederazione fascista
degli agricoltori.

19,25: TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal-
I'EILAR. in collaborazione con 1'OPera NAZIONALE DOPOLAVORO.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellELA.R. - Giornale radio.

20,20: Commento ai fatti del giorno.

Gnde: m, 283,3 (kC/s 1059) - 368,6 (kC/s 814) - 420,8 (kC/s TI3) - 569,2
(kG/s 527) - (I'onda m, 263,2 frasmeite i « Notiziari per I'Esteron)

\/20.36 (circa): CANZONI DEL TEMPO DI GUE’RRA

SECONDO PROGRAMMA

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) -
245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC/s610) - 559,7 (kC,’s 536)

MISSIONI COMUNI Al DUE PROGRAMMI pos:ono
I programmi, ovvero su onde di =olo del due

1,16-12,20 (esclusa onda m. 221,()

Giornale radio.
7,30: Notizie a casa dai militar] combattenti e dai militari dislocati nel t

terria
tori occupati dalle nostre truppe.

8: Segnale orario - Comunicazioni del'ELAR. - Giornale radio,

8,15-9 (circa): Eventuali notizie a casa dal militari combattenti e dai mli-

dislocatl nei territori occupati dalls nostre truppe,

Quotazioni delle Borse di Torino, Roma e Milano.
12,20: CANZONI E MELODIE.

12, 40 CONCERTO del mezzosoprano RacHrLE BUrFFonN: - Al planoforte : MARI0 CHEST !

Voi ch'amate lo Criatore, dal « Laudario d! Cortona »; 2. Ce: Twu manecairi
'1 tormentarmi; 3. Durante: Danza, danza; 4. Re:pighi: Musica tn horto, dalle
« Deita silvane »; 5. Plzzetti: Passeggiata,

TRASMISSIONE DEDICATA AGL! ITALIANI

13: Segnale orario - Eventuali comunicaz. delI'E.LLA.R.
13,15: MARCE E PATTUGLIE dirette dal Storact: 1. Faconti: Due popoii,
Btrauss: Sangue viennese; 3. Balocco: a) Inizio e cante di baltaglia, b)
torno giorioso; 4. Calzelli: Carmencita; 5. Franchi: Serata al Prater; 6 P

DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

- GIORNALE RADIO
2

Mo

me

ponlo: Il suonatore ambulawte; 7. Chlaberta: Alpi nostre; 8., Lacom®: a)
Serenata, L) Zarzuela, c) 1 tori; 9. Fuclk: Entrata dei gladiatori,
14-14,15: Glornale radio.

1415, OrchesTea diretta dal M Speumini: 1. Alvaro-Bertinl: Ho paura di (¢
Bargoni-Rastelli: Dopo l'uragano; 3. Castiglione-8ordl: Ho letto sul
-mle 4. Durazzo-Caripa: L'orsacchiotto innamorato; 5. Calrone-Morbell|
mio mulino; 8. Ruccco-Silv : La signorina dal giubbetio rosso; T. Ma:che
roni: Ti sogno; 8. Savona-Age: Vecchi motivi; 9. Mascheroni-Hatily: Cary

14,45-20 (esclusa onda m. 221,()
14,45-15,10; Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche o gervizi
conn:ssi della Croce Rossa Italiana: El:nco di prigionivri di guerra ftaliani.

m TRAQMISSICVE PER L.F FORLE ARMA’I‘L Boll ttino del Quar-
| tier Generale delle Forze Armate - Giornale radio - Programma varlo
+ Notizic da casa »

17-17,15: Segnale oravio - Giornale radio.

mm COME PRIMO PROGRAMMA

Rapro RURALE: Notizi: e commeati della .Confederaziome faecis a
de=gli agricoltori.

19,25: TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata
I'EIAR. in collaborazione con I'OPERA NAZIONALE DOPOLAVORO.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EXLAR. - Glornale

20,20: Commento ai fattl del giorno.

Onde: m. 230,2 (kC/s (203) - 2455 (kC/s 1222) - 4918 (kC/s B10) - 559,7
(kC/s 535) - (l'onda m. 22(,0 frasmette i « Notiziari per I'Esteron)

d

radin.

CAN7ONI DEL TEMPO DI GUERRA

[20,30 ccircar:
20,45: RICORDI MUSICALI
ORCHESTRA E CORO dirétti dal MY MARIo VALLINI
1. De Marte: Belle spagnole; 2. Petralla: Ecco la radio; 3. Btrauss :

Vino, donne

. Concerto sinfonico
diretto dal M" Aiceo ToNt
con il concorso del baritono Arro PoLx
Parte prima: Schumann: Sinfonia n. 3 in mi bemolle maggiore, op. 97:
a) Vivace, b) Scherzo, ¢) Mcderato, d) Maestoso - Vivace.

Parte seconda: 1. Roesini: Andante religioso, dalla « Messa solenne »; 2.

Toni: a) Mussolini, per baritono e orchestra, b) All'Inghilterra, per baritono

e orchestra (solista: Afro Poli), ¢) Tema, variazioni e fuga; 3. Spontini: |
Fernando Cortez, introduzione dell'opera. | l

Nell'intervallo (21,20 circa):
22: Notiziario,
22,10:

Conversazione di Ugo Beiti.

NUOVA ORCHESTRA MELODICA
diretta dal M° FRAGNA
22,45: Giornale radio.

e canto; 4. Vallini: Nebbia; 5. Rixner: Rapsodia n. 1; 6. Olivieri: Tornerat;
7. Ferraris: Danza di zanzare; 8. Esccbar: Alborada nuevd.
[21.25: i
" Una donna sola
Radioscena di GAETANO RUTA
(Novita)
E waggi e interpreti: Gianne Rispi, Lina Volonghi; Gospare Alvist, Franco
Becci; Marietta, Ria Saba; Rosetta, Lu Leonardi. |
Regia di NiNo MELONT B
21, _—,0 (cirea):

CORALE DEL GRUPPO RIONALE « LUIGI LOY: DI FIRENZE
diretta dal M° AviNo TORTI
3. Pra-

1. Montanari: Dove vai. o Mariolina; 2. Castagnoll: Se tu la vedessi,
tella: Gli scariolanti; 4. Clanettl: Canti toscani; 5. Castagnoll: Mamma loi-
tana; 6. Neretti: Mia bella Annina.
22,10: ORCHESTRA CLASSICA
diretta dal M’ MANNO
1. Beethoven: Primo tempo, dalla = Sonata n. 8 in do minore, op. 13 (Pate-

a) Improvviso, b) Ninna nanna, c) Scherzino (traseri-
zione Galdano); 3. Grieg: Beatitudine; 4. Pick Mangiagalll: Burlesca; 5. Cho-
pin: Studio n. 2, op. 25 (trascrizione Paloembl); 6. Scarlatti: Sonata in la
maggiore, op. 345 (trascrizione Vittadind); 7. Claikowsky: Sogni della sera
(trascrizione Escobar); 8. Brahme* Valzer, op. 39, n. 15 (trascrizione Culotta)

22,45: Giornale radio.

tica) »; 2. Schumann:

23 (circa)-23,30: ORCHESTRA diretta dal M’ ZEME.

23 (circa)-28,30: MUSICA VARIA,
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Guino GUERRINI-PAOLO FRAGAPANE: « [l dottor Faust .
di Ferrueccio Busoni - Casa Editrice « Monsal-
vatos, Firenze.

La recente rappresentazione, prima in Italia, del
busoniano « Dottor Feust » al Maggio Fiorentino, die-
de occasione a una nuova Collana di Guide Musicali,
di cui questa é la prima. Non si tratta pero d'un
puro avviamento alla comprensione d'uno spartito
nuovo e difficilissimo, ma d'una vers e succosda Mo-

BagNo  CARBONICO
nografia intorno a una figura d'artista nobile ed au-

stero, vario e profondo, e per tanti rispetti ancora

Ba 0 assoso che ro- mal moto in quell'Ttalia dalls quale dovette vivere
cost a lungo lomtano. Anima romantica, ma con

formazione prevalentemente classica, egli aspird al

cura grande benessere ritorno alle fonti italiane e alla liberazione daila pre-
zlosita impotente della Francia e dalla pesantezza

opprimente tedesca. La personalita sua spicca evi-
CHIEDETELO AL VOSTRO FARMACISTA, O DIRETTA- dente, pur nella brevita del profilo. Quanto al « DOL- ATTIVANDO LA

MENTE, CON VAGLIA DI L. 28 AL PRODUTTORE tor Faust», ardito ed astruso nella struttura e nella

T0 FARMACOLOSICO RAFFAELLO PAGNI simbologia, ne ¢ raccontata lucidamente la comnce- PIGMENTA ZIONE
zione e la stona, prima dell’esposizione del libretto

'ST”U I] c - e di acute osservazioni circa Lﬂ musica. L'edizione NQTURQLE

Vin Bisticel, 4 - FIRENZE & elegante; dei versi tradotti da Oriana Gui é dato

in nota l'originale. tedesco; vi sono parecchi esempi

musicali e, fuori testo, un bel ritratto del Busoni

— e un suo autografo.

VireIuio Broccui: Le beffe di Olindo, racconto -

Ed Mondadori, Milano

Nella dedica ad Albano Sorbel v cultore insigne
delie memorie e delle glorie bologn », Virgilio Broc-
chi ci confessa df essere stato piun volie tentato di
chiamare paganinamenle Capriccio questo gaudioso
racconto, in cut la festosa vita della Bologna otto-
centesca pare raccogliersi ridendo intorno a Olindo
Guerrini, ad Oriani, a Carducc!, a Panzacchi, a Rob-
biani, @ Testoni, e le jamosissime befle di Olindo
Guerrini, le pii spassose e le pine feroci che esilara-
vano per settimane intere tutta la citta, si dipanano
| | come una matassa sullarcolaio rotondo capricciosa-
mente intorno a una gaia avventura d'amore che co-
stituiscs l'anima del romanzo da cui traggoino luce
calore sapore e.. giustificazione.

KaTe O Brien: Senza mantello, romanzo - Ed. Gar-
zanti, Milano.

Il romanzo descrive la storia di una famiglia ir-
landese dell’800. ponendo in rilievo la tradizione,
qunsi morbosa, dell'inicgrita familiare. L'ambiente
convenzionale dell’epoca ¢ ricostruito jelicemente ed
i numerosi personaggi si profilano e si sviluppano
nell’atmosfera di una personalita riverberata dal co-
stante riflesso del loro casato.

RAINE Maria RiLke: Le prose (traduzione di Vincenzo
Errante) - Ed. Sansoni, Firenze

Da_ogui pagina delle « Storie del buon Dio» o del
« Malte Laurids Briggen, gli occhi del lettore tor-
nano a levarsi e a volgersi intorno sovra un universo
rilkianamente trasfigurato. E il lettore avverte che

CONTRO
mali di testa
mali di denti
solo e sempre

CALMANTE
ROSA

Autorlm'\z R Pref. dl Vcrona 22-6-36-XIV n. 14165

La pastiglia GOLIA
mantiene fresca la
gola e da un senso
di benessere

Si vende sciolta da
tutti i droghieri, ma
slate altenti alla
stella  verde el al

nome GOLIA Pesperienza poetica é divenuta in lui vera e propria CALV| ricupererete i vostri capelli, senza pomatend
&‘ esperienza di vita, Nell'arte del Rilke operano influssi 1 medicamenti. Pagamento dopo il risultato.
_ del Romanticismo tedesco da Novalis a Hoffman. Ma Se tutto sperimentasce, non vi pentirete scrivendo:
anche influssi dannunziani. Si avvertono, qua e I, NOL» Peretti 29 - ROMA
‘ Baudelaire e Verlaine, i parnagsiani e i simbolisti fran-
| cesi. Senlite — ngl romanzo e nei racconti — Poe;

g e — ma anche JacobSen e Dostojevskij. Nel fenomeno
tutto moderno, di conjusione deile arii, riconoscete
in Rilke il compagno dei pittori paesaggisti di Worp-

swede; oltre, il discepolo di Rodin. E una pro-
PER RINGIOVANIRE| | o oo s eenoin b ot w2 2

trappunto » del suo stile.

DIVENTARE PIU ALTI!

ANCHE AD ETA® AVANZATA CON R'NFHATﬁ =3

Lsmeravigliosa LOZIONE RISTORATRICE ) L METODO NUOVISSIMO:5:

EXCELSIOR d) Singer Junlor ridh ai capelli if colore Luter Gruwmv: Coltivazione cittadina df plante e STUDIATO DA MEDICI- Rl;ULTAY‘S!;RPRENMNT‘

nacurale della gioventu. Non & una tintura, non macchia, fiori - Hoepli editore, Mlano. l RE |

Assolutamence Innocua. Da 50 anni vendes: ovungue o Un volume 1ilustratissimo che vi inscona larte ed PRE L18“v‘ﬁ"“lri’sii”' INVIORISERVATO Y1 |

contro vaglia di L. IS5 alla PROFUMERIA SINGER il modo di render fioriti e rigogliosi di messt finestre, JED 0PUSCOLO GRATIS - - 2/ 0
ilano - Viale Beatrice d'Este, 7a balconi, terrazzi, cortili ¢ gtardinetti, Jm. CHIEDL TE UOLOSRATS ; BRESCIA CP. 252/

4 | N

€ IN VENDITA l E ig L ! i q'l;n ;gfainaﬁe p’e"' tu'tti
| ] -

A come si vanta di essere la
ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO
RIVISTA DELUALTA HODA E DI VITA ITALIANA ) ] 4 . : .-
- B ha pensato ai suoi lettori bambini e grandi, uomini e
donne, e si propone di insegnar loro a disegnare, a dise-
gnare dal vero cose e paesaggi, con un metodo nuovis-
simo e facile, assolutamente alla portata di tutti. Il corso
UN NOMERD L. 1B - Abbonamenti: Un anmo L 180 sei mesi L. 85; tre mesi L 50 sta per incominciare; non perdete i primi numeri e per
Per | versamenti serviteVi del conto corrents postale numero 2/23000 esserne sicuri abbonatevi per tre mesi almeno.

Tuatta Ia moda d’estate:
in citta, al mare, in campagnn

itrice . n. S.A. Corse Valdoeco, 2 - Tel. 53-123 - TORING ] TRE MESI, SEI LIRE

— _ I\ J
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PRIMO PROGRAMMA

Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) -
368,6 (kC/s814)-420,8 (kC/s713) -569,2 (kC/s527)

In relazione all'ubicazione dell'azcoltatore LE TRAS

riceversi contemporaneamente su onde di

m Giornale radio.

7,30: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri-
tori occupati dalle nostre truppe.

8: Segnale orario - Comunicazioni dell’E.LAR. - Gicrnale radio.

8,15-9 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti ¢ dai mili-
tari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.

10,45-11,15: LA CAMERATA DE! BALILLA E DELLE PiccoLe ITALIARE: Il piccolo
violinista del re, scena di Lidia Capece.

m Quotazione delle Borse di Torino, Roma e Milano.

12,20: OsncuEsTRA CETRA direita dal Me Barzizza: 1. Polverini: Non & un sogno;
2. Concina: Con la bella in calessino; 3. Barzizza: Sera; 4. Caslroli: Cosa
¢'era su quel prato; 5. Casadei: Sogno del bosco; 6. Glannetto: Una rose;
7. Bixlo: Come Mimi; 8. Seracini: Fragile; 9 Chirl: Biancamaria.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'ET.AR., - GIORNALE
RADIO.

13,20; O=rCHESTRA cLAssICA dliretta dal Me Manno: 1. Mozart: Sonata n. 1,
«» Sonata per violino ¢ pianoforte » (traserizione Lavagnino); 2, Rachman S
Serenata; 3. Granados: Danzae aragonese; 4. Paganini: Sonata n. 12; 5. Albeniz:

Preludio n. 1, da « I canti di Spagnu »; 6 Smetana: Danze n. 3; 7. Rachma-
ninof: Pulcinella; 8. Griez: Due danze norvegesi.

14: Giornale radio,

14.15: OrcuestRa diretta dal Mo Securini: 1, Bompiani: Dorita; 2. Seanii: Ti
chiamerd amore; 3. Filippint-Morbelli: Firuliulin; 4. Savona-Age: Leggenda
di Radames; 5. Celanl: La porta chiusa; 6. Agnello-Graziani: Sera; 7. Rocca-

De Rosa: Salpa il marinaio; 8. Fortinl-Antuon!: Somarello cittedino; 9. Uzz::
Tw m’ami.

[FRETPTN come SECONDO PROGRAKMA

m Rap1o RURALE: Cronache dell'agricoltura italiana.

19,20: Spigolature cabalistiche di Aladino.

19,30: Cons, naz Pier Giovanni Garoglio: « Autarchia e gusrra», conver-

sazione.
1940: MUSICA VARIA.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazicni del'ELA.R. - Gilornale radio.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Onde: m, 283,3 (kC/s 1059) - 368,6 (kC/s 814) - 420,8 (kC/s T(3) - 569,2
(kG/s 527) - (I'onda m. 263,2 frasmette i « Notiziari per I'Estero»)

CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA

MUSICHE OPERETTISTICHE

dirette dal M" GALLINO

1. Suppé: Un mattine, un pomeriggio e una sera a Vienna, Introduzione; 2
Clarrapica: Barcarola, dall'operetta « La stella del mare »; 3. Plessow: Paprica,
metivi; 4. Ranzato: Introduzione e canzone delle perle; 5. Suppé: Il para-
grufo 3o, introduzione

21,25: Aldo Valori: « Attualita storico-politiche », conversazi

20,30 (circa):

20.45:

ne.

R Concerto

del violinista ALBERTO POLTRONIERI e dell’arpista LUIGI MAGISTRETTI
1. Tedeschi: Improvviso per arpa e violino; 2. Debussy: Il gilardino sotto
la pioggia (arpa); 3. Pick Mangiagail Capriccio (arpa); 4. Spohr: Sonata
per arpa e viclino: @) Allegro, b) Adagio, ¢) Rondd (Allegretta)

22.10: Notiziario.
22,20+

e \ . o . . - - |
Citta di provincia
Radiopoemetto di RICCARDO MORBELLI
_ Regla i Suvio Gious

272,15:77(:;16}&& radio.
23 (circa)-23,30: NUOvA ORCHESTRA MELOPICA diretta dal M" FRAGNA.

IMARASCHINO I_.U./XQA&R

.

ZARA

entrambi

SECONDO PROGRAMMA

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) -
245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC/5610) - 559,7 (kC/s 536)

MISSIONI COMUNI AI DUE FROGRAMMI possono
i programmi, ovvero su onde d! uno solo del due.

1,15-12,20 (esclusa onda m. 221,1)

Giernale radio.
7.30: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati
ritori occupati dalle nostre truppe.
8: Scgnale orario - Comunicazioni dell'E. R. - Giornale radio
8,15-9 (cirea): Eventuali notizie a casa dal militari combattenti e dai mili-
tari dislocati nei territori occupati dalle nostre Lruppe
10,45-11,15: LA CAMERATA DET BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE:
violinista del re, scena di Lidia Capece.

m Quatazione delle Borse di Torino, Roma e Milano

12,20: MUSICA SINFONICA,

nei ter-

Il piccolo

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI
13: Segnale orario - Eventuall
RADIO.
13,15: CANZONI IN voGA dirette dal Me ZemE: 1. Militello Vaccarl: Morenita;
2. Ravasini-Rizza: Goece di rugieda; 3. Del Pino-De Santis: Mamma, vog to
anch’io un fidarzato; 4. Cambi-Carillo: Credere all’amore; 5. Stanls

ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANED
comunicazioni dell'E.L.A.R. - GIORNALE

Monvisina; 6. Rosati: Dimmf{ una purola; 7. Fragna Via frenesia 3
8. Marchetti: Suona stanotte; 9. Labbroni: Accampamentio gitano
Nell'intervallo (13,30): Comuu zionl al connazlonall di Tunis)

14-14,15: Giornale radio.

14.15: Concrwro della planista Linia Zampaui: 1. Brahms: 1. Rapsodia, op. 79;

L. 'a) Intermezzo in mi minore, b) Intermezzo ir do maggiore, dall'cp
2. Pizzettl: In una giornata piovosa nel bosco; 3. Pick Manglagalll: Danca
d’Olaf, da «Lunari»: 4. Chopin: Seherzo n. 3 in do diests minore, op. 39
X (4,45-20 (esclusa onda m. 221,1)
14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufiicic prigloniers, ricerche e servizi

connessi della Croce Rossa Italiana: Elenco prigionieri di guerra italiani.

|

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bolletting del Quar-

tier Generale delle Forze Armate - Giornale radio - Programma vario
Notizie da casa »,

17: Segnale crario - Giornale radio.
17,15: CANZONI E MELODIE.

17.35: Oncuestiaa p’axcir diretta dal Mo Seaceiart: 1. Consigllo: Cude wna stella;
3. Pick Manglagalli: Il pendolo drmonicso; 3. Chlocchio® Sorriso; Celant:
Canto flammengo; 5. Fenyes: Zingaresca :

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-

ritori occupati dalle nostre truppe.
18,10-18.15: Notizie dall'interno - Notizic

ortive,

m Rapio RuraLe: Crofiache deli’agricoltura italiana.
Spigolature cabalistiche di Aladino.
naz Pier Giqvanni Garoglio: « Autarchia e guerra », conversazionsg

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’ELAR. - Giornale rad:o.
20.20: Commento ai fatti del giorno

Onde: m. 230,22 (kG/s (303) - 2455 (kC/s 1222) - 49(,8 (kC/s 610) - 553,7
(kC/s 536) - (I'enda m, 22(,1 trasmelte i « Notiziari per I'Esteion)

CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA 1

20,30 (circa):

20,45: STAGIONE LIRICA DELL'EILAR.: ‘

GUGLIELMO RATCLIFF

Tragedia lirica in guattro atti

(Traduzione di ANDREA MAFFEI)

Musica di PIETRO MASCACNI
PERSONAGGI E INTERPRETI: Mas Gregor, Bruno Shalchiero; Muria, Maria
Macaluso; Il conte Dougles, Giovanni Inghilleri; Guglielmo Ralcliff,
Pietro Milana; Lesley, Adelio Zagonara, Margherita, Cloe Elmo; Tom,
Giulio Tomei; Willie, Vincenzo Pellaccl-Puglielli; Robin, Carlo Romano;
Bell, John, Luigi Bernardi; Dick, Taddie, Un servo, Alberto Verderams

DIRIGE L'AUTORE
Maestro del coro: CosTANTINO COSTANTINI

(21,15 circa): « Il glornale americano », ccnversazione

Negli intervalli: 1.
(22,15 circa): Notiztario - 3. (22,65 circa):

di Angelo Flavio Guidi - 2.
Giornale radio.



16 12 lugllo 142-XX

RADIOCORRIERE

ORE 19,14
PRIMO PROGIAMYWA TN

UARTD ' ORA ALATL 25

TRASMISSIONE SETTIMANALE ‘-1
ORGANIZZATA PER LA DITTA

ALATIE v
1

il

g
0

,
R
oy

"
L.

&

s

.l
.

&

<

ANDE K LA PIU
ORGAN
Zh0. R LA VEND

RADIO - FOND - DISCHI

(PR OGRAMMA:

MUSICHE PATRIOTTICHE
DI GIUSEPPE BLANC
I. Mediterraneo.

Etiopia
3. Marcia delle Legioni. |
4. Inno ufficiale del Giovani Fa-

scisti.
O tmpero. )
ALATI
ROMA - VIA TRE CANNELLE, 16
(Organizzazicne SIPRA - Torwo)

'8y
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18 luglio 1942-XX

10rganizzazicre SIPRA - Torinod

DA' TUTTE LE SODDISFAZION]

La lama “Bolzano., con fon-
dilura, per elasticitd, taglio
¥V morbido @ durala dd tutte le
‘poddisfazioni.”
Sg'il vostro fornitore abi-
tuale "ne & sprovvisio
le riceverete franche di
porto inviande vaglia di
1.10 a: Caldara - Corso

B017an0

0
Ty L w1

quinquennali, decennali, rinnovi a

EESSIUHI SIII E"nlu nepedall

Societd Anonime, grandi industrie.

ANTICIPI MASSIMO SENZA INTERESSI * LE MIGLIORI CONDIZIONI
RAPIDO PERFEZIONAMENTO

ISTITUTO TIRRENO - NAPOLI - Santa Lucia 39-A - Telef. 27-326

=4 lscritto alla Confederazione Nazionale Fascista del Credito e delle Assicurazioni :—

ferrotranvieri,

Chiunque nel campo cinematografico o let-
terario (scrivendo film, novelle,

crede ! -
. romanzi,commedie,articolidiva-
di poter rietd, ecc.)chiedninformazionialla

«NONDIAL FILM» (Rep. C.) via Calandrelli, 4 - ROMA (unendo frascobollo risposta)

+SENO ~ |

RASSODATO - SVILUPPATO - SEDUCENTE

sl ottiene con la

NUOVA CREMA ARNA
A BASE D'ORMONI

MERAVIGLIOSO PRODOTTO CHE VI DARA LE PIU
GRANDI  SODDISFAZIONI RENDENDOVI ATTRAENTI

IN VENDITA A L. 18,50 PRESSO LE PROFUMERIE £ FARMACIE
OPPURE VAGLIA A SAF - VIA LEGNONE, 57 . MILANO

UN LIBRO CHE INTERESSA TUTTI GLI AMICI DELLA RADIO

TRA LE QUINTE DELLA RADIO

ELEGANTE VOLUME DI 128 PAGINE IN FORMATO CM. 16,5 19,5

RICCAMENTE JILLUSTRATO

CON NUMEROSE FOTOGRAFIE E DISEGNI EDIZIONE L 8
DI LUSSO L

IN VENDITA IN TUTTE LE EDICOLE E PRESSO LE
MESSAGGERIE MUSICALI - MILANO - Galleria del Corso, 4
C O M P LI R ATEILO?!!

PPET! ,oez71 IRRISOR

CON pICCOLI DIFE‘I'I'ROMA nLEss'

VIADEIPREFETTI 42-44




12 luglio 1942-XX RADI Orcio RRIERE 15 1uglio 1042-xx 17

~ pibsosey
i
I 2 §
PRIMO PROGRAMMA ‘ SECONDO PROGRAMMA
Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059) - | Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303) -
368,6 (kC/s814)-420,8 (kC/s713)-569,2 (kC/s527) 245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC/s610) - 559,7 (kC/s 536)
In relazione allubicazione dell'ascoltatore LE TRASMISSIONT COMUNI Al DUE PROGRAMMI possona
[teversl contemporancimente su onde di entrambl | programmi, oyvero -u onde di uno solo del due
m Giornale radio. 7,15-12,20. (esclusa onda m. 221,()
7.2 Notizle a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter- m COME PRIMO PROGRAMMA
ritari oceupati dalle nostre truppe 12.20; COMPLESSO DI STRUMENTI A rFiaTo diretto dal Mv Sropacr: 1. Stegmannt
8: Scznale orario - Comunicazioni dellELAR. - Glornale radio, | ilmé,n(];:vlnm;:tl:(:. 2 r\g &[\mﬂ: Danza esotica; 3. Celani: Noi, paracadwtli
. ratl: Lurielta; 5. agner: B Al I' u T fuser 5 i=
5 (cirea): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai mili- tero: Valzer I('n[n’; 7 pnn:]ﬁ,::;;l y‘h?:.rrltl:y}:(a] ‘f;f?fw;:?«n?‘G"'}JL.'L;L‘,,, ,ff‘,,f;(‘, ‘j[

tari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe

m Quotazione delle Borse di Torino, Roma e Milano,

12.20; RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DEX LAVORATORL

13: Segnale orario - Eventuali comunicaz. dell'E.LAR. - GIORNALE RADIO.

13,20: Musica vArIa diretta dal M°® GariiNo (Parle prima).

13,50: Cesare Giulio Viola: «Le prime del Teatro di prosa a Romaa», con-
versazione.

14: Giornale radio.

14,15: MuSIcA VARIA diretta dal M” GALLINO (Parle seconda).

14,30: RASSEGNA SETTIMANALE AVVENIMENTI NIPPONICI DA ToKIO.

14,45-15,10: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizl
connessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionteri di guerra italiani.

[EBERTY coMe SECONDO PROGRAMMA

18: Notizie & casa dai militarl combattenti e dai mulitar! dislecatl nel ter-
ritori occupati dalle nostre truppe.

18,15: Notizie dall'interno e notizie sportive.

18,20-18,30: NOTIZIARIO TURISTICO.

« Amed di Savoia-Aosta », convi zione di Padre Pio Ciutl.
19,40: IL QUARTO D'ORA ALATI
(Vedi Secondo Programma).
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’ELA.R. - Giornale radio.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Onde: m. 283,3 (kC/s 1059) - 368,6 (kC/s 814) - 420,8 (kC/s 113) - 6569,2
(kC/s 521) - (Ponda m, 263,2 frasmette i « Notiziari per I'Estero »)

20,30 (circa):  CANZONI DEL TEMPO D1 GUERRA |

20,45: ‘

VIII ANNUALE DELLA MILIZIA ARTIGLIERIA MARITTIMA

I. CELEBRAZIONE DEL LUOGOTENENTE GENERALE ANGELO GINOCCHIETTI.

II. BANDA E CORO DELLA IX ZoNA CC. NN. diretti dal M® GIOVANNI

ORSOMANDO:
1. Plecinelli-Crociani: Milmart, all’erta; 2 Blanc-Bravetta: La grande ora;
3. Pellegrino-Auro D’'Alba: Battaglioni squadrisii: 4, Orsomando-Zanone: Presto
ritorneremo; 5. Triventi-De Torres-Si ni: Legione a« Giovi »; 6. N. N.:
Allarme; 7. Orsomando-De Bella: Canto IX Zona Camicie Nere; 8. Pellegrino-
Ciavano: Ritorna il legionario; 9. Orsomando-Bonfanti: Passeremo; 10: Blanc-
Auro D'Alba: La preghiera del legionario; 11. Ogliari-Gianeo-Calvosa: Noi
tireremo diritto; 12. Pellegrino-Auro D'Alba: Cantate squadrista. )

21,30: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA
1. Verdl: Rigoletto: a) = Parm! veder le lacrime » (tenore Ferrucclo Taglia-
vini), b) «Caro nome» (soprano Lina Pagliughi); 2. Boito: Mefistofele:
a) « Giunto sul passo estremo» (tenore Gilovannl Malipiero), b) « L'altra
notte in fondo al mare » (soprano Magda Olivero); 3. Leoncavallo: Pagliacct,
prologo (baritono Carlo Tagliabue); 4. Cilea: L’arlesiana, « Esser madre &
un inferno » ( Glanna P 1); 5. 1: L’amico Fritz,
«Ed anche Beppe amd » (tenore Ferrucclo Tagliavinl).
(Trasmissione organizzata per la Soc. AN. SANT'UNIONE di Bologna).

2? Notiziario.
22,10 CANZONI IN VOGA
dirette dal M° ZEME

1. D! Roma: Pioggia d’estate; 2. Gramantieri-S8alerno: Prima colpa; 3. Valdes:
Quando vo dalla ragazza; 4, Bracchi-Martelli: Sole; 5. Consiglio: Il chiodo
musicale; 6. Quattrini: Fior di siepe; 7. Stazzonelll: L'amore in campagna;
8. Abbati: Tornera primavcra; 9. Brigada: Scherzi, maestrol; 10. Marlotti:
Quando Vincontro per la vie; 11. Rlvario: Un valzer con te.

22,45: Giornale radio.

23 (circa) - 23,30: MUSICA VARIA.

guerra; 9. Clvera: Armata azzurra; 10. Carocel: Vinceremo!

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI [TALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEOD
13: Segnale orarlo - Eventuall comunicazioni dell’E.LA.R. - GIORNALH
DIO
13,15: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA,

Nell'intervello (13.30): Conversazione
14-14,15: Glornale radto.

14,35; CANZONI IN voGA dirette dal Mo Zgme: 1. Celanl: Fantasia di dubor;
" Poletto: Nulla so di vol, signora; 3. Nervetti: Da quando penso a (]
4. Godini: Son geloso di te; 5. Zocchi-Allegriti: Serenala a Torlno; 8. Cltia-
dini: Tutto mi parla di te; 7. Chiri: Il gatio innamoreto; 8 Bardelll: Lie
pensando a te; 9. Roverselli: Una mnotte a Vienna.
14,45-20 (esclusa onda m. 221,1)

14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri ricerche ¢ servizl o«
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italieni.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Ballettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Giornale radio - Programma vario
- « Notizie da casa ».

17: Segnale orario - Giornale radio.

17.15: Concerro della violinista LUIGIA CASTELLANO - Al planoforte: ENRICHETTA
PETACCI: 1 Vivaldi-Resplghl: Sonata in re maggiore: a) Moderato (Fantas.a),
b) Allegro moderato. ¢) Largo, d) Vivace; 2. Beethoven: Allegretto; 3, Pizzettl:
gﬂnto; 4. Dvorak: Danza slava in sol minore; 5. Principe: Nei boscht del

enon.

17.40; Concerto del soprano MariA CONCETTA ZAMA - A) planoforte: GINA SCHELINT:
1. Vivaldl: Un certo non so che; 2, Gluck. Spiagge omate; 3. Beethoven @
Per pieta non dirmi addio; 4. Lana Cucchelll: Orjano; 5. Plzzetti: La madie
al figlio lontano; 6. Toni. Il bambino ¢ con la mamma

18-18,30: COME PRIMO PROGRAMMA

m « Amedeo di Savoia-Aosta », cenversazione di Padre Pio Clut

19,40: IL QUARTO D'ORA ALATI
MUSICHE PATRIOTTICHE DI GIUSEPPE BLANC
1. Mediterranco; 2. Etiopia; 3. Marcia delle Legioni; 4. Inno ufficiale det
Giovani Fascisti; 5 Impero.
(Trasmissione organizzata per la DiTTa AnGELo ALATI)

20: Segnaleioraﬂo - Evenillt;fcoml;r)léazlonl del’E.LAR. - Giornale rad.o.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Onde: m. 2302 (kC/s 1303) - 2855 (kC/s (222) - 4918 (kC/s 610) - 539,1
(kG/s 536) - (londa m. 221, trasmefte i « Notiziari per PEsteron)

120,300 ,fgg“ﬂ“l!’_m‘_:’f“f?ﬁ?’i‘@i,_ S ‘
e =
#0A5: Un mese in campagna

Tre atti di IVAN TORGHENIEFF
(Prima trasmissione) [
PERSONAGGT E INTERPRETI . Arkadii Serghicio Isslaiev, ricco proprietario, Sil-
vio Rizzi; Nataelia Petrovna, sua moglie, Diana Torrlerl; Kolia, loro figlio
decenne, Nando Gozzolo; Vierocka, pupilla, diciassetienne, Andreina Carlt; |
‘Anna Siemienovna Isslaicva, madre di isslaiev, Ada Cristina Almirante;
Lisaveta Bogdanovna, dama di compagnia, Oeleste Marchesinl; Schaaf, pre-
cettore tedesco, Gino Pestelll; Mikkali Aleksandrovic Sakitin, amico di fo-
miglia, Guido De Monticelll; Alekaiei Nikolaievie Biellatev, studente, maeitro
di Kolia, Angelo Bizzarri; Afanassii Ivanovic Bolocintrov, vicino, Luig! Gros-
solt; Ighnatii Ilic Spighielskii, Arnalde Martelli; Hawiei. servo, Sandro
Parisi; Katia, Nella Marcacol. 1
Regla di ENzo FERRIERD |

22,35 (circa): VALZER E MAZURCHE.

22,45: Giornale radio.
23 (circa)-23,30: ORCHESTRA Cerra diretta dal M® BARZIZZA.

SToMAC! STOMAC: STe'acn L'AMARO DI UDINE
E IN VENDITA NELLE MIGLIOR!I FARMACIE E DROGHERIE

Si spzdisce ovunque controassegno o previo vaglia di L. 14 (Bottiglia saggio) ;
L. 20 (Media); L. 32 ( e L. 50 (Grandi ) % Indirizzare a:

FARMACIA Cav. COLUTTA - Piazza Garibaldi - UDINE

(Autor. R. Prefettura di Udine 25704 (111 San,

GERMANIA - Gran Premio Amburgo 1942, novith . . L 99—
FRANCIA - Petain |,20-2-2,40-4-4.50- 5 franchi novitd » 10 —
a l POLONIA - Alti Valorl serie Hitler 6 differensi . . .» 22—
Occasione - 1150 francobolli diversi di tutto il mondo
catalogati Yvert 1942 franchi 800 - per sole Lire 90

Gratis listino mensile novith @ occasioni - Porte in pid - Tasea 29/g




N" /rs'l"s 1:4 e accanio allo strumento

del guanle ti servi per dar voce alla tua
apima, serba own posto per questio libro!

BEL VOLUME IN-8°
DI PAGINE 660, CON
OLTRE 200 ILLUSTRAZIONI

RILEGATO IN TELA

Prezzo L. 9O

DIRIGERE COMMISSTIONI K VAGLIA ALLA

C(asa Kditrice MARZOCCO - FIRKNZE

gio ey tto
PERFIDO MATTEQ di GIUSEPPE -

(Prov, Barl)

yido.
TURI
Per qualsiasi malattia dei capelli, for-
fora, prurito, caduta incessante, alo-
pecia e chiazze, capelli grigi o bianchi
chiedere gratis I'opuscalo T al
Dott, BARBERI - PIAZZA S. OLIVA, 9
PALERMO

UTILI CONTRO L'OBESITA

Si vendono in tutie le Farmacie del mondo

CHIEDETE GRATYIS L'OPUSCOLO ILLUSTRATIVO N. 7
alla: S. A. COLNAGHI - VIA MELLONI, 75 - MILANO

Aul. R, Prefeltura Milano N. 26526 dell'll.5 1940-xXVIN

(Organizzazione SIPRA -

L'IDEALE DI OGNI FAMIGLIA

YOGURT IN CASA

Potete prepararlo voi stessi in sole
3 ore al prezzo del latte, con gli

APPARECCHI e FERMENTI (MAYA) della

LACTOIDEAL Soc. A~
Via Castolmorrone, 12 - MILANO - Telef. 21-365 - Chiedete listim)

perché continuare ad
essere tollerati e sopportati

con La poLvere A pags

1 camn odon dew piedi, dalle sscelle & dulle aire
par del corpo, some eppii- Od

 pelvere Anti- n i 0. L
.t nosro pro-

poavirimmimynliil ot Sudor

Richiedetato presso_tutie lo formacie o fe migliori profumorie opp
contro vaghe & L. 22 a: A. BONI - Via Giorgio Washington 46, Milane

FORNITORE DELLA REAL CASA D'ITALIA

G HEBM MILAND (2) - Via Santa Margherita
. ANN TORINO (4) - Piam Castello, 2
e GENOVA (8) - Via XX Settemibre, 42
IMPERMEARBILI

SOPRASCARPE DI GOMMA

S
ABORGH G0 .
| |A. BOLOGNA - RGMA

” TORINO - MILANO




2 luglio 1942-XX

PRIMO PROGRAMMA

Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059)
368,6 (kC/s814)-420,8 (kC/s713)-569,2 (kC/s527)

In relazione all'ubicazione dell'ascoltatore LE TRASMISSIONI COMUNI AI DUE PROGRAMMI

riceversi contemporaneamente su onde di entrambi

m Giornale radio.

7,30: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri-
tori occupati dalle nostre truppe.

8: Segnale orario - Comunicazioni dell’'E.LA.R, - Glornale raio,

8,15-9 (circa): Eventuali notizie a casa dei militari combattenti e dai mili-
tari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.

10,45-11,10: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE Inx.umz Dialoghi
di Yambo con Ciuffettino.
Quotazione delle Borse di Torino, Roma e Milano.
12,20; Concerro pEL DUO CoTOGNI-VENTICINQUE: 1. Schubert: Sonatina in re

magygiore, op, 137:
ven: Romanza in sol maggiore; 3. Ferr
gente solitaria; 5. Varl: Novelletta; 6. Casella:
mirelli).
12,45: MUSICA VARIA.
13: Segnale orario -
RADIO.

a} Allegro molto, b) Andante, ¢) Allegro vivace; 2. Beetho-
vara; Burlesca; 4. Straus: Alla sor-
Tarantella (trascrizione Car-

Eventuali comunicazioni dell’ETAR. - GIORNALE

13,25: IL CANZONIERE DELLA RADIO
OrcuesTRA CETRA diretta dal M° BARzizza
1. Norlisa: Come lVombra; 2. Di Lazzaro: Canzone a una triestina; 3. Blanco:

Pentimento; 4. Sciorilll: T'aspeitero alle nove; 5. De Martino: Chiesetta al-
pina; 6. Simonetti: Bambina bionda; 7. Barzizze: Domani; 8. Di Lazzaro:
Rosabella; 9. Bertinl® Tu resti sempre mnel cuor.

(Trasmissione orgamzzaha per le M!:sslmcrmx Musicart di Milano)

14: Giornale radio.

14.15: MUSICHE OPERISTICHE dirette dal Mo CTuserrE MORELLI col concorso del
scprano RINA Corsi: 1. Mascagni: a) Le maschere, introduzione dell'opera,
b) L’amico Fritz, «8on pochl fiori»; 2. Cilea: Adriana Lecouvreur: a) Pre-
ludio dell'atto quarto, b) « Ia son l'umile ancella»; 3. Rossinl: La gazza
ladra, « D1 piacer mi belza i1 cor»; 4. Pick Mangiagalll: Notturno roman-
tico. valzer viennese.

14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e serviai
connessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani,

ECE0EER come seconbo PROGRAMMA

17,40: MELODIE DELL'OTTOCENTO.

18: Notizie a casa dette dalla viva voce di feriti di guerra ricoverati in ospe-
dali militari.

18,10-18,15: Notizie dall'interno -

Notizie sportive,
Conversazione artigiana.
19,40: CANZONI E MELODIE
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EILA.R. - Giornale radio.
20,20: Commento ai fatti del giorno.

Gnde: m, 2833 (kC/s (059) - 368,6 (kC/s 814) - 420,8 (kG/s 713) - 569,2
(kG/s 527) - (Ponda m. 263,2 trasmette i « Nofiziari per PEstero»)

2030 (circa):  CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA |

20,45: 3 ’ Y

Il piacere dell’onesta
Tre attl di LUIGI PIRANDELLO

Protagonista: RUGGERO RUGGERI

PERSONAGGI E INTERPRETI® Angelo Baldovino, Ruggero Ruggeri; Agala Renndi,

Nella Bonora; La signore Maddalena, sua madre, Jone Frigerio; Il marchese

Fabio Colli, Franco Becci; Maurizio Setti, suo cugino, Stefano Sibaldi; Il

parroco di Santa Marta, Tino Erler; Marchetto Fongi, borsisia, Fernando

Solieri; Una cameriera, Gabriella Silvestri; Un cameriere, Gluseppe Ricagno.

Regia di ALserTo CASELLA

22,35 (circa): Musicue p1 FEpErico CHOPIN,
22,45: Giornale radio.
23 (circa)-23,30: NUOVA ORCHESTRA MELODICA diretta dal M* FRAGNA.

RADIOCORRIERE

OV E [

18 luglio 1942-XX

SECONDO PROGRAMMA

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC/5610)-559,7 (kC/s 536)

10
ovvero su onde dl uno solo del due.

1,16-12,20 (esclusa enda m. 22(,()
mm COME PRIMO PROGRAMMA

m Quotazione delle Borse di Torlno, Roma e Milano.
12,20: CANZONI E MELODIE.

1 programml,

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANED

l]:Rﬁegxnoﬂlc orarlo -~ Eventuall comunicazion! dellE.LLA.R. - GIORNALE

13,15: ORCHESTRA CLAsSiCA diretta dal Me MANNo: 1, Mozart: Sonata n. 13,
dalle « Sonate per violino e planoforte » (trascrizione Lavagnino); 2. Cho-
pin: Notturno in do minore (trascrizione Vittadinl); 3. Mann uUmo-
resca; 4. Schumann: Scene del bosco; 5. Beethoven: Scherzo; 6. Pick
Mangiagalll : Mascarade,

Nell'intervallo (13,30): Comunlcazion! al connazionsll di Tunisi,

14-14,15: Giornale redio.

14,/15; NUOvA ORCHESTRA MELODICA diretta dal Me FRAGNA.
14,85-20 (esclusa enda m, 221,()
14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi
connessi alla Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italianl.
m TRAS]VKISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollet!,inn del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Giornale radio - Parole di ufficiall
ai soldati: Ten. col. Bernardp Valentino Vecchi: «L'ora dell'Egitto » |
Programma vario Notizie da casa ». !

17: Segnale orario - Giornale radio.

17.15; Banpa DEL COMANDO MILIZIA ARTIGLIERIA CONTRAEREA diretta dal MY LIBERATO
Vacnozzi: 1. Blarc. Meddierraneo; 2. Vagnozzi: Decennal€; 3, Cortopass|
Rusticanella; 4. Palombi: Africa guerriera, suite di marce; 5 Blanc: La

grande ora

COME PRIMO PROGRAMMA
19,40: CANZONI E MELODIE.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’EILAR. -
20,20: Commento ai fatti del giorno,

Giornale radia.

Onde: m, 230,2 (kC’s 1303) - 2455 (kC/s 1222) - 49/,8 (kC/s 610) . 559,7

(kC/s 536) - (londa m. 221, trasmette i « Notiziari per I'Esteron)
j20,30 (circa): LAN/ONI DEL 'I EMPO DI (-ULRR/\ 7:
20,45: ORCHESTRA

diretta dal M° SEGURINI

1. Lecnard!-Nisa: El carrettero; 2. Montagnin Gonosco solo la tua voce;
3. Botto: Non dar retla ai sogni; 4. D'Anz\-Gadlr): Dolce sogno; 5 Sc.o-
r:lii-Mauro: Che cosa ITHpOY[(l a me,; 6. Sifon.a-topranzi: Con le sielle e con
la luna; 1. Petruzzell:: po’' di jelicita; 8. Calzia-Reda: Con te sognar;
9. Frustaci-Rizzo: Ritmo del cuore; 10. Agost.ni: Canta con me.

21 15: Mario Ferrigni: « Dd vicino e da lontano », convérsazione.

21,25:

Concerto
del pianista Vico La Vorre

1. Schumann: Scene infantili, op. 15: a) Da paesi e popali lontani, b) Curiosa
storla, ¢) A mosca cleca, d) Il bambino prega, ) Felicitd perfetta, f) Grande
avvenimento, g) Sogno, h) Accanto al fuaco, i) Sul cavallo di legno, 1) Quasl

0) 11 poeta paria;

| troppo serio, m}) Spauracchlo, n) 11 fanciwlo s! addormenta,
a) Studio

2, Chopin: Improvuiso n. 2 in fa diesis minore. op. 36; 3. Martucci:
carnllﬂnsuco b) Tarantella, dall " op 4.

22: MUSICHE BRILLANTI
dirette dal M” GALLINoO
1 ssi: Giovinezza ardente, Introduzione;”2 Borschel: Straussiana; 3,
Escoba: Cavalcata mattutina; 4. Gaito: Zampognata; 5. Delibes: Passo deb

r:
ﬂnﬂ 6. De Marte: Allegra brigata; 7. Armandola: Nel circo, sulte.

. Giornale radxo

UN LIBRO GRATUITO PER LA VOSTRA SALUIE

Un distinto botanico, I’Abate Hamom, ha scritto un libro pel quale espone il sio melodo.
Riesce a provare che semplicl decottd compastl mm fl caso tmcllll sono capact di
guarire I s malattie 11 Diabete, Vie (tosse,
bronehite, asms, eeec., ece.), lqvll. Walattie dello :!uw (mm. eattiys digestione,
pesantezza, ece., ece.), Malattie dei Nerv, klcm(ubi ecc.), del Reni,
| de] Fegato, delle Vie winarie, della Pelle, del Sangue, U! nmm. ulwl allo sto-
maco, Smmnm. Anemia, Malaria, Enteriti, Emorroidi, I!klml critica, ece. ece.
) " Questo libro @ spedito gratis e franco da
LABORATORI! VEGETALI (Rep. A) - Via S. Marco, 18 « MILANO

~ SAMOBILI ETERN/
VACCHELL/

PALAZZO VACCHELL/ ~ CARRA/




12 luglio 1942-XX

V E N

PRIMO PROGRAMMA

Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059)
368,6 (kC/s814)-420,8 (kC/s713)-569,2 (kC/5527)

In rela LE
m Giornale radio.

rlceve

7.30: Notizie a casa dal militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritorl occupati dalle nostre truppe.

8: Segnale orario - Comunleazionl dell’E. I. A. R, - Giornale radio.

8,15-9 (circa): Eventuall notlzie a casa dai militari combattenti e

dlslocati mel territori occupat: dallc nostre truppe.

oltatcre
onde d

one all'ubicazione de
contemporaneamente

su

mili-

dal

m Quotazione delle Borse di Torino, Roma e Milano,
12,20: RADIO SOCIALE: TRASMISSICNE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON

LE CONFEDERAZIONT FASCISTE DEI LAVORATORI
13: Segnale orario - Eventuali comunicazion; del’ELAR. - GIORNALE
RADIO.

13.20: ROMANZE E CANZONI POPOLARI |

1 Denza: OC("H dl fata; 2. Gastaldon: Musica proibita; 3. Di Capua-R!

Maria Mari; 4 ro: Pastorella abruzzese; 5. Marchetti-Liri: Non passu

plu; 6. G! lhln.-Br.&(‘l‘hl Alfredo. Alfredo; 7. Ravasini-Valerio: Un po’ di
8 Frustac!-Macarlo-R!zzc: Camminando sotto la pioggia; 9, Rotoli:

Mia sposa sara la mia bandiera.
(Trasmissione organizzata per la Diris Pietro AcosTinNi E FIGLI b1 SAN
ARTINO DI LuUParRl - Padova),

13,50: Enzo Ferrieri:

14: Giornale radio.

14.15; MuUsICA SINFONICA,

14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Uffic.a prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionier: di guerra italiani.

BCBEETT come seconno PROGRAMMA

17,35: « QUARTO D'ORA NIZZARDO ».

17,50; MUSICA VARIA.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri-
torl occupati dalle nositre truppe.

18,10-18,15: Notizie aall'interno - Notizie sportive.

« Le prime del teatro di prosa a Mi ldno », conversazione

m Rapio RURALE - Cronache dell'agricollura italiana.

19, TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata
FELAR. in collaborazione con I'OPERA NazIONALE DOPOLAVORO

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R. - Giornale radio

20,20: Commento ai fatti del giornc

dal-

Onde: m. 2833 (kC/s 1059) - 368,6 (kC/s 814) - 420,8 (ki/s T13) - 569,2
(kC/s 527) - (londa m. 263,22 trasmette i « Notiziari per I'Esteron)

iZﬂ,ZiO (cirea):

20,45
|

 CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA |

Concerto sinfonico

diretto dal M* Cesare Norpio |

Parte prima: 1 Bn«om Introduztone per una commedia, op. 38; 2. Spa-
gnol Intermezzo, zer: Suite bdalletto, op. 130. — Parte seconda
1 Nordlo: n) Sogno di primavera, poemetic par voce e orchestra (so'ls

Jolanda DI Maria Petris); b) Fantasta notturne
| 2. Pick Manglagalli:

¢a « 1, poema d. Pruges »;
Rondo fantastico,

Nell'intervallo (21,20 circa):
22: «La vita teatrale,,
22,10

Vocr peL monvo: Il lavoro nelle risaie.
conversazione di Mario Corsi,

ORCHESTRA
diretta dal M® SEGURINI
1. Mascheroni-Rastelli: Bactccla; 2. Consiglio-Gidipi: Se guardo n ciel; 3.
Somalvico: Notte d'incanto; 4. Chilln: Visiore; 5. Alyaro-Mauro: Don Ciccio

RADIOCORRIERE

TRAS
entrambi

18 luglio 1942-XX

SECONDO PROGRAMMA

Cnde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC,/s610)-559,7 (kC/s536)

OMUNI AI DUE PROGRAMMI
« ovvero su onde di uno solo

pPOsz0no
del due

1,15-12,20 (esclusa onda m. 22(,()
m: COME PRIMO PROGRAMMA

m Quotazione delle Borse di Torino, Roma ¢ Milano,

12.20; OrcursTRa diretta dal M° Seeumini: 1 P Nati: Romanina bruna;
2. Vallinl-Tettoni: Il tuo ritratto; Milite’ H(l Ap)llo Triste viandante;
4. Caslroli-Rastelly: Sentimento; 5. P 0. Vecchio Pedro; Taccanl-Ammi-

6.
.Slradu

rata: Guurda quante stelle; 7. Sallustri-Sebastianelli: 8, Chiccchio-
Tettoni: Dclee sera; 9. Bonfantl: Quel vecchio organino; 10, Celani: T’amo
e t'odio; 11. Di Lazzaro-Fanfulla® Dice lei.. dice lui.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIAN) DEL BACINO DEL MEDITERRANEO
13: Segnaie orario - Eventuali comunicazion! dell'E.1.A.R. - GIORNALE
RADIO
13,15: OrcHESTRA D'ARcHI diretta dal M* Spasciari: 1. Manno: Strimpellata;
2. Cergoll: Amabile Anna; 3 Martini: Danze di Sagra, 4. Casadei: T'ho
vista piangere; 5 Liviabella: I canti dell'amore; 6. Di Glacomo: Marild;
7. Greppl: Foglie al vento.
Nell'intervallo (13.30): Conversaz.one.
14-14,13. Glornale radio.
14,15: MUSICA OPERETTISTICA
14,45-15,15 (onda m. 221,1): TRASMISSIONE DEDICATA ALL\ NAZIONE ARABA.

14,85-20 (esclusa onda m. 221(,l)
14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi
conncsssi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

E TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-

tier Generale delle Forze Armate - Programma vario - « Notizie
da casa
17: Segnale orario - Giornale radio.
17.15: Concerto della piinista AoriaNa Doiexti: 1| Chepin: Tre preludi: a) n. 3
in sol maggiore, b) n. 25 in do d S maggiore, ¢' n. 16 in sl h:molle magg.ore;
2. Lolerc,o: Minuetto; 3. Savast: Scherzc: 4. Alp:n.z: Siviglia.

EELIZTXTY coME PRIMO PROGRAMMA

! Onde: m, 230,2 (kC's (303) - 2455 (kC/s (222) - 49(,8 (kC/s 610) - 559,71
(kG’s 536) - (l'onda m. 221,01 trasmette i « Nofiziari per I'Estero »)

[20,30 (circa):  CANZONI DEL L TEMPO DI GUERRA |

20.45: MUSICHE DA FILM E NOIIZIE CINEMATOGRAFICHE - ORCHESTRA diretta dal

M> Zeme: 1. Caslar-Lulli: Che cosa importa a te?, da « Con le donne non si
scherza s, 2. Militello-Mari: Villa da wvendere, dal film ¢monimo; 3. Ferr
Susanna, da « Anlme in tumulto »* 4. Cherubinl: La strada della jortuna,

da « San Glovanni decollato »; 5. Montagnini-Mirabello: So che cos'é 'amore
da « L’amante segrete »; 6. D'Anzi: P-imo bacio, dal film omonimo; 7. Savell
Amore, amor. da « Turbine »; 8. Cuscina-Mac: Emita, da « Divieto di sosta

9. Di Lazzaro-Deole: Meiodie al chiar di luna, da « Solitudine »; 10. Ferri-
Sopranzi: Fra le mie braccia. da « Anime in tumuito »; 11. Filippini-Morbelli:
A zonzo, da «1 diavoll volanti»; 12, D'Anzi: Piccole bambine innamorate,
da « La sua canzone»; 13. Bixio-Cherubini: Lolita del mio cuor, da « Il oh
romante »; 14 Becee-Martelll: Ricorderai, da « Amore imperiale »; 15. D'Anz
Bracchi: Io son l'amor, da «1Il capitano dezll ussarl

21.40: SESTETTO BOLOGNESE A PLETTRO® 1. Amade!: Plectium; 2. Brusso: Mistéro;
3. Metra: Serenata; 4. Roveroni: Minareto; 5. Ranzato: Campane del vil-
laggto. ,

22:

[ Un vestito verde scuro

Un atto di ALESSANDRO DE STEFANI

Personaggi e interpreti: Mario, 1l fidanzato, Gino Pestell:; Gisclda, la fidan-
zata, Celeste Marchesini; Enrico, I'amice di Mario, Arnal Martelll; Eugenio,
camertere di Mario, Sandro Parist; Emma, cameriera di Giselda, Angela Meroni,

Pasiiceio; 6. Fusco-Galdleri: Nel paese dei balcechi; 7. Benedetto-Cichi: Mare; Regia di PIETRO MASSERANO
8. M. Bicl: Romantica luna; 9. Siclllani-Mari: Ogn: donna un canto. S ——— ===

22,45: Giornale radio. 22,45: Giomnale radio.

23 (circa) - 23,30: MUSICA VARIA } ' 23 (circa)-23,30: SELEZIONI DI BALLI TEATRALI dirette dal M° SToracr
PER LE VACANZE ESTIVE un abb al

GIORNALE DEI RAGAZZI
Rivista mensile per | ragazzi e per le famiglie fondata e diretta da NONNO RADIO

Siaccettano abbonamenti per I'intero anno 1942-X X, il cui costo & di sole VENTI LIRE
I muow abbonata riceve subito tutti i fascicli retrati : una Iottura varia, intecessant, dileitevols, istruttiva
|” UAMMINISTRAZIONE gel «Glornale del Pagazzi» & a ROMA fn Via d' Monie del Gallo, 26

( GRAFOLOGIA

Conoscerete il CARATTERE della PERSONA CHEVIINTE-

RESSA inviando uno scritto qualunque con L. 15 anche

in francobolli a MARVAN, Via Spiga, 22 - MILANO
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BRUNO CORRA

LAURA, SVEGLIATI!

ROMANZDO

COLLANA «VESPA» ROSSA

LIRE 2@ NETTO

Un romanzo patetico e drammatico,

in cui il Corra conferma le sue doti

di acuto psicologo (questa volta ¢

specialmente analizzata la psicologia

femminile) e di narratore chiaro,
cordiale, appassionante.

Un successo che supersra quello di SCANDALO IN PROVINGIA
GARZANTI EDITORE

I DIECI MINUTI DI MONDADORI

RISULTATI DEL TRENTADUESIMO CONCORSO A PREMI
TRASMESSO PER RADIO VENERDI (2 GIUGNO 1942-XX

RACCONTI DI TUTTI | MARI

DI GUIDO MILANESI
LA RADIOSCENA TRASMESSA SI TROVA DA PAGINA 133 A 142
Primo premio di L. 590, in volumi da scegliers: nel catalogo Mondadori, a LUISA
CASTELLANO, Via D. Muratori, 70 Cittanova (Reggio Calabria).
Secondo premio di L.300, in volumi da scegliersi nel catalogo Mondadori, a MARIA
MARCOVICH, Via dei Fabbri, 8 - Trieste.
Terzo premio di L. 209, in volumi da scegliersi nel catalogo Mondadori, a RAVAZ
ZOLO G ORGIO Via Napoli 50, Palermo.
(Organizzazione SIPRA -

Torino)

MOBILI FOGLIANO

ARREDATE LA CASA PAGANDO IN 20 RATE
Stabilimenti: MILANO . NAPOL! - TORINO - Ufficiz MILANO - Piazza Duomo, 31 - Telefono 80-648
Sede e Direzione Generale: Napoli - Pizzofalcone 2-R - Telefono 24-685

A richiesta mostriamo a domicilio, in tutta ltalia, la ricca collezione di modelli

MACCHENETTA TAGLIAPASTA

Brevettata, a cote L. 18,50
VI DA LA POSSIBILITA DI OTTENERE DALLA SFOGLIA DICIOTTO QUALITA DI
PASTA (TAGLIATELLE, GNOCCHI, PASTINE PER BRODO DI VARIO TIPO, LASAGNF,
TORTELLINI, RAVIOLL, ecc. ecc.). USO IMMEDIATO.
Vaglia a: E. BUSI - VIA MARIO PAGANO N. 3l - MILANO

CALZE ELASTICHE e \incos

NUOVI TIPI PERFETTI E CURATIVL, n filo, INVISIBIL), SENZA CUCITURA,
SU MISURA, RIPARABILI, LAVABILI, MORNDISSIM( POROSE NON DANNO NOIA
Grans segreto catelago, prezzs, opuscolo sulle varici e indicezioni per te miure

FABBRICA ©. R HOSSI - 'S MARGHERTA LIGURE

per FLEBITI e

RADIOCORRIERE

p
e belle canzond
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di lexi e di oggtl

a DALLE STAZION| DEL
PRIMO PROGRAMMA,
OGN!I SABATO, ALLE ORE
13,20, A PARTIRE DA SA-
BATO 25 LUGLIO 1942-XX

CONCERTI

DIRETTI DAL M> ANGELINI
E ORGANIZZAT! PER LE
DISTILLERIE PEZZIOL
DI PADOVA, PER LA PRE-
SENTAZIONE DEL NUOVO
VAV2 ENERGETICO,
INTEGRANTE DELL'ALI
MENTAZIONE: VAV

VAV?

6. B. PEZZIOL S. A.

CASA FONDATA NEL 1840

PADOVA

one SIPRA « Torine )

\ (Organizzaz

AGRICOLTORI!

ASCOLTATE
VENERD] 17 LUGLIO 1942-XX
alle ore 13,20

ROMANZE E GANIONI POPOLARI

Ditta PIETRO AGOSTINI & FIGLI - San Martino di Lipar- (Padova)

produttrice del GERMINATOI1O AGOSTINI
I”Apparecchio che prova la germinazione di tutte e sementi
Lire 90

Scrivete, anche per informazioni, alla
Ditta PIETRO AGOSTINI & FIBLI - San Martino di Lipari (Padova)
che pud anche fornirVi ogni genere di sementi ‘da prato se'ezionate garantite.

PROVATENE ALMENO UNO - NE SARETE ENTUSIASTI!!!
(Organizzadone SIPRA

Vi sara spedito ovunque contro assegno di

- Torino)

DISCHI ODEON

7 maggiori successi del gioano

CARISCH s a - MILANO




'8,15-9 (circa):

22

S ABATO

PRIMO PROGRAMMA

Onde: metri 263,2 (kC/s 1140) - 283,3 (kC/s 1059)
368,6 (kC/s814)-420,8 (kC/s713) -569,2 (kC/s527)

In relazlone all'ublcazione dell'ascoltatore LE TRAS
rlcevers! contemporaneamente su onde dil entrambl

Glornale radio
7,30: Notizie a casa dai militarl combattenti e dai militarl dislocatl nei ter-
ritorl occupati dalle nostre truppe.
8: Segnale orario - Comunicazioni dellEIAR. - Giornale radio.
Eventuali notizie a casa dai mllitari combattentl e dal mili-
tari dislocat! nel territori occupati dalle nostre truppe.

10,45-11,10: LA CAMERATA DEI BALILLA £ DELLE Piccorz ITALIANE: L'amico
Lucio
MUSICA VARIA
12,30: Notiziario d'oltremare,
12.40: Tero A 1. Principe-Rebel: Le campane; 2. Parlbenl: Momento
mistico; 3. Escobar: Lu lrotlola 4 Tarengh!: Romanza appasstonata; §.

Brahms: Danxza ungherese, n. 7
13: Segnale orario - Eventuali comunicaz. del’EL.A.R. - GIORNALE RADIO.
13, 20 ORCHESTRA Crrra diretta dal M° B, 1. Schisa: mia; 2.
D'Anzi: Ho perduto { tuot bact; 3. Carste: Valzer della gioventi; 4. Barzizza:
Oggi verrd da te; 5. Brigada: Tu sef bella; 6. Ponce: Estrellita; 7. Bixlo: Lo
Jamiglia cantering; 8. Caslar: Sorrentina; 9. Pestalowza: Cirtbiribin: 10. Moletta:
Ritmo {n conservatorio.

14: Giornale radlo.

14.15; OacursTRA cLAssica diretta dal Me MannNo: 1.
zione Nlelsen); 2. Liszt: Danza gitana (trascrizione Parelll);
Valzer triste, op. 44; 5. Brahms: Danze ungheresi n. 5 e n. 6

14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servia

connessi della Croce Rossa Itallana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.
TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
L!er Generale delle Forze Armate - Guormle rndk; - « Notizie da casa ».
16 30: RADIO GIL.: TuAlessmvz ORGANIZZATA PER LA GIOVENTD ITAL!ANA
oEL LITTORTO
17: Giornale radio
17.10; DiscHi o1 NOVITA £ SUCCESSO CETRA: Parie prima: 1. Mascagnl: Le maschere,
introduzione dell'cpera (Orchestra slnfonlea dell'E.T.AR. diretta dal M° Tan-
sinl): 2. Verd!: i trovatore. « Condotta ell'era In ceppl» (mezzosoprano Elmo):
3. Puccinl: Tosca, s Recondlta armonia» (tenore Tagllavinl); 4. Mascagni:

Lodoletta, « Flammen, perdonami» (soprano Adam! Corradett!); 5. Zandonal:
Trescone, dall'opera « La vite della finestra » (Orchestra sinfonica dell'EL.AR.

Bach: Ciaccona (trascrl-
4. Sibelius:

diretta dal M° Schurlcht). — Parte seconda: 1. Innocenz!-Rivl: Turbamento
(Floras!); 2 Valente-Bovlo: Signorinella (Rabugllatl); 3, Paisaniello-De Mar-
tino: In bicicletta (Garbacclo e Tomre!); 4. Stantero-Marte: Focolare spento

(Cleriel); 5 Casiroll-Rastelli: Cosa c’era sul quel prato (Bonino); 6 Ala-Simo-

nlnl: Malinconia di stelle (Carboni)

17,55: Estrazion! del R Lotto.

18: Notizie a casa dal militari combattenti e dal militari dislocati nei terri-
torl occupati dalle nostre truppe

18.10-18.15: Notiziarlo dall'interno - GLI AVVENIMENTI SPORTIVI DI DOMANT,

Rubrica settimanale per | professionisti e gh artisti: Conversazione
d:l cons. naz. Alde Vecchini, S:zgretario del Sindacato Nazionale Avvocati.
19,40: GUIDA RADTOFONICA DEL TURISTA ITALIANO.
0: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’EIAR.
20,20: Commenta ai fatti del giorno.

- Giornale radio.

q 20,30 (circa):

Onde: m, 2833 (kC/s 1059) - 3586 (kC/s Bi4) - 4208 (kC/s T(3) - 5682
(kC/s 62T) (l'onda m. 2632 trasmette i « Notiziari per I'Estero»)

L CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA

20,45: STAGIONE LIRICA DELL'EIAR.:

[L CAVALIERE DELLA ROSA

Commedia {n tre attl di Huco voN HOFMANNSTHAL
Traduzione ritmica italiana di OrroNE SCHANZER
Musica di RICCARDO STRAUSS
PERSONAGG! E INTERPRETI: La marescialla, principessa Werdenberg detta Bi-
chette, Maria Carbone; Il barone Ochs di Lerchenau, Italo Tajo: Otlavio,
detto Quin Quin, Cloe Elmo; Il sinor di Faninal, Gino Va.nem Sofia, sua
figha, Tatiana Menottl; Marianna Duefia,
Renza Ferrarl; Rys Galla, un intrigante, Giuseppe Nessi; Zephlra sua com-
pagna, Maria Marcucel; Un commissario di polizia, Eraldo Coda; Il maggior-
domo del signor Faninal, I! maggiordomo della Marescialla, Nino Contl;
Un notaio, Eraldo Coda; Un oste, Nino Conti; Un cantante, Emilio Renzl;
Tre orfane nobili, Maria Vlnclguerrn. Margherita Brunt Gurgo, Glulia Abba
Bersone; Una modista, Renza i Un venditore di wuocelli, Armando
Glannotti; Quattro lacché della .\larﬂohlla Nando Gerri, Amnando Gian-
nottl, Pler Luigi Latinueci, Natale Villa; Quattro camerieri, Armando Gian-
notti, Natale Villa, Pler Luigt Ln:inuccx, Giuseppe Brio; Uno staliiere, Pler
igi Latinucct.

Maestro concertatore e directore d'orchestra: ARMANDO LA Rosa PArODI
R Maestro del coro: BRUNO ERMINERO
S eeeeee———— |
Negli intervalli: 1, (21,45 circa): « Le isole Aleutine », conversazione del

prof Elio M]guorlm della Reale Societa Geografica; 2. (22,45 circa): Gior-
nale radio,

|

nuwo waxx RADIOCORRIERE
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SECONDO PROGRAMMA

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
245,5 (kC/s1222)-491,8 (kC/s610) -559,7 (kC/s536)

MISSIONT COMUNI AT DUE PROGRAMMI possono
1 programm!. ovvero su onde di uno solo del due.

1,15-12,20 (esclusa onda m. 224,1)

Giornale radio.

7,30: Notizie a casa dai militarl combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati dalle nostre truppe.

8: S:gnale orario - Comunicazioni dell’E.I.AR. - Giornale radio.

8,15-9 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e da! mili-
tari dislocati nei territorl occupati dalle nostre truppe.

10,45-11,10: La cAMERATA DEI BALILLA E DELLE Piccore ITALIane: L'amico
Lucio

QUARTETTO & IL GIGLIO » DEL DoOPOLAVORO DEL PUBBLICO IMPIEGO DI FIRENZE:
1 Renelll: Parlami d'amore; 2. De Mari: A tarda sera; 3. Ibanez: Curri ca-
vallino; 4. Frustacl: Tu, solamente tu; 5. Gill: Lo stornellatore; 6. Cesarinl:
Vieni a Firenze; 7. Casadei: T’ho vista piangere.

12,40: CaNzZoNI E MELODIE.

TRASMISSIONE DEDICATA AGL! ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuall comunlicaz. dell'E.LAR. - GIORNALE RADIO.

13,15: Concerto del planista Enmrico Ross: VeccHr: 1. Ignoto (secolo XVI):
Siciliana, dalle « Antiche danze ed arle per liutos (trascrizione Respighi);
2. Sgambatl: Toccata: 3. Chopin: Tre composizioni inedite; a) Largo, b)
Foglio d'album, ¢) Notturno in do minore.

13,30: Comunicazion! al connazionall di Tunisl.

13,45: Concerrto del violoncelllsta ALpo Pais - Al planoforte: GABRIELE BIANCHI:

1. Boccherlni: Sonata in mi bemoile: a) Allegro, b) Adagio (trascrizione
Crepax); 2 Weber: Siciliano; 3. Mussorgsky: Danza.
14-14,15: Gtlornale radlo.

14,15: Nuova oRCHESTRA MELODICA direfta dal M° FRAGNA.

14,45-20 (esclusa onda m. 221,1)
14,45-15,10: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionier!, ricerche e servizi
connessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

IERIETH come PriMo PROGRAMMA

Rubrica settimanale per i professionisti e ghi artisti: Conversazione
dol cons. naz Aldo Veochini, Segretario del Sindacato Nazionale Avvocati.
19,40: GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA ITALIANO.
20: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dell'ELA.R.
20,20: Commento al fatti del giorno.

- Giornale radio.

Onde: m, 230,2 (kC/s 1303) - 2455 (kC/s 1222) - 491,8 (kC/s 610) - 559,71
(kC/s 5368) - ('onda m. 221,1 trasmefte i « Notiziari per [I'Estero»)

CANZONI DEL TEMPO DI GUERRA

CANZOI_T[ IN VOGA
dirette dal M° ZemEe
1. Zeme: Toreador; 2. Cergoli-Ardo: Casetla tra
Spoiverando i piancjorte; 4. Ravasinl: Disperatamente t'amo; 5. Allmenta-
COaslar: Villanella; 6. Agostinl: Pioggia d’'auiunno; 7. Del Pino-De Bantis:
Mamma voglio anch’io un fidanzato, 8. Ruccione: Acqua sorgiva; 9. De Serra:
Fiaba d’amore. °

21,15: Notiziario.
21,25: MUSICHE BRILLANTI dirette dai M* GaLLINO.

22: | CERCA

|720,31ﬂcu a):
204

le rose; 3. Sciorilll-Mauro:

CHI CERCA 'I‘R/OVA
Proverbio musicale di Ace INCrRoccr
ORCHESTRA diretta dal M° SEGURINI

Reglq di Nunzio FiLocamo
22,45: Giomale radlo‘
23 (circa)-23,30: MUSICA VARIA,

@la puntina DE MARCHIS ETERNA brevettata. Riduce dieci
volte il consumo dei dischl. Ciascuna fa economizzare dicias~
sette lire, poiché una scatola di puntine comuni per duecento
audizioni costa sette lire mentre una DE MARCHIS ETERNA
costa solo e serve per settecento audizioni. Elimina
la noia del ricambio. E' deliziosa, senza frusclo, timbro natu-
rale, tono limpido su qualsiasi apparecchio elettrico o a
molia. Suono regolabile sui fonografi. Indispensabile a chi
studia lingue con dischi. Autorevoli attestazioni

Nel principall negozi o direttamente servendovi del
IC nml- 1281 o qualsiasi altro mezzo anche fran-
ungere porto » 0,60 raccomandazione.

Citando nell” ardlnaxlone questo glornale aggiungere solo L 0.60

R. DE MARCHIS - Piazza S. Maria Maggiore, 4 - Roma
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p tra le altre no-
<4 ypita italiane che erano ignorate dal pubblico te-

Dortmund é stata rappresentato,

desco. il Severo Torelli del maestro Autert Man-
zocchi. Il dramma musicale, che in origine V'Autore
aveva dedicato a Francesco Tamagno, si svolge nella
cornice eroica e tica del Rinasci to, a Pisa,
ed & la storia dell’insurrezione in mome delia liberta
dx Severo Torelli contro # tiranno Barnaba Spmola.
Lo spartito, negli é

per la sincerita e originaiita, e per la tecnica orche-
strale che appare ancors oggi fresca e vivacissima.

lu occasione del 1200° anniversario di Carlomagno,
Hoffmann ha scritto una nuova serie di radioscene.
Non é possibile raccontare in cinquanta minuti la
vita di Carlo Magno. L'autore si é limitato a sfogliare
per Pascoltatore i gran libro della storia ed a farne
balzare quadri vivacissimi, con cortei barbari di re e
di sacerdoti, di mori in turbante, di senti e di califf,
di cavalieri mongoli, di lombardi, sassoni, principesse,
ecc. E da tufte queste scene avvincenii balza fuori
un ritratto di Carlomagno assai diverso de quello che
eravamo abituati a vedere. E’ un Carlomagno privato
ai quella « barba florita» su cui ci si intrattenevano
i wvecchi poemi epici. Poiché, ahimé!, la baerba di
Carlomagno non é altro che una leggenda.

radioabbonati nel territorio della « Grande Germda-
nia » hanno raggiunto i sedici milioni.

ifonso Dami, nalc a Firenze mel 1842, impard la
<A musica esclusivamente ad orecchio, grazie alle cure
di un vecchio maestro fiorentino che capiva la mu-
sica sino ad Haydn. me giudicava Beethoven rivolu-
zionario. 11 giovane musicista dovette presto viag-
giare per accompagnare celle Compagnie teatrall —
la sua famiglia lo giudico allora « gettato nelle gole
@ell'infernc » — po: diventd direttore d'orchestra ed
accompagnatore ujficiale delle pint celebri cantanti
del swo tempo, sopratiutto di Adelina Patti, sino
al 1892, quando ju chiamato ad insegnare l'arte vO-
cale italiana nel Conservatorio di Ginevra, posto che
occupd per trentacinque anni. Si immagina difficil-
mente cosn dovessero essere le lezioni di questo ar-
tista che aveva [requentato assiduamente Gounod,
Massenet, Saint-Saéns e Wagner, dopo aver cono-
sciuto intimamente Meyerbeer ¢ Rossini. Dalle sue
memorie sono state tratte alcune scene che hanno
jaito rivivere quel periodo denso di sentimento ar-

tistico.

a sinfonia eterna ¢é lopera alla quale lavorava,
quando fu sorpreso dalla morte, il poeta Renalo
Luigi Piachaud su scenario di Privat e si trattave
di un lavcro dedicato aila radio che adesso si é po-
tuto rewlizzare. 1l tema del lavoro & un'« evocazione
della vita patetica di Beethoven ». Esso é stato dif-
juso sia come opera d'arte, sie come omaggio al
pocia che ad esso ha dedicato gli ultimi suoi istanti,

1 cattivo uemo della finestra é wn lavoro originale

che ste tra la radiocommedia e I'evocazione radio-
fonica e nel quale Uautore trasporta l'ascoliaiore in
un dominjo in cui la finzione raggiunge la satira e
ia poegia. I} cattivo uomo é uno spirito diabolico
che vede il male in tutte le cose e che anzi lo
proveca ¢ ne gode, Vede dalle sua finestra sfilare
il corteo dell’wmanita come se si trattasse di un
film, Ma in contrastc interviene wun'anima pura,
tutta fascino e bontd. Si tratta di una trasmissione
originale ehe mette in rissltc la bellezza dei grandi

sentimenti di altruismo e carita cristiana.

oct di uccellf nei boschi e nel campi ¢ il titolo di

un ciclo di radioimpressioni che illustrano la vita

dei pennuti, nei suoi pii caratteristici aspetti e le

varie voci degli uccelli vengono presentate agli ascol-
tatorj per mezzo di abili incisiont.

S no al 1936 la Radio turea era stata gestita da dieci
anni da una societd privata con sede ad Istanbul
e rucecursale ad Ankara. Non vi era allora una vera
Compagnia radiofonica, e¢ per la trasmissione delle
poche radiocommedie, la societd si serviva di noti
attori. Ma non appena la Radio passo allo Stato, fu
organizzata una Compagnia radiofonica con artisti
prevetti, i quali, perd, si dovevano contentare di
diffondere lavori scritti per la scena e le radiocom-
medie erano rare. Sino al 1940 non venive dedicata

RADIOCORRIERE

questi ultimi tempi grande sviluppo, si é assicurato

la collaborazione di noti scrittory ed é stato lancisto

un interessante concorso clle ha auuto come risultato

Vinwvio di inquanta medie, un cen-

tinaio delle quali & stato ritenuto adatto alla tra-
smissione.

n Bolivia, dieci anni or scno, vi erano sollanto ses-

santacinque rodiocabbonati e sino al 1934 non fun-
ziond che un’unica trasmitiente. Ma due annt dopo
vi erano cinque stazioni e diecimila radioabbonati,
Cio si ottenne creando alla radio una base solida e
migliorando costantemente i programmi. Le trasmis-
sloni che non si conformano alle esigenze tecniche,
artistiche e culturali fissate dalla legge sono suscet«
tibili di essere multate e, in caso di recidiva, la sla-
zione p‘ub vlderu togliere la liccnm Oggi vi é una
a minori,

in gran parte proprieta di aocictd private e il nu-
mero dei radioabbonati attuali supera i ventimila,

Luca scopre un Tizlano & un’originale fantasia ra-
diojenica di Walter Frank Ruta. Luca é un po-
wvero diavolo che ha una grande passione per i quadri
che ha sempre acquistato senza interessarsi del nome
dell’autore o del loro valore commerciale. Un giorno,
un antiquario gli presenta un quadretio di poco
conto, « E' una brutta copia di Tizianos, ma Luca
sente il suo cuore battere-precipitosamente. Compra
il quadro per pochi soldi e da quel momento comincio
la sua strana avventura. Poiché non si trattava di
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una copia, ma di un originale. E comincia la loita
del povero Luca con i professor, gli esperti, i eritici
e lo stesso antiquario, che non vogliono confessare
il loro torto e nom possono permettere ad un Luca
qualsiasi di aver scoperto un Tiziano

decario Cuor dl Leone, che ¢ stata ridotta per il

microfono, ¢ una poco conosciuta opera di Gré-
try, che ju rappresentata nel 1784 dai « Commedianti
del rew. Essa vanta le migliori pogine musicali di
Gréty. 11 libretto & di Sedaine, il quale si ispird am-
piamente ad un lavoro da de Pawlmy precedente di
diversi anni. L'opera & interessante, oltre che per la
sua spontaneitd, per il posto che occupa nella storia
dell'opera comica e per aloune pagine che sono di-

ventate popolarissime.

1 stgnor Bracoll ¢ un nuovo tipo di simpatico po-
liziotto, un poliziotto italiano creato dalla Chri-
stie e sceneggiato per la Radio francese da Giacomo
Deval. E' un poliziotto diversissimo da quei poliziotii
impassidili ed imperturbabili che ci offrono di solito t
libri gialli. Attraverso il suo ottimismo e la sua viva-
cita incrollabili si vede plan piano ingegnosamente
sciogliersi 1l piu complicato inirigo senza che l'inte-
resse diminuisca un solo istante,

Ln Radio olandese ha allestito un ciclo Bruckner,

durante il quale sono state eseguite, in ordine

cronologico, tutte le sinfonie del grande Maestro,

nonché la sua Messa in re minore ¢ varie altre opere
di ispirazione religiosa.

PR(]GRAMMI Ml RADIOFONICI

NAZIONI ALLEATE

GERMANIA

STAZIONI PRINCIPALI: Breslavia (950 kC/s 3158 m 100 W)
- Vienna 952, 506,8, 120); Bihmen (1113, 269,5, 60): Alpen
(886, 3386, Danubio (922, 326,5, 100): Deutschiand-
sender (191, 150); Vistola (224, 1339, 120): Posen
(1204, 249,2, 50): Staz. cel Prot. di Praga (638, 470,2, 120);
Staz. de! Prot. di Brno (1158, 259,1, 32) — Trasm. serale,
fissa, di musica leggera e da oallo; ore 20,15-22: staz. di Alpen,

Vistola, Belgrado (m 437.3), Lussemburgo (m 1293).

DOMENICA - 19,15: Musica caratteristica e leggera -
19,30: Notizie sportive e dischi - 20: Notiziario -
20,15: Musica leggera della Germania del Sud -
20,15 (Deutschl). Concerto vocale dedicato a Bee-
thoven - 21 (Deutschl): Belle melodle di Vienna -
22: Notiziario - (eiru): Varieta

) GIAPPONK
Tokio JLG2 - 9505 kC/s -m 31,56  JZf - 9535 kC/s - m 3146
Trasmissione giornaliera: 21,00: Notiziario in inglese,
conversazione, musfca - 21,30: Notlzlario in lede-
5CO, conversazlone, musica - 22,00: Notlzlario in
glapponese, conversazione, musica - 22,30: Notizia=
rio lmhana e commento di attualita - 23,00
o I musica =
23,30; Conversazmne in Inglese - 24,00: Notizlurio
In Inglese - 0,20: Notizlario In glapponese.

UNGHERIA
Budapest 546 kC/s, 5495 m, 120 kW
DOMENICA - 1920: Grande concerto di musiche ri-
chieste dal soldat{ - 21,40: Notiziario - 22,15: Musica
leggera e da ballo dﬂll isola Margherita - 23: Not!-
ziarlo eetem - 23,25: Melodle ungheres) - 24: Ultime
not:
LUNEDP - 13,10 Concerto vocale - 20,10: Orchestra
2140: Not'ziario - 22,10: Meseaggl al
wmhazunu - 23: Notlz. esterl - 23,25: Musica da
ballo - 24: Ultime notizie,
MARTEDY' - 1940: Programma varlo: Budapest, /a
perla del Danubio - 20,40: Concerto di chitarre -
21: Beﬂt«a lettmls;m - 21,25: Danze (dischl) - 21,40:

viene la nmotte - 24: Notiziario - 015
SOtla il cielo del Sud -
la notte d’estate.

(circa):
1: Varietd musicale: Melodie nel

LUNEDI’ - 19,15: Musica untterlmel e leggera -
20- Notiziario - 20,15: Varietd musicale: Un po
ciascuno - 20, ( 1): Serenate -

(Deuuchl) Serata dedicata a Weber - 22:
zlarlo - 22,15 (circa): Musica leggera - 24:
ziario - 0,15 (circa): Concerto notturno.

MARTEDI' - 19,30: Musica caratteristica e leggera -
19,45: Con 20: - 20,15: Con-
certo corale della ai
e canti nella foresta - 20,15 (Deuuchl) Belle me-
lodie - 21 (Deutschl): vmem musicale: Un'ora per
te - 21: Radiorchestra, coro e solisti - 22: Noti-
zlario - 22,15 Musica caratteristica e leggera - 24:
Notiziario - 0,15 (circa): Canzoni d'amore - 1: Me-
lodie e canzoni.

MERCOLEDF - 19,15: Varietd: Annotazicni in mair-
gine - 20: Notiziario - 20,15 (circa): Varietd musi-
cale - 20,15 (Deutschl): Musica d'operette - 21,15
(Deutschl): Musica classica divertente - 22: Noti-
ziarlo - 22,15 (circa): Varlethd musicale: Brevi, ma
belle - 2240: Varietd musicale: Tutto con musica -
23,15: Varleth musicale: Non dormitmo ancoral -
24: Notiztario - 0,15: Radloconcerto - 1: Varletd
musicale: Tutto per amore!

GIOVEDY - 19,30: Radioconcerto - 19,45: Conversa-
zlone - 20: Notiziario - 20,15: Orchestra da camera:
Musica all'aperto - 20,15 (Deutschl): Musica d'ope-
rette - 21 (Deut.v:hl): Musiche da film: Quando la
luce si spegne. 21: Verdl: Don Carlos, ra (al-
cune scene) - 22 Notiziario - 22,15 (circa): Allegri
ritmi - 23: Varietd musicale: Paesaggio che cania -
24: Notiziarlo - 0,15 (circa): Varietd musicale:

Dopo mezzanotte - 1: Concerto notturno.

VENERDI" - 19,15: Musica caratteristica e leggera -
19,45: Con’ - 200 - 20,15: Serata
lefteraria musicale: Belle parole e bella musica -
20,15 (Deutschl) : Musica da camera - 21 (Deutschl):

ou—renm. Il segreto di Susanna, opera in un
atto - 21: Varietd musicale - 22: Notiziario - 22,15
(circa): Varietd musicale: Un piacere per vol -
24: Notiziario - 0,15 (circa): Varleta musicale: Scene
d’estate.

SAIIA‘I'O - 19,30: Musica caratteristica e leggera -

one - 20: Notiziario - 20,15: Melodle

Not‘
Notl-

al radioteatro che wuna
« provpisoria ». Ma ora che si ¢ dato grande incre-
mento e sviluppo al radioteatro, vengono trasmesse
due radiocommedie la seftimana, senza tener conto
dei numerosi usketches». Il radioteatro ha avuto in

e m.ml - 20,15 (Deutschl): Varietd musicale: Senzo
interruzione - 22: Notiziarlo - 22,15 (eircd): Melodle
ballabill - 23: Varieta musicale: La setiimana sta
per finire - 24: Notiziario - 0,15 (circa): Concerto
netturno,

sf combattent! - 23:
Notiz. eswrl - 23,25: Melodie pepolarl - 24: Notlzie.
MERCOLEDI" - 19,20: Musica zigana - 19,40: Crenaca
estera - 20: Digione poetica - 20,35: Ritrasm.cs.one
di un concerto dalla Germanla - 21,30: Musica da
jazz - 21,40: Notiziario - 22,10; &l al com-
bat-benu - 23 Notiz. esteri, - 23,25: Mus.ca leggera

(:IOVEIH' - u,u Concerto varlato - 20,35: Melodle
del tempo di guerra - 21,40: Noumuu -
22,15: Messaggl a) combattent! - 23: Notiz. «
23,25: Musica da ballo - 24: Ultlme notizle,
VENERDY - 19,20: Musica leggera - 19,50: Rad.otealto -
Zl,“ Notiziario - 22,16: Mes=mggl al combat!.km' -
. esteri - 23,25:

i No!
3 Nn.lz

T0 1,
zlario - 22,15: Messaggl ail ccmbncbenu -
esteri - 23,25: Musica da ballo - 24: Ultime notiz e.

CROAZIA

Zagabria 1066 kC/s, 2762 m, 4.5 kW

DOMENICA - 18,30: Musica di dschl - 19,45: Cionache
sportive - 20: Conversazione - 20,15: Radiorchestra
~ 21: Musica da camera (violino e plano) - 21,30:
Musica leggera e caratteristica - 22,30: Notlziario
- 23-23,30: Musica leggera,

LUNEDI' - 19,40: Lezione di lingua - 20: Crona
20,15: Concerto di musica sinfonica (dischl) -
Notiz - 22,30: Musiche regionall - 23-23,30: Dmh'

MARTEDI' - 19,40: Lezione di lingua - 20: Musica
tedesca (dlachl) - 21: Trasmissione per i Volontarl
di guerra - 22: Notlziarlo - 22,30-23,30: Musica
leggera,

MERCOLEDI’ - 19,40: Lezione di lingua - 20: Crona-
ca - 20,15: Radiorchestra - 21: Concerto per tenore =
21 :w Musica leggera - 22: Notizlarlo - 22,30-23,30¢

leggera.
(-IOVEDI' - 1340 Lezlonc di lingua - 20-23; Ritra-
smissione da stabilire - Negli intervalli: Notiziarlo.
VENERDI' - 19,40: Lezione di lingua - 20: Conversa-
zione - 20,30: Musica di dischi - 21: Trasmissione
per | Volontarl di guerra - 22: Notizlario - 22,30-

23,30: Musica leggera.

SABATO - 19,40: Lemone di lingua - 20 Conversa-
zione - 20,15: Concerto corale - 20,45: Musica leg-
gera e caratteristica - 22: Notiziario - 22,30: Ri-
trasmissione da Vienna - 23-23,30: Musica leggera.
| programma della Bulgaria, della Slovacchia e della Romania

non ci sono pervenuti in tempo per la pubblicazigne.
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=+OMENICA 12 LUGLIO 1942-XX

6,45-7.00 (2 RO 7-2 R0 11-2 RO 21-2 BO 22): PRIMA

TRASMISSIONE PER | PAES| ARABI: Nofiziatia in arabo.
30-7.30 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commento poli-
tico in Inglese. — 6,40: Concerto siufonico dell’Orehestra del-
Vo Blar » diretto dal M* A, Simonetto. — 7.00: Notiziario in
inglese, .10: Rassegna dells stampa italiana in lnglese. —

-7,30: Notiziario in italiano.

0-840 (2 B0 I1-2 RO 22):
ESTERE. — 7.40: Notiziario in romeno.
in bulgaro. — 8.00: Notiziario in ungherese.
ziario in croats, — §,20: Notiziario in francese.
8,40: Notiziario in greco,

8,15-830 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 7):
SIONE PER L'IMPERO: Giorule radio.
9,00-8,30 (2 RO 3-2 RO 6): OCEANIA. = 9,00: Notiziario
in italiano. — 8,10: Concerto del tesore E. Valorl. — 0,20~

9,30: Notiziario in inglese.

9,40-10,00 (2 RO 4-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 0,40: Notiziario in spagnolo. — 9.50-10,00: Ne-
tiziario in portoghese.

10,15-10,30 (2 RO 4 RO 21): Notiziario in inglese.

20 (2 RO 6-2 RO 7): SECONDA TRASMISSIONE
FER L IMPERO: Seguale orario - Glomale radio - Messaggio
in amarico

13,00-12,25 (2 RO 8- 2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER
L'AMERICA LATINA. — 13,00: Seguale orarlo - Gloale
ridio in Makano. — 18,15: Notiziario in spagnolo. — 13,20
13.25: Notiziario in portoghese.

RO 11-2 RO 21-2 RO 22 e oode me

/s 1357 - m kC/s 1303 - m. 24

2 491,8; kC/s 610 - m 5539.,7; kC/s 5306

[solo ﬂuo alle 14,15]): TRASMISSIONE PER GLI ITALIAN]
DEL BACINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Seeondo Pro-
gramma)

13,30-15,15 (2 RO 6-2 RO 17):
anndmo in olandese. —

NOTIZIARL IN LINGUE
— 7,50: Notiziario
— 8,10: Noti-
— 8,30~

7.4

PRIMA TRASMIS-

ASIA WIENTALE. — 13,30:

Notiziario in i

—~ 14,20: Notiziario in italiano. — 14.30
5.00-15, Conver-

olese. — 14,40 Musica sinfonicy, -
sazione in thailandese

13,45-14,15 (2 RO 8): CENTRO AMERICA,
organistica. — 14,00-14.15: Giornale radio in italiano.

14,30-15.00 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,30: Notiziario in francese. — 14.40: Noti-
ziario in italiano. — 14,50-15,00: Notiziario in inglese.

14,30—]5,!)” (2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22: sECﬂNDA TRA-

MISSIONE PER | PAESI ARABI. — 1 : Conversazione
in arabo  — 14,43-13,00: Notiziario in arabo.

15,00-15,10 (2 RO 11 -2 RO 22): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache fn svedese.

15,00-1520 (2 KO 7-2 RO 21): NOTIZIAR! IN LINGUE
ESTERE. — 15,00: Notiziario in spagnolo. — 15.10-15,20:
Notiziario in portoghese.

15,20-15,30 (2 RO 1i-2 RO

15,30-15,45 (2 RO 7 -2 RO 21

15,48-15,55 (2 RO 7 -2 RO 21
paggl delle navl mercant:ll telisne nel Medio Oriente.

16,00-16.35 (2 RO 6-2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE
FORZE ARMATE (C. R.): Bollettino del Quartiere Gene-
rale delle Forze Armate ltaliane - Bollettine del Comando Bu-
premo delle Forze Armute tedesche - Bollettino del Quartiere
Generale Tmperiale nipponico - Notizle del principall avveni-
menti - Notizle sportive - Notizie da casa

16,40-18,40 (2 RO 4 -2 BO'6): INDIA E AFGANISTAN. —

— 13,45: Musica

): Notiziario in francese.
Notiziario in indostane.
Notizie da casa per gli equi-

16,40: Riassunto del programma e eonversazione in bengalico.
— 17,00: Notiziario in pangiabi. — 17,15: Notiziario in
persiano. — 17,30: Notiziario in finglese. — 17,45: Manon

Lescaut, quattro atti di (¢ Puecini:
violinista B. Franchl, — 1 8.40: Consers. m indostano.
17,40-18.30 {2 RO 11-2 lm NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 17,40: Notiziatio in greco. — 17,50: Not io
in ungherese. — 18,00: Notiziario in maltese. — 18,10: No-
tiziario in bulgaro. — 18,20-18,30: Notizi in romeno.
18,00-16.20 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIDNE PER L'AME
RICA LATINA. — 18,00: l(lﬂsnrmh) del programma. — 18,03:
Notiziario in portoghese, — 51 Muslca  operistiea.
18, 47 Nollzlarln in italiano. — l’l 00; Notiziario in spagnolo.
- ,10-10,20: Musica varla
18.30- 19,00 (2 RO 11-2 RO 21-2 B30 22): NOTIZIARI IN
LINGUE ESTERE. — 18,30: Notiziario in fintandese. — 18,40:
Notiziario in svedese. — 18,50-19.00: Notiziario in turco.
I.SSO"H 30 (‘ RO 4-2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER
IMPERO. — 18,50: Notizie da casa per g“ appartenent
al Colpo di Poli duli'Africa Ttaliana. — 19,0
casa per | conngzionali 1 in Africa u:venmle
20,30: Segnade orarlo - Giornale radio - Commento al Iun!
del giorno. )
19,00-19,50 (2 RO R-2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22): TERZA
TRASMISSIONE PER | PAES| ARABL. — 19,00: Musiea
araha. — 18,20: Notiziario in arabo. — 19,30: Conversazione
in arsbo — 19,40-189, Musiea araba.
19,30-20,50 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 16,30: Notiziario in ingfese, — 19,40:
conversazione o commento In inglese. — 19,50: Concerto sin-
fonkeo dell’Orchestra dell’« Elar'» diretto dal Me W. Ferrero:
Rimski-Komsakoll: « Shehérazade », suite sinfonlea. — 20,20,
Nutma'lu in italiano, — 20,30: Commento o rassegna della
in italiano. — 20,40-20,50: Notiziarie in francese,
1950«1959 (2 RO 11-2 RO 22 e onde medie: m 221.1;

kC/3 1857 : Notiziario in greco.
19,50-20,30 (2 RO 3 -2 RO "l) IRAN E VICINO ORIENTE.

atto terzo - Concerto della
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STAZIONI A ONDE CORTE: 2 RO 3: m 3115;
kC/s 9630 - 2 RO 4: m 25.40; kC/s 11810 - 2 RO 6:
m 19,61; kC/s 153C0 - 2 RO 7: m 16,88 kC/s 17770
-2 RO 8:m 16,84; kC/s 17820 - 2 RO 11: m 41,55;
kC/s 7220 - 2 RO 17: m 1531;,kC/s 19590 -
2 RO 18: m 30,74; kC/s 9760 - 2 RO 19: m 29,04;
kC/s 10330 - 2 RO 21: m 19,92; kC/s 15060 -
2 RO 22: m 25,10: kC/s 11950 - 2 RO 23: m 47,62;
kC/s 6300 — ONDE MEDIE: m 221,1; kC/s 1357
- m 2302; kC/s 1303 - m 2455; kC/s 1222 -
m 263.2; kC/s 1140 - m 420.8; kC/s 713 - m 491,

kC/s 610 - m 559,7; kC/s 536.
— 19,56 Conversazione in persiane. — 20,05: Musica aper!-
20,15-20,30: Nofiziarie in francese.

stica.
20,00-20,30 (2 HO 11-2 RO 22): Seguale orario -
radio - Commento ai fatti del glormo (per 1"Eutopa)

5. 2 llu 3-2 RO 21 e onde medie: m 221,

s 163 kC/s IHO) TRASHlSSIBNE SPE~
CIALE IN LINGUA TURCA, + Coneerto del Sestetto
Jandoll col concorso del soprano \l l’numlln - 20,50-21,00:
Notiziario in turco.

Giornale

20,40-21,00 (2 RO 11 -2 RO 22): NOTIZIARI PER LA TU-
NISIA. — 20.40: Notiziario in italiano. — 20,50-21,00:
Notiziario in francese.

20,40-21,10 (2 RO 4 -2 Ru 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 20,40: Notiziatio in francese, — 500 Noti-

ziario in inglese. — 21,00-21,10: Notiziario in tedesco,

21,00-21,10 (2 RO 11-2 Rﬂ 22-3 RO 23 e onde medie:
m 221,1; kC/s 1337 - m kC/s 1140): Notiziario in
ungherese.

2110-21.50 (2 W) 11 -2 RO 19-2 RO 2 RO 23 ¢ onde

medie: m. 221,1;
ZIARI

KC/3 1357 - m ?53 kC/5 1140): NOTI-

IN LINGUE ESTERE. — 21, Il) Motiziario in ro-

“l 20: Notiziario in bulgaro. — 21,20:-21,50: No-
croato.

21,20-21, Hl 4” RO 3-2 RO 4 ¢ 2 RO 6 ~p¢vl|m'n(.|h' H
AFRICA, — 2{): Notiziario in portoghese, — 2
Notiziario in inglese.

2!5022"0 (2 RO 3

suo

1,30-21,40

2 RO 4-2 RO 6-2 RO I1-2 RO 19 -

2 RO 23 e onde medie: m 221,1; kC/5 1 -
m ; kC/s 1140): QUARTA TRASMISSIONE PER 1
PAES! ARABI. — 21,50: Notiziaie in arabo. — 22.10-

22,20: Misicn araba.

22,20-22,30 (2 RO 11-2 RO 19-2 RO 22-2 RO 23 ¢ onde
medie: m 221,1; kC/s 1837 - m 263, k(/s 1140): Noti-
ziario in cirso.

22.30-22,40 (2 RO 3-2 RO 6): Bollettini In ftallano del Quar-
tiere Generale delle Forze Armate itsliane o del Comando Su-
premo delle Forse Armate germaniehe.

22,30-22.45 (2 RO 3--2 RO 11-2 RO 19-2 RO 22-2 Ro 23
e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; K/s 1140)
Notiziario in francese.

22452?0“("B0? 2 RO 4-2 ROG-2 RO 11 -2 RO IO -
RO 2 RO 23 e onde medie: m 221,1: /5 1357 -
Giornale radio I Ttallano

/s 1140):
Rn‘ 21)4-‘2"00»2“0]1-27{019-

RO e onde medie: m 22 kC/s 1357 -
k(/l. IHO) Conversazione ¢ notiziario in inglese.
! RO 3-2 RO 4-2 RO 6): Netiziario in yreco.

RO 11-2 RO -2 B0 23 ¢ onde medie:
5 kC/s 1357 - m 283,2; kC/s 1140): NOTIZIARI

IN LINGUE ESTERE. -~ 23,30: Notiziario in spagnalo, —
23,40-23,50; Notiziarie in portoghese.
23,50-24 .00 RO 3-2 RO 4-2 RO 11-2 RO 19-2 RO 22 -
R Notiziario in inglese.
(2RD 3-2 RO 11-2 RO 19 -
Notiziario in francese.
0,07-0,10 (2 10 4 -2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso
da Radio Splendid di Buenos Aires.
30 (2 RO 6-2 RO 18-2 Ro 19): TERZA
SIONE PER L'AMERICA LATINA. — 0,30
spagnolo. — 0.38: Concerto del planista A. D'0Otml
Notiziario in portoghese. — 1,15: Musiea vacla — 1,
tiziario in spagnalo. — 1.40: Musica organistica
Conversazione In spagnolo o in pertoghese. — 2,1
dell’Operetts Eva di F. Lehar: Orchestra e coro delle Elar »
dirett1 dal M® €. Gailino. — 2,30: Bollettine del Quartiere
Geaerale delle Forze Armate - Rassegna della stampa jtaliana.
— 2.40: Notiziario in italiano. — 2,50: Notizie da casa
per gli ecquipaggi delle nusl merewntlli ane attualmente

2 RO 22-2 RO 23):

0,3

TRASMIS-
Notiziario in
1,00z

all'estere. — 2 .30: Coneerto varfato - Concerto sinfonico.
2,30-6,00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 22): TERZA TRASMIS-

SIONE PER . NORD AMERICA. — 2.30: Notiziario in

inglese. — 2,40: Concerto dell’organista A. Paseues] — 3,0

Notiziario in italiano. — 8.10: Cowversazione @ Halisno. —
2,20: Notiziario in spagnolo. — Coneerto varfate. —
4,00 Comersazione o commenfo politieo im inglese. — 4,10:
Canzoni popolari 30: Notiziario in inplese. — 4,40:
Commento politice in ingless — 4,501 11 campielo, tre atti
dl M. Qhsalberti, musiea d&i E. Wolf-Ferrari: selezione del-
I'stto primo. — 0: Notiziario in francese. — 5,40: Noti-
ziario in italiano. % 50; Commento politico in llulhrn

LUNEDI’ 13 LUGLIO 1942-XX

6307,00 (2RO 7 .2 RO 11 -2 RO 21 - 2 RO 22); PRIMA
TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 0,30: Recitazione
salmodiata del Corano. — 6,45-7°00 Notiziario in arabo.

6,30.7,30 (2RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA DCCIDEN-
TALE E PACIFICO. 8.30: Conversazione o commento palitico
0 inglese. — 6,40: Musiex operfsties. — 7,00: Notiziario in

18 luglio 1942-XX

PER L'IMPERO E PER L’ESTERO:

nwlr. 1 Ra

cegma delly stamps atalians mo dogless,
A, Notiziarie in itahane
b4 40 :l “w (2 B01T - 2 RO 22): NOTIZIARI AN LINGUE ESTE-
— 7.40: Notiziario in romeno. — 7,50 Notiziario in
hulnm. — S.00: Notiziario in wngherese. — §,10: Notizaria
in croato. — 8,20: Notiziario in francese. — E30.8,40: No
tiziario in greco.
8,15-8,50 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 7): PRIMA TRASMISSIO-
NE PER L'IMPERD, Giornale radio.
9,00-9,30 (2 RO 3 - 2 RO G): OCEANIA, — 0,00: Notiziario
in italano. — 9,10 Muslea virls — 9.40-8.30 Notziario in
inglese.
9,40-10,00 (2 KO 21): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE.
RE. — 1), ario in spagnolo, — £,50-10,00: Notiziario
in portoghese.

10,15-10,30 (2 BO & - 2 RO 21)
,00-14,20 (2 RO 6 - 2 RO |
PER L'IMPERD: Segnale ovarin -
fn amarlco

13,00-13,25 (2 RO 8 - 2 RO 17):
L'AMERICA LATINA. — 13,00: Segnale orarlo Glornale

in_itallano 3,15: Notiziario in spagnolo. — 13,20-

Notiziario in portoghese.

0 (2 RO IL - 2 RO 22 e onde e die:

A KOs 1357 - om [ Hm ~m 24357

- m 4018 k05 000 - m 359:7; kC/s 034 [sale

14,15]) ;. TRASMISSIONE PER GLI ITALIAN

Notiziario in inglese.
SECONDA TRASMISSIONE
Glornale radio - Messaggio

PRIMA TRAMISSIONE PER

- 2 RO

fino  alle

DEL BACINO DEL MEDITERRANED (Ved| Secondo Pro-
b 2RO 6 - 2 RO 17): ASIA ORIENTALE. — 13,10:
anmarm m olanﬂtu. — 13,43: Notiziario in spagnolo. - -

Notiziario in francese.
delle navi

— 14,13: Notizie da casa (nr ul]
mercant (i italinne all’estero

Notiziario in Maliano. — 1140 Notiziario in m.lm ==
14,40-15,00: Concerto del soprano J. DI Marka Petrls < Mu-
slea varia,

13,45-14.15 (2 RO 8): CENTRO AMERICA, — ¢ Musiea

operistica col concorsa del baritone ¢ Tagliabe: eln

balle in maschera n  (Er§ tu): 2 Leoncavallo:
Prologo; 3. Verdi: « Rigotetto o (Parj siamo) = 14,0014,
Glornale lo In ItaHano.
14,30-15.00 (2 R0 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,50 Notiziario in francese. — 14,40 Noti-
ziario in italiano. — 14,50-15,00: Notiziario in inglese..
14,30-15.00 (2 RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22). SECONDA
TRASMISSIONE PER | PAES|I ARABL. — 1130: Reclia-

ziove del Corano. — 14,43-15, Iiﬂ Notiziario in arabo.

15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO < CRONACHE DEL TURI-
SMO IN LINGUE ESTERE: Luwucllv in romeno

0 (2 RO 7 - 2 RO 2i): NOTIZIAR} IN LINGUE

. — 15,00: Notiziario in spagnolo. -~ 13,10-15.202

Notiziario in nmmm

15,10-i5,18 (2 RO 11 2 RO 21): TRASMISSIONE PER
L'ISTITUTO INTEINAZIDNALE DI AGRICOLTURA: Comu-
nicazioni in itatiano

0 (2RO 1f - 2 RO 22): Wotiziario in fiancese,

G (2ROT - 2 RO 21): Notiziario in indestano.

(2 RO 7 - 2 RO 21): Notizie da casa per gll equl-
paggi dello ant mercantili itallne nel Medio Orfente
1500 1635 (2 RO 6 - 2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE

FORZE ARMATE (C.S.I.R.): Bulleitino del Quartlere Generale

Forze Armate fallane - Bolleltino del Comandp Supremo Forze

Armale tedesche . Bollettino del Quartlere Generale Tmperiale

nipponico - Notlzic del prineipall avenlmenti italiani e inters

nazionali - Nolizie sportive - Notizie da casa.

40 13 40 (2 RO 4 - 2 RO 6): IKDIA E AFGANISTAN. —
0: Rinssunto del programma o notiziario in benpalico. —

Conversazione in panjabl. 17.15: Notiziaria in pere
siano. — 17.30: Notiziario in inglese. 1745 Musien leg-
gera. — 17 fore in lndostung 18,15 Musica
leggera, -18.40; Notiziario in indostano,

17,40-18,30 11 - 2 RO 22): NOTIZIARL IN LINGUE
ESTERE. 17,40: Notiziario in preco. 17.30: Notiziaro
in ungherese. — 15.00: Notiziario in maltese. -— [8,10: Noli-
2iario in bulgaro. —— 18.20-1830: Notizlario in romeno.

18,00-19,20 (2 RO I7). SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA. — 18.00: Rinasunto del progeamma — 18,03:
Notiziario in portoghese. — 18,15 Concerto del soprano ,\
Tuccari - Concerto delln Banda della R Guardia ) Fluanza
diretto dal Mo & DUElG 1K 45: Notiziario in italiano.
— 19.00: Notiziaria in spagnolo. - 10,10-19,20: Muslen varls.
18,30-19,00 (2 RO 11 . 2 RO 2] - 2 RO 2 NOTIZIARI IN

LINGUE ESTERE. -~ 18.30: Notiziario in finlandese, —
18,40; Notiziario in svedese, — 18.50:10,00: Notiziario in
turco.

18,50-20,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER
*IMPERO. — 18.50- Notizie da casa per zli appartementl
al Corpo di Polizia dell'Africa Ialfana 10,05: Notizie da
casa per | conrazionall eivll{ In Afrlca Orlentale — 20,00-

20,30: Segnale orarlo . Giornale radlo - Commesto ai fattl
del giorno

19,00-10,50 (2 RO 3 . 2 RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22); TERZA
TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI, — 10,00: Musica

arabu. — 10,1 oti; io in arabo. — 19,30: Consersazione
in arabo. — 19,40~ 0: Muslea araba.
19,30-20.50 (7 RO 8 SECONDA TRASMISSIONE PER IL

NORD AMERICA. — 19,30: Notiziario in ingfese, — 10.40:
Conrersazione ¢ commento o inglee — 19,50: Corcerta della
RBanda della R, Guardia di Finanz diretto dal M° A D'Ella —
20,20: Notiziario in italiano, — 20 Comments o rassegns
deila stampa In [taliano. — 20,4020, Notiziario in francese,

19,50.19,59 (2 RO 11 . 2 IO 2 ¢ onde medie: m 221,15
kC/s 1357: Netiziario in

19,50-10.59 (2 RO 3 - 2 RO "U IRAN E VICING ORIENTE.
— 19,50: Nothiario in persiano, — 20,05: Canzonl popolarl,

20,15-20,30: Notiziario in francese.
20,00-20.0 (2 RO 11 . 2 RO 22): Regnale orario - Giornale
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radlo jn Italiano . fommrn(e al faitl del glorno (per V'Europa).
5.21,00 42 RO 8 . 2 RO 21 ¢ onde medle m 221,1; W/s
/s 1140): TRASMISSIONE SPECIALE IN
. — 20,35: Musiea turea — 20,43-21,00:

Notiziario in turce.
20,40-21,00 (2 R0 11 - 2 RO 22): NOTIZIARI PER LA TU.
NISIA. — 20,40: Notiziario in italiano. — 20,50-21,00:
RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE

Notiziario in francese.
20,40-21,10 (2 RO 4 - 2
ESTERE. — 20,40: Notiziario in francese, — 20,50 Noti-
ziario in inglese, — 21.00-2],10: Notiziario in tedesco.
2 RO 23 e onde medie:
263.2; k(‘/l 1140) : Notiziario in

21,00.21,10 (2 RO 11 - 2 RO 22

m 221.1; kC/s 1357 - m
ungherese,
21,10 50 (2 RO 11 - 2 RO 19 . 2 RO 22 - 2 RO 23 ¢

kC/s 1457 - m 263,2; kC/s 1140):
21,10: Notiziario in
21,30-21,50:

onde medle: m 221,1;
NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE. —
romeno. — 21,20: Notiziario in bulgaro. —
Notiziario in croato.
21,20-21.40 (2 RO 8 - 2 RO 4 e 2 RO 6 sperimentale): SUD
AFRICA. 21,20: Notiziario in portoghese, — 21,30-21,40:
Notiziario in inglese.
2].50"‘0 “ROI .2RO4-2ROB-2RO11.2RO18
2 R . 2 RO 23 e onde medie: m 221,1; kC/s 1857 -
QUARTA TRAleSSIﬂNE PER |
Notiziario in arabo. — 22,10-

m kC/s 1140):
PAESI ARABI. — 21,50:

19 - 2 RO 22 - 2 RO 23 ¢

30 (2 RO 11 - 2 RO
Noti-

m 221,1; KC/s 1357 - m 263,2; KC/3 1140):
ziario in cdrso.

22302240 (2 RO 4 - 2 RO 6): Bollettin! In itallano del Quar-
tlere Genetale delle Forze Armate Italiane o del Comando Su-
peemo delle Forze Armate Germaniche.

2302243 (2 RO 3 - 2 RO 11 - RO 19 - 2 RO 22 - 2 RO 23
e onde medie: m 221,1; KC/s 1857 - m 200.2; kC/s 1140):

Notiziario in francese,

21,00 (2 R0 8 -2 RO4-2RO6-2RO11-2RO19
RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medie: m 221,1; KC/a 1337
233,2; KC/3 1140): Glornale radio in italiano,

20 (2ROS3 -2RO4-2RO6-2ROIT -

2 . 2 RO 28 e onde medie: m :
KC’s 1140): Conver-azione e m
300 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): Notiziario in greco.
30 (2 RO 11 - 2 - 2 RO 23 e onde medic:

H : KC/s 1140): NOTIZIARL IN
utixiariu in spagnolo. — 23.40-

50: Nc(mlno in nm

Hll'l-”lmi “l(‘l]l-ﬂl’(()]!\.

Notiziario in inglese.
2 2 RO 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 -

4 in francese.

037 0,10 (2 RO 4 . 2 RO 6): Notiziario In spagnolo ritra-
smesso da Radio Splendid di Buenos Aires.

030430 (2 RO 6 - 2 RO 18 - 2 KO 19): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA. — 0,30: Notiziario in

2 RO 2

agnofo. — 0.,38: Muslea sinfonica: Orchestra dell’« Elar »
diretta dal Mo E. Gerelll. — 1,00: Notiziario in portoghese.
-1, Selezloni dl maree. — 1 Notiziario in spagnolo,

— 1,40: M b — '.!,00: Conversazione . spagnolo
o in portoghese, — 2,10: Muslea operlstiea. — 2,30: Bollet-
tlno del Quartiere Generale delle Forze Armate - Rassegna della
stampd Itallans. — 2,40: Notiziario in italiano. — 2.50:
Notizie da casa per gl! equipaggl delle navi mercantl) italisne
all’estero. — 2,55-3,80: Concerta varfato - Musiea strumentale
da ecamera

2,30-4,00 (2 RO G - 2 RO 4 - 2 RO 22): TERZA TRASMIS.
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 2,30: Notiziario in
inglese. — 2,40: Concerto del mezzo soprano E Werber -
Coneerto della Socletd Corale « @ Vendin di Prato diretto
dal M® D Zannonl. — 3,00 Notiziario in italiano. — 3,10:

Rasegna  settimanale In esperanto. — 3,20; Notiztario in
spagnole, — : Concerto variato, — 4,000 ersazione
In inglese. — 4,10: Musiea leggers, — 4,30: Notiziario in ine
glese, — 4,40: Commento politico In inglese. — 4,50: Con-

certo della planista L. Franceschinl - Selezionl di operette.
0: Notiziario in francese. — 5,40: Notiziario in italiano.
50 Commente polltico in italiano.
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630-700 (2 ROT - 2 RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22): PRIMA
TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 6,30: Recitazione
samodiata del Corano, — 6,45-7,00: Notiziario in avabo.

6, 30 (2 RO 3-2 RO {-2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 8.30: Commento politico In Inglese.

- €.10: Musiche strumentall itallane del Settecento. — 7,
Notizlario in Inullie — 7.10: Rassegna lla stampa italiana
in inglese. -— 7,20-7 Notiziario in itahiano.

740810 (2 B0 11-2 RO 22): NOTIZIAHI
ESTERE, — 7.40: Notiziario in romeno. — 7,50: Notiziario
in bulgaro. — 8,00: Notiziario in ungherese. — 8,10: Noti-
ziario in croato. — 8"0 Notiziario in francese. — 8,30-
8.10: Notiziari

B15-8.30 (2 RO 4-2 Rl) ﬂ 2 RO 7): PRIMA TRASMISSIONE
PER L'IMPERO: Glornale rl,dio

9.00-530 (2 RO 3-2 RO 8): OCEANIA.

N LINGUE

— 0,60: Notiziario

in italiano. — 9,10: Musica aperistica col eoncorso del mezzo-
wprano E. Stignanl. — 0.20-9.30: Notiziario in inglese.
2,40-10.00 (2 RO 4-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 8.40: Notiziario in spagnolo. — 9,50-10,00: No-
tiziario in portoghese.

10.15-10,30 (2 RO 4 - 2 RO 21) : Netiiario in ingl

13,00-13,20 (2 RO 6-2 RO 7): SECONDA TIASHISSIDNE
PEl L'IMPERQ: Segnale ocario . Giornale radio - Messaggio

1300 1325 (2 RO 8- 2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER
.':NIEMCI LATINA. — 13,00: Segnale orario - Giornale
T alisno. — 18,15: Notiziario in spagnolo. — 13,20-
13,25: Netiziario in portoghese.

13,00-14,30 (2 RO 11-2 RO 2!-') RO 22 e onde medie:
m 221,1; W/s 1357 - m 230,3; /s 1503 - m 245,5;
/s 1222 - m 491.8; kC/s 610 - m ¥C/s 538
[solo fino alle 14,151): TRASMISSIONE PEI GI.I ITALIAN]
DEL I,ACINO DEL MEDITERRANED (Vedi Secondo Pro-
gromma).

RADIOCORRIERE

13301515 (2 RO 6-2 RO 17): ASIA ORIENTALE. — 13,30:
Notiziario in olandese. — 18,45: Conversazlone in cinese o
in glapponese. — 14,00: Notiziario in francese. — 14,13:
Netizie da casa per gll equipaggl delle navi mercantill Hallane
all'estero, — 14,20t Notiziario in italiano. — 14,30: Noti-
ziaria in inglese. — 14,40-15,15: Musiche dl R. Leoneavallo.

13,45-14,15 (2 RO 8): CENTRO AMERICA. — 13,45: Coneerto

14.15: Giornale radio in italiano.

PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD

14.40: Noti-
ziario in italiano. — 14,50-15,00: Notiziario in inglese.

14,30-15,00 (2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22): SECONDA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 14,80: Musica sraba.
— 14,45-15,00: Notiziario in arabo,

15,00-15,10 (2 RO.11-2 RO 22): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in tedesco

15,00-15.20 (2 RO 7-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 13, 00 Notiziario in spagnofo. — 15,10-15,20:

Notiziario in ese.
2 RO 22): TRASMISSIONE PER L'ISTI-

15,10-15,190 (2 RO Il
TUTO INTERNAZIONALE DI AGRICOLTURA: Comunicazioni

i francese.

15.20-15,30 (2 RO 11-2 RO 22): Notiziario in francese.

15,30-15,45 (2 RO 7-2 Ro 21): Notiziario in indostano.

15,48-15,55 (2 BO 7-2 RO 21): Notizie da casa per gl equi-
paggi delle navl mercantili [taliane nel Medio Oriente.

16,00-16,35 (2 RO 6-2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE
FORZE ARMATE (C.S.I.R.): Bolletting del Quartlere Gene-
rale delle Focze Armate italiane - Bollettino del Comando Su-
premo delle Forze Armate tedesche - Bollettino del Quartiere
Genernle Tmperiale nipponico - Notizle del principall avweni-
mentl - Notizle sportive - Notlzie da casa

16,40-18,40 (2 RO 4-2 RO 6): INDIA E AFGANISTAN. —
10 40 Riagsunto del programma e notiziario in bengalico. —

ofiziario in pangiabi. — 17,15: Notiziario in per-

xlma ~— 17,80: Notiziario in inglese. — 17,45 Musica varia.
17,55: Comversaglone in |u¢h>e — 18,1 Musiea varla. —

8,40: Notiziario in_indos

8,30 (2 RO 11-2 RO "’ NDTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 17,46: Notiziario In ureco. — 17,50: Notiziario
in ungherese. — 18,00: Notiziario in maltese, — 18,10: No-
tiziario in bulgaro, — 18,20: Notiziario in romeno.

18,00-19,20 (2 R0 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA. — 18,00: Riassunto del programma. — 18,03
Notiziario in portoghese. — 18,15: Duo di flauto e plano-
forte Paci-Teofani - Musica operistica. — 18,43: Notiziario
in italiano. — 19,00: Notiziario in spagnelo. — 19.10-19,20;
Musica operistica: 1. Donizettl: «Luela di Lammermoor »
(Tombe degll avi ); 5 Glordano: « Andrea Chénier» (La
mamma morta)

18,30-19,00 (2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22): NOTIZIARI IN
LINGUE ESTERE. — 18.30: Notiziario in finlandese. —
18,40: Notiziario in svedese. — 18,50-19,00: Notiziario in
turco.

18,50-20.20 (2 RO 4-2 RO #): TERZA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO. — 18,50: Notiziario in amarico. — 19,00: No-
tizie da casa per gl lmm'lmﬂml al Corpo di Polizia dell’A-
friea Italisna. — 19,15: Notizie da casa per | connazionall
ewlll fn Afriea Orientale. — 20,00-20,30: Segnale orario -
Glornale radh) - L‘oummo al fatti del giorno.

19,00-18,50 (2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22): TERZA
TRASM ISSIONE PER 1 PAES| ARABI. — 10,00: Recitazione
del Corano. — 19,10: Notiziario in arabo. — 19,30: Conver-

sszione n arabo. — 19,40-19,50: Musica araba.
19,30-20,50 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 19,30: Notiziario in inglese. — 10,40:
Conversazione In inglese, — ]9 0: Concerto del soprano M.
Urban - Musiea varla. — : Notiziario in italiano. —
30: Rassegna della sumpa in itallano. — 20,40-20,50:
Notiziario in francese.
19,50-19,59 (2 RO 11-2 RO 22 ¢ onde medie: m 221,15
kC/s 1357): Notiziario in greco.
1950-"030 (2 RO 3-2 RO 21): IMN E VICIND ORIENTE, —
Notiziario ln persiano, — 20,03: Conversazione in
lum'cse — 20,15: Neotiziario in francese.
20,00-20,30 (2 RO 11-2 RO 22): Segnale orarlo - Giornale
radio in italiano - Commento al hul del ;domn (per I’Europa).
20,35-21,00 (2 RO 3-2 RO 21 medie: m 221,13
kC/3s 1357 - m 263,2; KC/s 1140)' TRASMISSIBHE SPE-
CIALE IN LINGUA TURCA, — 20,35 .\lu~lcn operistica:
1. Cilea: a Qloria» (Pur dolente son lo); 2. Verdi: «Un
balls in maschera» (Re dell'abisso); 3. Wolf-Ferrarl: « I
glolelll della Madonna »  (Aprils, o bella, la finestrelld). —
20,45-21,00: Notiziario in turco,
20,40-21,00 (2 RO 11-2 RO 22): NOTIZIARI PER LA TU-
NISIA, 20,40: Notiziario in italiano, — 20,50-21,00: No-
tiziario in francese.
20,40-21,10 (2 RO 4-2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Noti-
ziario in inglese. — 21,00-21,10: Notiziario in tedesco.
21,00-21,10 (2 RO 11-2 RO 22-2 RO 23 e onde medie:
m. 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; ¥C/s 1140): Notiziario in
ungherese,
21,10-21,50 (2 RO 11-2 RO 18-2 RO 22-2 RO 23 e onde
medie* m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140) NOTI'
ZIARI IN LINGUE ESTERE. — 21,10: Notiziario in romeno.
21,20: Notiziario in bulgaro. — 21,30-21,50: Notiziario

eroato.
ZlZOv"] 40 (2 RO 3-2 RO 4 ¢ 2 RO 8 sperimentale): SUD
FRICA. — 1,20: Notiziario in portoghese. — 21,30-21,40:
marh in_inglese.
215032.’0 2 m 3- 2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 19 -
RO -2 23 e medie: m 221,1; kC/s 1357 -
m 283,2: hC/! 1140) : QUIRTA TRASMISSIONE PER |
PAESI ARABI, — 21,50: Notiziario in arabo, — 22,10-
22,20: Musiea araba
22,20-22,30 (2 RO 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 - 2 RO 23 e
onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 268,2; kC/s 1140):
Notiziario in cérso,
22,30-22,40 (2 RO 4 - 2 RO 6): Bollettini i itallano del Quar-
um Gmeule defie Forze Armate ftaliane ¢ del Comando
lle Forze Armate germaniche.
RJO-""AIS (f'noa~nm 11-2 RO 19 - 2 RO 22 - 2 RO 28
o onde medie: m 221,15 kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):
Notiziario in francese,
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HIS-’GDO (2RO3.2R04-2R06-2R011-2R0I19
RO 22 . 2 RO 23 e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 =

m 263,2; KC/s 1140): Glornale radio in italiano

23,00-23,30 (2 RO3-2R0O4-2R0O6-23ROII-2R0I19
-2 RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medie: m 221,15 kC/s 1357 -
m 283,2; kC/s 1140): Conversazione e netiziario in inglese,

23,30-23,40 (2 BO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): Notiziario in greco.

23,30-23,50 (2 RO 11 - 2 RO 22 - 2 RO 23 e onde medie:
m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140): NOTIZIARI IN
LINGUE ESTERE. — 23,30: Notiziario in spagnolo. — 23,40~
23,50: Notiziario in portoghese,

23,50-24,00 (2 RO 3 -2R0O4- 2RO 11-2R010-2
- 2 RO 23): Notiziario in inglese,

24,00-0,0 (3 RO 3 - 2 RO 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 -

RO 22

2 W0 23): Notiziario in francese.
oti;

rio in spagnolo ritrasmesso

i
da Radio Salmdld ﬂl Buenos Aires.

0,30-3,30 (2 2 RO 18 - 2 RO 19): TERZA TRASMIS-
SIONE PER LAMENICA LATINA, — 030' Notiziario in
spagnolo. — 0,38: Musica leggera. — 1,00 iziario in por-
toghese. — 1,15: Muslea varia. — 1,03: Ihmzhvln in spa-
gnolo. — 1,40: Coneerto variato. — 2,00: Comwersazione in
spagnolo o In portoghese. — 2,10: Canzoni popolari sicillsne
interpretate dal soprano E Parlate . Danze popolari. — 2,30:
Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate - Ras-
segna della stampa italiama. — 2,40: Notiziario in italiano.
— 2,50: Notizie da casa per gli equipaggi delle navl mercantill
italiane attualmente all’estero. - 2,55-3,30: Musica voeale
da camera: tenore €. Gero . Concerto bandistlco.

2,30-6,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 22): TERZA TRASMIS-
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 2,30: Notiziario in
inglese. — 2,40: Concerto variato. — 3,00; Notiziario in ita-
Hano. — 3,10: Rassegna settimanale in albanese. — 3,20:
Notiziario in spagnole. — 3,30: Musica operistica, — 4.0
Comersazione o commento politico in inglese. — 4,10: Mu
leggera. in inglese. — 4,40: Commento
politica in Inglese Iea sinfonico-voeale di ispira-
zlone pascoliana. — 7 otiziario in francese. — 5,10: No-

tiziario in italiano, — 35,50: Commento politico in italiano,
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6,30-7.00 (2 ROT -2 RO 11 - 2 RO 21 . 2 RO 22): PRIMA
TRASMISSIONE PER | PAES| ARABI. — 6,30: Recitazlone
salmodiata del Corano. — 6,45-7,00: Notiziario in arabo.
6,30-7,30 (2 RO 3 . 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conver<azicne o commento po-
litee In inglese. — 6,40: Canzonl popolarl tR
ziario in inglese. — Rassegna della stampa italiana lo

inglese. — 7,20-7,30: Notiziario in itatiano.
7.40-3,40 (2 RO 11 - RO 22): NOTIZIARI IN LINGUE
Notiziario in romeno. — 7,50: Notiziario

in ungherese, — 8,10: Noti-

in croato. — 8,20: Notiziario in francese, — 8,30-8,40:

io in greco.

815830 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO T
SIONE PER L'IMPERO: Giornale radio.

9,00-9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario
in jtaliano. — 9,10: Musica bandistica — 9.20: Notiziario

in inglese.

9,40-10,00 (2 RO 4 . 2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 0,40: Notiziario in spagnalo. — 9,50-10,00: No-
tiziario in portoghese.

10,15-10,30 (2 RO 4 - 2 RO 21): Notiziario in inglese.
,00-13,20 (2 RO 6 - 2 RO 7): SECONDA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO: Segnale orario - Glornale radio - Messagglo In
amarico.

13,00-13,25 (2 RO 8 - 2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER
L'’AMERICA LATINA. — 13,00: Segnale orario - Giornale
radio In italiano. — 13,15: Notiziario in spagnolo. — 18,20.
13,23: Notiziario in portoghese.

13,00-14,30 (’ RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22 e onde n)edlt'
m 221 kC/s 1857 . m 230,2; Kf/~ 1309 - m 2455
kC/s 1’22 - m 491,8; kC/s 610 - 5 KC/5 536 [uﬂn
fino alle 14,15]): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL
BACINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Programma).

13,30-15,15 (2 RO 6 - 2 RO 17): ASIA ORIENTALE, — 13,30:
Notiziario in olandese. — 13,45: Notiziario in cinese. —
14,00: Notiziario in francese, — 14,13: Notizie da casa per
gll equipaggl delle nayl mercantil] italiane attualmente al-

Testero. — 14,20: Notiziario in italiano. — 14,30: Notiziario
in inglese. — 14,40-13,15: Concerto della mmdn della Milizia
lnlxlierln Contrncrrl diretta dal M° L. Vagno

13,45-14,15 (2 RO 8): CENTRO AMERICA. — 13 431 Musica
varfa. — 400 14,15: Giornale radfo In italiano.

1430—!500 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD

RICA. — 14,30: Notiziario in francese. — 14,40: Noti-
zxmn in italiano. — 14,50- 15,00: Notiziario in inglese.
14,30-15.00 (2 RO 11 . 2 RO 21 . 2 RO 22): SECONDA

TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 1430: Recita-
zlone del Corano. — 14,45-15,00: Notiziario in arabo.
15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 22): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache In ungherese.
15,00-15,20 (2 RO 7 - 2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 15,00: Notiziario in spagnolo. — 15,10-15,20:
Notiziario in novtouhu!

1510-1519 (2 RO RO 22): TRASMISSIONE PER
L'ISTITUTO IHTERNAZIDNM.E DI AGRICOLTURA: Comuni-
cazlon! In Inglese

15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 22): Notiziario in francese,

5 (2 RO 7 - 2 RO 21): Notiziario in indostano.

1548-1555 (2 lD 7 . 2 RO 21): Notizie da casa per gli equl-
paggi delle navl mereantlli italiane nel Medlo Orfente.

16,00-16,35 (2 RO 6 . 2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE
FORZE ARMATE (C.S.I.R.): Bollettino del Quarilere Generale
delle Forze Armate ftaliane - Bollettino del Comsndo Supremo
lelle Forze Armate tedesche - Bollettino del Quartiere Generale
mperlale nipponico . Notlzie dei principali avvenimentl jtaliant
¢ internazionali - Notizle sporiive - Notizie da casa.

16,40-18,40 (2 RO 4 - 2 RO 6): INDIA E AFGANISTAN. —
16,40: Riassunto del programma e notiziario in bengalico. —
17,00: Notiziario in panjabi. — 17,15: Notiziario in per.
siano. — 17,30: Conversazione in lu!ese — 17,45 Musiea
operistica. — 17,55 Conversazione In indostano, — 18,15:

: PRIMA TRASMIS-

s



Seguo musica operlstiea, — 18,23-18,40: Notiziario in in-
dostan

17,40-18, 30 (2 RO 11 - 2 RO 22): NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 17,10: Notiziario in greco. — 17,50: Notiziario

in ungherese, — 18,00: Notiziario in maltese, — 18,10:
Notiziario in bulgaro. — 18,20-18,30: Notiziario in romeno.

18,00-19,20 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L’AME-
RICA LATINA. — 18,00: Riassunto del programma — 18,03:
Notiziatio in portoghese. — 18,15: Concerto sinfonico. —
18,45 Notiriario in italiano. — 19,00: Notiziario in spagnolo.
— 19,10-19,20: Musiea leggera,

18,30-19,00 (2 RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22): NOTIZIARI
IN LINGUE ESTERE. — 18,30: Notiziario in finlandese. —
18,40: Notiziario in svedese, — 18,50-19: Notiziario in turco,

18,50 20,30 (2 RO 4 - 2 RO 8): TERZA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO. — 18,50: Notizie da casa per gll appartenentl al
Corpo di Polizia dell'Africa Italiana, — 19,05: Notizie da
casa per 1 civill In Afriea Orientale. — 20,00-20,30: Segnale
orario - Glomale radio - Commento al fatti del glorne.

19,00-19.50 (2 RO 3 . 2 RO 11 - 2 RO 21 .
TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABIL. — 10,00:
Musica araba. — 19,10: Notiziario in arabo. — 19,30: Con-
yersazione In arsbo, — 19,40-19,50: Musica araba.

19,30-20,50 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 19,30: Notiziario in inglese. — 19,40:
Conversaziene o commento politico in inglese. — 19,50: 11 Tro-
vatore, quattro atti di §. Cammarano, musica dl G. Verdi. —
20,20: Notiziario in italiano, — 20,30: Commento o rassenga
della stampa in itallano. — 20,40-20,50: Notiziario in francese.

19,50-19,50 (2 RO 11 - 2 RO 22 ¢ onde medie: m 221,15
kC/s 1357): Notiziario in greco.

19,50-20,30 (2 RO 3 - 2 R0 21): IRAN E VICINO ORIENTE.
— 19.50: Notiziario in persiano. — 20,05: Conversazione
persiano — 20,15-20,30: Notiziario in francese.

20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 22): Segnale orario - Giernale
radio in italfano - Commento ai fatt! del giorno (per I'Europa).

20.3521,00 (2 RO 3 - 2 RO 21 & onde medie: m 221.1;
kC/s 1357 . m 268,2; kC/s 1140) : TRASMISSIONE SPEEIALE
IN LINGUA TURCA. — 20,35 : Musica turca. — 20,45-21,00:
Notiziario in turco,

2040.21,00 (2 RO 11 - 2 RO 22): NOTIZIARI PER LA
TUNISIA, — 20,40: Notiziaria in italiano. — 20,30-21,00:
Notiziario in francese,

20,407‘.’.1‘10 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE

STERE. — 20.40: Notiziario in francese. — 20,50: Noti-
x-arm in inglese. — 21,00-21,10: Notiziario in tedesco.
21,00-21,10 (2 RO 11 - 2 RO 22 . 2 RO 23 e onde medie:
m 221,15 KC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140): Notiziario in
ungherese.
21.10-21,50 (2 RO 11 - 2 RO 19 . 2
medie: m 221,1; kC/s 1357 - m
ZIARI IN LINGUE ESTERE. —
— 21,20: Notiziario in bulgaro.
in croaf
2lzo-u 40 (2RO 3 -2 RO 4 e 2 RO G sperimentale): SUD
RICA 21,20: Notiziaria in portoghese, — 21,30-21,40:
nnlmar in_inglese.
21,50-22.20 (2 RO 3 -2RO4 - 2 ROG -2 RO 11 -2 RO 19
-2 RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medie: m 221,1; kC/s 1357 -

RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde
kC/s 1140): NOTI-
) Notiziario in romeno.
— 21,30-21,50: Notiziario

m 2632; kC/s 1140): QUARTA TRASMISSIONE PER |
PAESI ARABI. — 21,50: Notiziario in arabo, — 22,10-
2

20: Musica araba,
2RO 11-2R0O 19 - 2 RO 22 - 2 RO 28 e
201,1; kC/s 1357 . m 823,2; kC/s 1140):
Notiziario in cérso.
22,30-22,40 (2 RO 4 - 2 RO 6): Bollettinl in italiano del Quar-
tiere Generale delle Forze Armate Ttaliane e del Comando Su-
premo delle Forze Armate Germaniche,
ﬂZO-‘Z"Jﬂ("ROS~2R0 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 -
RO 23 e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 . m 263.2;
kt/« 1140) : Notiziario in francese.
2145»‘%!00("‘!(03-2]104 - 2R08.2R011-2R019
- 2 RO 23 ¢ onde medie: m 221,1; kC/s 1357 -
/3 1140): Glornale radio in taliano, .
RO3-2R0O4 .2 RO 0 11
- 2 RO 23 ¢ onde medie: m 221,1; K
kC/3s 1140): Conversazione e notiziario in inglese.
23,30-23,40 (2 RO 2 - 2 RO 4 - 2 RO 6): Notiziario in greco.
23,30-23,50 (2 RO 11 - 2 RO 22 - 2 RO 23 e onde medie:
m 221,1; kC/s 1367 . m 263 kC/s 1140): NOTIZIAR!
IN LINGUE ESTERE, — 23.30: Notiziario in spagnolo. —
23,40-23,50: Notiziario in portoghese.
23,50 24,00 (2RO 3 -2R0O4 - 2 RO 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22
- 2 RO 23): Notiziario in inglese,
24,00-0,10 (2RO 3 - 2RO 11 - 2 RO 19 -
Notiziario in francese.

0,07-0,10 (2 RO ¢ - 2 RO #): Notiziario in spagnolo ritrasmessa
da Radio Splendid di Buenos Aires.

0,30-2,30 (2 RO 6 - 2 RO 18 - 2 RO 19): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA. — 0,30: Netiziario in
spagnolo. — 0,38: Concerto bandistico: Banda della R. Aero~

RO 22 - 2 RO 23):

nautica diretts dal Me A. DI Minlello. — 1,00: Noti;
in portoghese. — 1,15: Selesloni di marce. — 1,25: Notiziario
in maannln — 1,40: Comersazione In spagnolo o porloghese.

1.30: Lucia di Lammermoor, tre atti di di S. Cammarano,
musica ¢f G. Dobizetti, atto primo, — 2,30: Bollettino del
Quirtlere Generale delle Forze Armate . Rassegna della stampa
italiana, — 2,40: Notiziario in italiano. — 2,50: Notizie da
casa per gll equipaggi delle npavi mereantili itallane attual-
mente all'estero. — 2,55-3,30: Concerto variato - Musiea
qlmmenula aa :mm.

2,30-8,00 0 4 - 2 RO 22): TERZA TRASMIS-
SIONE FBI IL IORII AMERICA, — 2,30: Notiziario in
inglese. — 2,40: Musica strumentale da camera: violoneellista
A. Bonuecl. — 3,00: Notiziario in italiano. — 3,10: Conver-
sazione in Raliano. — 3,20: Notiziario in spagnolo, — 3,30:
Concerto bandistico - Concerto musica corale. — 4,00
Conversazione 0 commento politieo in inglese. — 4,10: Musiche
di A. Verettl. — 4,30: Notiziario in inglese. — 4,40: Com-
mento politieo in jnglese. — 4,50: Musica leggera . Concerto
varfato. — 5,80: Notiziario in francese, — 5,40: Notiziario
in italiana, — 5,50: Commente poiitico in italiano.
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6,30-7,00 (2 RO 7-2 BO 11-2 RO 21-2 RO 12): PRIMA
TEASMISSIDNE PEH | PAESI ARABI. — 6,30: Recilazioue

salmodiata del Corano. — 6,43-7,00: Notiziario in arabo.
6,30-7.30 (2 Ro 3-2 RO 4-2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazjone o comments poli-

tieo jn inglese — Musica varfa diretta dal M V. Man-
no. — 7,00: Notiziario in inglese. — 7,10: Rassegna della
stampa ftallana In inglese. — T,?UJ,SD: Noti; 0 in italiano,

7,40-840 (2 RO 11-2 RO 22): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7,40: anlllarln in romeno, — 7,50: Notiziario
in bulgaro. — 8 Notiziario in ungherese. — 8,10: Noti-

ziario in croato, — 8,20: Notiziario in francese,
8,40: Notiziario in greco.
8,15-830 (2 RO 4-2 6-2 RO 7): PRIMA TRASMISSIONE
PER L'IMPERQ: Giornale radio.
9,00-9,30 (2 RO 3-2 RO 6): OCEANIA, — 9,00: Notiziario
in italiano. — 9,10: Musica leggers. — 9,20-9,30: Notiziario
in inglese.
9,40-10,00 (2 RO 4-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — ,40: Notiziario in spagnolo, — 9,50-19,00: No-
tiziario in portoghese.
10,15-10,30 (2 RO 4 -2 RO 21): Notiziario in inglese.
13.00-13,20 (2 kO 6 -2 RO 7): SECONDA TRASMISSIONE PER
L'IM!’EHO: Seguale orario - Giornale rudio - Messaggio in
amarico.
13,00-13,25 (2 RO & - 2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE
PER L'AMERICA LATINA. — 13,00: Segnale orario - Gior-
nale radio in itallano. — 13,15: Notiziario in spagnolo., —
13,20-13,25: Notiziario in nnr(nqhese.
13,00-14,30 RO 11-2 RO 21-2 RO 22 e onde medie:
m 221,15 kC/3 1357 - m 230,2; kC/s 1304 - om 245,5;
kC/s 1222 - m 491,8; kC/5 610 - m 559,7; kC/s 536 [solo
fino ulle 14,15]): TRASMISSIONE PER 6L ITALIANI DEL
BACINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Programm:).
13,30-15,15 (2 RO 6-2 RO 17 SIA ORIENTALE. — 13,30:
Notiziario in olandese. — 13,45: Conversazione in inglese, —
14,00: Notiziarie in francese. — 14,13: Notizie da casa per
gll equipaggl delle wavl mer 1 itallane attualmente all%e-
stero. — 14,20: Notizis in italiano. — 14,30 Notiziario in
inglese. — 14,40: Lohengrin, tre atti di R. Wagner: selezione
dell'stto secondo. — 13,00-13,15: Notiziario in thailandese,
13,45-14,15 (2 RO 8): CENTRO AMERICA, — 13,43: Concerlo
soprano L. Paleanl. — 14,00-14,15: Giornale radio,
l430 15,00 (2 RO §): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
MERICA. — 14,30: Notiziario in francese. — 14,40: No-
nuann in italiano. — 14,50-15,00: Notiziario in inglese.
14,30-15,00 (2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22): SECONDA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 14,30: Musica araha.
— 14,43-15,00: Notiziario in arabo,
15.00-15,10 (2 RO 11-2 RO 22): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in spagnolo.
15,00-i5,20 (2 RO 7-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 15,00: Notiziario in spagnolo. — 13-10-1520:
Notiziario in portoghese.
15,10-15,19 (2 RO 11-2 B0 22): TRASMISSIONE PER L'iSTI-
TUTO INTERNAZIONALE DI AGRICOLTURA: Comunicazion!
in tedeseo.
15,2045 30 (2 RO 11-2 RO 22): Notiziario in francese.
15,30 , ; (2 RO 7-2 RO 21): Comversazione in mmdostano.
548- 555 (2 RO T-2 RO 21): Notizie da casa per gli equl-
Daggl del)e navi mercantili itallane nel Medio Orlente.
16,00-16,35 (2 RO & - 2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE
FORZE ARMATE (C.S.I.R.): Bollettino del Quartiere Gene-
rale delle Forze Armate ftaliane - Bollettino del Comando
Supremo delle Forze Armate tedesche - Bollettino del Quartiere
Generale Imperiale nipponico - Notizie dei prineipali avwenl-
mentf - Notizle sportive - Notizie da casa,
16,40-18,40 (2 RO 4 - 2 RO 6): INDIA E AFGANISTAN. —
16,40 Riassunto del programma e notiziario in bengalico. —
17,00: Notiziario in pangiabi. — 17,15: Notiziaria in per-
siano, — 17,30: Notiziario in inglese. — 17,45: Musica ban-
distiea. — 17, Conversasione in Inglese. —18,10: Segue
mnsilen bandistien. — 18,25-18,40: Notiziario in indostano.
17,40-1830 (2 RO 11 . 2 RO 22): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, — 17,40: Notiziario in greco. — 17,50: Notiziario
in ungherese. — 18,00: Notiziario in maitese. — 18,10: No-
tiziario in bulgaro. — 18,20-18,30: Notiziario in romeno.
18.00-19,20 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA. — 18,00: Riassunto del programma. — 18,037
Notiziario in portoghese. — 18,15: Concerto della pianlsta
M. Collina - Selezlone dell’operetia Dall’ago al milione dj L
Dall’Argine, Orchestra e ooro dell’« Eiar » diretti dal M
Gallino. — 18,40: Notiziaria in italiano. — 19,00: Notizi
in spagnolo. — 19,10-19,20: Muslea varia.
18,30.19.00 (2 RO 11-2 RO 21-2 0 22): NOTIZIARI IN
LINGUE ESTERE. — 18.30 Notiziario in finlandese, —
18,40: Notiziario in svedese. — 18,50-19,00: Notiziario in
turco.
18,50-20,30 (2 RO 4 RO 8): TERZA TRASMISSIONE PER
'IMPERO. — 18, Notiziario in amarico. — 19.u0: No-
tizie da casa per gl appartenent] zl Corpo di Polizia dell'Africa
Mallana. — 19,15: Notizie da casa per | connazionsli evill in
Afriea Orlentale. — 20,00-20,30: Segnile orarlo - Glornale
radio - Commento al fatti del giorno.
19,00-19,50 (2 RO 3-2 RO 11-2 RO 21-2 RO 22): TERZA
TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 19,00: Recitazione
del Corano. — 19,10: Notiziario in arabo. — 19,30: Con-
vesazione su argomento d'interesse egiziano e sudanese, —
19,40-19,50: Musica araba
19302050 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD
ERICA. — 10,30: Notiziario in inglese. — 19,40: C
udnne 0 commento polluw in lnglese. — 19,50:
@i operette. — 20,10: Notiziario in romeno. — 20,20: Noti-
ziario in italiano. — 20,30: Commento o rassegna della stampa
n italiano. — 20,40-20,50: Notiziario in francese,
19,50-19,59 (2 RO 11-2 RO 32 e onde medie: m 2Ly
kC/s 1857): Notiziario in greco.
19,50-20,30 (2 RO 8 . 2 RO 21): IRAN E VICINO OIIEHTE
— 19,50: Notiziario in persiano. — 20,05: Concerto
nore Q. Ugolottl, — 20,15-20,30: Notiziario in rmmu
20,@-20,30 (2 M0 11 - 2 RO 22): Segnale orario - Giornale

— 830
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riadio, I italism - Commento al futtl del giorno (per 1

ropa).
20,35-24,00 (2 RO 3-2 RO 21 « onde medie: m

321,13
TRASMISSIONE SFE<

KC/s 1857 - m 263,2; kC/s 11440);
CIALE IN LINGUA TURCA. — 20,25: Musica bandistiea. —
20,#5-21,00: Notiziarie in turco,

,40-21,00 (2 RO 1I - 2 RO "”) NOTIZFARI PER LA TU-
NISIA. — 20,40: Natiziario in italiano, — 20,50-21,00: No-
tiziario in francese,

20,40-21.00 (2 RO 4-2 RO 6): NOTIZIARL IN LINGUE
ESTERE. 20,40: Notiziario in francese, — 20.50: Noti-
ziarig in inglese, — 21.00-21,18: Notiziario in tedesco.

21,00-21,10 (2 RO 11-2 RO 22-2 RO 23 o onde medle:
m 221,15 kC/s 1857 - m 263,2; W/s 1140): Notiziaria In
ungherese,
nlo-‘lm(qmll-'.’ RO 19-23 RO 22-2 RO 23 ¢ onde
221,1; kO/6 1357 - m 2 /s
ZIAN IN LlNGUE ESTERE. —
—21,20: Notiziario in bulgaro.

i N
— 21,3

-21,50: Notiziarie

in croato,

21,20-21,40 (2 RO §-2 RO 4 o 2 RO 6 sperimentale): SUD
AFRICA. + Notiziario in portoghese. — 21,30-21,40:
Notiziario in inglese.

21,50-22,20 (2 RO 3-2 RO $-2 ROG-2 RO 11-2 RO 19
-2 RO 22 - 2 RO 23 e onde medie: m 221,1; k(/s 1857 -

m 263,2; kC/3 1140): QUARTA TRASMISSIONE PER | PAES!

ARABI — 21,50: Notiziario in arabo, — 22,10-2220; Mu-

slea araba.

30 (2 RO 11 -2 RO 19 - 2 R0 22 - 2 RO 28 ¢ onde

221,17 kC/5 18357 - m 203.2; ¥C/s 1140): Noti«

2, (2 “0 4 - 2 RO 6): Bollettinl ln itallano del
Quartiere Generale delle Forze Armate Itallane ¢ del Comando
supremo delle Forze Armate Germaniche,

2,45 (2 RO3-2 RO 11 - 2 RO 19 - 2
medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2;

RO 22 . 2 RO 23
KC/y 1140);

, 3

Notiziario in francese.
22,45-2300 (2 RO 3-2 RO 4 -2 ROG .2 RO 11 - 2 RO 19
~ 2 0 22 - 3 RO 23 e onde medie: m 221; kC/s 1857
- m 263.2; k(/s 1140) : Glornale radio In italiano,
23,00-23.30 (2 RO3-2 RO 4 - 2 RO G- 2 RO

RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medle: m

63,2, kC/s 1140) 1 Conversazione ¢ nof

40 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): Notiziario in areco.

G0 (2 RO 11 - 2 RO -2 RO 23 e onde medle:

g kC/3 1357 - m 263 kC/31140): NOTIZIARIO IN

2 Notiziario in spagnoto. — 23,40~
0: Notiziario in portouhese.

3,50-24.00 (2 RO3-2 RO 4 - 2RO -2ROI19.2R0O 22
2 RO 23): Notiziario in inglese.

24,00-010 (2 RO 3 -2 RO 11 2 RO 10 . 2
Notiziario in francest

©,07-0,10 (2 RO 4 - 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso
da Radio Splendid di Buenos Aires,

0,30-3.30 (2 RO 6 - 2 RO 18 - 2 RO 18): TERZA TRA-
SMISSIONE PER L'AMERICA LATINA. — 03 Notiziario
in spagnolo. — 0,38: Coneerta shifonlc : Notiziario
in portoghese. — 1,15: Musica sara — 1,26: Notiziario in
spagnolo, — 1.4
#pagnolo o portogiese. — 2,10 Musica operistica.
Bolletting  del Quartiere lk-uenh' delle Forze
liane - Rassegna della stampa. — 2,40: Notiziario in it;
— 2,50: Notizie da casa per gli cquipagg! delle navi mers
tii itallane attuslmente all’estero, — 2,55-3,80: Concerto
variato - Concerlo bandistieo.

2,30-6,00 (2 RO 3 - 2RO 4 - 8 RO 22): TERZA TRASMISSIONE
PER IL NORD AMERICA. — 2,30: Notiziario in inglese. —
2,40: Muslea orginistica: organigta ¥ Vignanelll. — 8,000
Notiziario in italiano, — 3,10: Comersazione fn ifallano, —
3,20: Notiziario in spagnolo. -— 830: Muslca operistiea. —
4,00: Commento politico in inglese, — 4,10: Concerto variato,
4,30: Notiziario in inglese. A0: Commento politico in
Inglese. — 4,50: Coneerto sinfonien 5.30: Notiziario in
francese, — 5,40: Notiziario in itakiano. — 5,50: Commento
politico In italiano.

VENERDI’ 17 LUGLIO 1942-XX

6,30-7,00 (2 RO 7-2 RO 11-2 RO 2] -
TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI
salmodiata del Corano. -— 6,45-7,00: Notiziario in araho.

6,30-7,30 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO ¢): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO0. — 6.,30: Conversazione o comawnto po-
litico In Inglese, 40: Concerto handistieo, — 7,000 Ne-
tiziario in inglese, — 7,10: Rassegns della stampa ftallana in

jnglese — 7,20-7.30: Notiziario in italiano,

2 RO 22 - 2 RO 28):

Musiea mzxern — 2,00: Conversazione in

— 2,30

7,40-8.40 (2 Ro 11-2 RO 22): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7,40: Notiziario in romeno. — 7,50: Notiziario
in bulgaro. — 8,00: Notiziario in \m|heﬂse — 8,10: Noti-
ziario in croato. — 8.20: Notiziaio in francese. — 8,230

8.40: Notiziario in greco.
8,15-8,30 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO T):
SIONE PER L'IMPERO: Giornale radio.

PRIMA TRASMIS-

9,00-9,30 (2 RO 3 -2 RO 6): OCEANIA, — 6,00: Notiziario in
italiano. — 9,10: Muslca varja, — 0,20-8,30: Notiziarie in
inglese.

9,40-10,00 (2 RO 4-2 RO 21): NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 6, w Nmmmo n spagnolo, — 8,50-10,00: No-
tiziario in portog!
10,15-10,30 (2 Ml ‘1 RO 21): Notiziavio in inglese.
13,00-13,20 (2 RO 6-2 RO 7): SECONDA ‘IWM’SSIONE PER
L'IMPERO: Measagzio in amarico.
umn 25 (2 RO 8 -2 RO 17): PRINA TRASMISSIONE PER
MERICA LATINA., — 13,00: Bemale orarlo - Glornale
udlo fn itallano. — 13,15: Notiziario in spagnolo. — 13-20-
13,25: Notiziario in portoghese.
13,00-14,80 (2 RO 11-2 RO 21-3 RO 22 ¢ onde medie:
m 221,1; kC/s 1357 - m 230,2; /s 1308 - m 245
KC/s 1222 - m 491,8; kC/s 610 - m 550,7; kC/s 538 [solo

L MEDITER| Progs!
13,30-15,15 (& ll) 6-2 RO 17): ASM ORIENTALE. — 13, 30'
Notiziario in olandese. — 13,45: Comersazione In francese.
14,00: Nmzmln in mn:tn. — W13 n-um da casa P"
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g equiptgzl delle uay) mercantill Mallane attushmente alle-

stem, — 14,20¢ in italiano, — 14,30: Notiziario in
inglese 5t Concerto del viollnlsta G Blgnami -
Belozioue dell’Operetta La danza delle libellule @1 F  Lelur

Orctiestra ¢ coro dell’w Kiar » diretti dal M° € Galliso
13451415 (2 RO §): CENTRO AMERICA. — 1245 Mu'ra
slifoateas | sefll: u Cleopatra », Iutroduzione  dell'0-
pera, 2. De : Daoza, 44« La sita Dbreves 1,00
11.13: Glorpale cadio i [tallano.
14,30-15.00 (2 10 ¥): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. 14.30: Notiziario in francese. — 14,40 Noti-
ziario in jtaliana. 14.50-15,00: Notiziario in inglese.
14,30-15.00 (2 RO 11-2 RO 21 -2 RO SECONDA TRA-
SMISSIONE PER 1 PAESI ARABI. Il:\-u.u.lout del
Coeano — 45-15,00; Notiziario in
CRONAC"E DEL TURISMO
i bulgare
): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 15,00: Notiziario in spagnolo. — 15,10-15,20:
Notiziario in portaghese.
15,10-15.19 (2 RO 11-2 RO 22
TUTO INTERNAZIONALE DI
i spagnolo
15,20-15.30 (2 RO 11-2 RO in francese.
15,30-15,43 (2 RO 7 - 2 RO 21): Notiziario in indostano.
15,48-15,35 (2 RO 7-2 MO 21): Notizie da casa per gli equi-
poggl delle narl mereantli Itallane nel Medlo Oriente
16,00-1A.85 (2 RO 6-2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE
FORZE ARMATE (C.S.I.R Bollettino del Quartlere Gene-
rale delle Forze Armate It - Holiettino del Comando Su-
premo delle Forze Armate tedesche - Bollettino del Quarticre
Geperale Imperlale nlpponfeo - Notlzle del prineipall avveni-
menti - Notizle sportive - Notizie da casa.
16,40-18,40 (2 RO 4-2 RO 6): INDIA E AFGANISTAN. —
¢ Rizssunto del programma e notiziario in bengalico. —
15: Conversazione In per-
— 17,80: Notiziario in inglese. — 17.45: Musiea kﬁ-
gera - 17.55: Conversazione In indostano. — 18.1
masien loggers. — 18,25-18,40: Noliziario in indostas ui
17,40-18,30 (2 RO 11-2 NOTIZIARIO IN LINGUE
ESTERE. — 17,40: Notiziario in greco. — 1T, 'rll Huullann
in ungherese. 1%,00: Notiziario in maltese. No-
tiziario In bulgaro. — 18,20-18,30: Notiziario in m-mu.
1800-19.20 (2 A 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-

) TRASMISSIONE PER L'ISTI-
AGRICOLTURA: Comunicazion!

. Notiziario

i, — 17,

RICA LATINA. 18.00: Riassunto del programma. — 18,032
Notiziario in portoghese. - 18,1%: Coneerto del tenore
A Pace - Musica varin  — 18.45: Notiziario in italiano, —
19,00: Notiziario in spagnolo. 9,20: Musica varla
18,30-16.00 (2 RO 11-2 RO 21- NOTIZIARL IN
LINGUE ESTERE. — 18,30: in finlandese. —

Notiziario in svedese. — 18.50-19.00: Notiziario in
£.50-20,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE PER
I.'IH'ERD — 18,50: Notizie da casa per ghh appartenenti al
Corpo dl Pollzia dell’Africa Jtaliana — 19,05: Notizie da
easa pee ! connuzionall civlli In Africa Orlentale — 20,00-
20,80: Begnale orarie - Glomale radio . Commento ai Mttl

del giorno.
19,00-19,50 (2 RO 3-2 RO 11-2 B0 21 -2 RO 22): TERZA
TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 19,00: Musica
araba — 19,10: Notiziario in arabo. — 19,30: Conversazione
su argomento rellgloso islsmleo — 19,40-19.50: Musica araba
19,30-20.30 (2 RO §); SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 10,30: Notiziario in inglese. — 19,40:
se. — 10,50: Coneerto della pianista
0 20,20: Notiziario in italianc.
- 20,30 Rassegna della stampa in Rtaliano. - 20,40-20,50:
Notiziario in framcese,
19,50-19.59 (2 RO 11 - 2 RO 22 ¢ onde medie:
kC/s 1337): Notiziario in greco.
192,50-20,30 (2 RO 3 - 2 R0 21): IRAN E VICINO ORIENTE.
— 10.50: Notiziario in persiano. — 20,05: Coneerto bandi-
20,15-20.30; Nollxhﬂo in francese.
20.00-20,230 (2 RO i1-2 22): Segnale orarlo -
radie - Commento a l.l(l\ def \umm (per 1'Europs)
2035<’II‘N1 (2 R“ 3 21 ¢ onde medic: m 221,13

18,40
tureo.
18,

m 221,1;

Glornale

263, ?; kC/s 1140): TRASMISSIONE SPE-
CIALE IN LINGUA TURCA. — 20,33: Muslea tures. —
20.45-21,00: Notiziario in tor

11-2 RO "“) NOTIZIARI PER LA TU-

20,40-21,00 (2 RO
NISIA. — 20,40, Notiziario in italiano, — 20.50-21,00: No-
tiziario in francese,

20,40-21,10 (2 RO 4 . 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE: — 20.40: Notiziario in francese, — 20,50: Noti-
ziarfo in Inglese. — 21,00.21,10: Notiziario in tedesco.

21,00-21,10 (2 RO 11 - 2 RO 22 - 2

RO 23 ¢ onde medie

m 221,1; kC/s 1357 . m 263.2; kC/s 1140): Notiziario
in ungherese.

2L,10-21,50 (2 RO 11 - 2 RO 19 . 2 RO 22 - 2 RO 23 e
onde medle: m 221,1; kC/s 1357 - m 263 kC/s 1”“)
NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE, — 21,10: Notizi:
romeno, — 21.20: Notiziario in bulparo. 21,30-2
Notiziario in croato.

21,20 21.40 (2 R 2 RO 4 ¢ 2 RO 8 sperimentale): SUD

0
AFRICA, — 21,20, Nnh!ﬂrm in pdﬂwhm — 21,30-21 40¢
iziario in ingfese.

2150?2'20 {2 RO 3 -

2 RO4-2R0OE . 2ROIT .2 RO

2 RO 22 - 2 RO 238 e onde medie: m 221,1; kC/s H.u
"6'(“ kC/s 1140): QUARTA TRASHISSIDNE PER |
PIESI ARABL. — 21,50: Notiziario in arabo. — 22,10-

20: Musica araba

2220-"3‘0 (2RO 11 - 2 RO 10 - 2 RO 22 . 2 RO 23 &
onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
Notiziario in cdrso.

22,30-22.40 (2 RO 4 . 2 RO 6):
Quartiere Generale delle

Bollett!nt In Itallano del

Forze Amrate Italiare e del Co-
mando Supremo delle Forze Armate Germaniche

22301’45 (2RO 3 -2 RO I1-2RO18-2RO22. 2RO
73 Mm!d'm!?ll kC/s 1357 - m 268.2; kC/s
IHO) Notiziario in cese,

fran
22,45-23,00 (2 RO 3 - 2?04 2R06-2RO11-2R010.
2 RO 22 - 2 RO 23 o onde medie: m 221,1; kC/s 1357 -
m 2“.!: ICII um: mul‘mle radin n ftaliano.
23,00-23,30 (2RO 3-2R0O4-2ROG .2 ROII.2RO
i9 . 2 RO 22 - 2 RO 23 e onde medle: m 221,1; KC/s

kC/s 1140): Consersazione e Notiziario in

RO 4 - 2 RO 6): Notiziario in greco.
2RO 22 - 2 RO 23 e onde medier
263,21 M5 1140): 23.30: Notiziaro
23,50 Notiziario in portoghese.
2 RO4 - 2RO T -2 RO L0 -

in spagnolo. —

2350 'luo (’ 103 -
2 ): Notiziario in inglese.

RO 3 - 2 RO 11 2 RO

Notiztario in francese,

RO 4 - 2 RO 6): Notiziario i spagnolo ritra

2 RO

19 - 2 RO 22

0, 07 0,10 (‘.
smesso da Radio Splendid di Buenos Aires.

0,30-3,30 (2 RO 6 - 2 RO 18 - 2 RO 19); TERZA TRASMIS
SIONE PER L'AMERICA LATINA. — 0,30: Notiziario in
" spagnolo, — : Duo di vlling e planofurte Cotogni-Ven-
ticinque. — io in portoghese. — 1,13: Sele-
zionl di maree. — Notiziairio i spagnolo. — 1.40:
Mulea leggers — 2, Comsersazione  In spagnolo o in
portoghese. — 2,101 Musics operistics. —— 2,30: Bolletting

a.
Gel Quartiere Generale delle Forze Armate italiane - Rassegna
della stampa Mtalana, — 2,40; Notiziario in italiano, — 2,50:
Notizie da casa per gll equipnggi delle navi mercantill italiane

attualmente all'estero. — 2.57.3,30: Concerto variato - Con-
certo mn!unlw
2,30.6,00 (2 RO RO 22): TERZA TRASMIS
SIONE PER lL NIJRD AMERICA — 2,30: Notiziario in
inglese. — 2.40: Muslen leggera 3,00: Notiziario in
italiano. 4,10 Conversazione. — 3,20: Notiziario in spa-
anofo. 5,30: Concerto handistico. - 4.00: Commento poli-
tieo I Inglese — $,10: Musica varia. — 4.30: Notiziario in
inglese. — 1,10: Commento polltico in Inglese. — 4,50: L'elisir
d'amore, tre attl di F. Romani, musica dl G. Donizetti, sele-
glone. — 5,30: Notiziario in francese. - 5.10: Notiziaric in

aliano. — 5.50: Commento politico in italiane.
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6,30-7,00: (2 RO 7 - 2 RO 11 - 2 RO 21 - 2
PRIMA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
Recitazione salmodiata del Corano — 6,45-7,00: Notiziario
in arabo.

6,30-7,30 (2 RO 3 -

2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCI-
6.3

DENTALE E PACIFICO. — Coorersazione o eom-
mento politico in Inglese. — 6.40: Musica leggera. — 7.00:
Notiziario in ifglese. — 7.10: Rassegna della stampa italiana
fn inglese. — 7.20-7,30: Notiziario in italiano.

7,40-840 (2 RO 11 - 2 RO 22): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7,40: Notiziario in romeno. — 7,50: Notiziario
w bulgare. — 8,00: Nc\ixurin in ungherese. — 8,10: No-

tiziarie in croato. — io in francese.
8,40: Notiziario in greco.

8,15-8.30 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 7): PRIMA
SIONE PER L'IMPERO: Giornale radio,

9,00-9,30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA,

Notizi

— 9.00:

in italiano. — 9.10: Selezione di Operette ——
Notiziario in inglese.
9,40-10,00 (2 RO 4 2 RO 21): NOTIZIAR) IN LINGUE

ESTERE. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — 8.50-10,00: No-
tiziario in portoghese.
10,15-10,30 (2 RO 4 - 2 RO 21): Notiziario in inglese.
13,00-18,20: (2 RO 6 - 2 RO 7): SECONDA TRASMISSIONE
PER L'IMPERO: Segnale orarlo - Glornale radlo - Messaggio
in nnnco

00- 2 RO S - 2 RO 17): PRIMA TRASMISSIONE PER

'AMERICA LATH ,00: Segnale orario . Glor:
radio in itali; — 13.15: Notiziario in spagnalo, — 13,20-
13,25 Notiziario in port

13001430 (2 RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22 e onde medie:
m 221,1; kC/s 1367 - m 280.2; kC/s 1303: m 245.5;
kC/s 1222 - m 181,8; kC/s 610 - m 550.7; kC/s 536
fsolo fino alle 14,157): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI

DEL BACINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Seecondo Pro-
gramima)

13,30-15,15 (2 RO & - 2 RO 17): ASIA ORIENTALE. — 13 30:
Notiziario n olandese. — 13,45: Notiziario in giapponese. —

14,00: Notiziaric i francese.
gl equipaggt delle navi meresotili

— 14,13: Notizie da casa per
itallane altualmente al-

Destero, — 14.20: Notiziario in italiano. — 1430: Noti-
ziario in inglese. —  14,40-15.15: Musiea leggera.
13,45.14,15 (2 RO 8) CENTRO AMERICA. — 13.45: Bele-

#ioni di operette. — 14,00-14,13: Giornale rudio in italisno,
14,30-15.00 (2 RO 8 ): PRIMA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 14,30: Notizi in francese. — 14,40:
Notiziario in italiano. — 14,50-13,00: Notiziario in inglese.
14,30-15,00 (2 RO 11 - 2 RO 2( - 2 RO 22): SECONDA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI. 14,30: Muslea araba
~— 14.13-15.00; Notiziario in arahn,
15,00-1516 (2 RO 11 2 RO 22): CRONACHE DEL TU-
RISMO IN LINGUE ESTERE Cronache in eroato.
,00-15,20 2 RO 21); NOTIZIARI IN LINGUE
ESYEII — 14, ﬂO Notiziario in spagnolo, — 15,10
Notiziario in portoghese.

iario_in_francese.

iziario in indostano.

3 2 RO 21): Notizie da casa per gli
cquipaggl delle navi mercantlli italiane atfualmente nel Medio
Orlente

16,00-16,25 (2 RO 6 - 2 RO 17): TRASMISSIONE PER LE
FORZE ARMATE (C.S.1.R.): Bolletting del Quarticre Gene-
rale delle Forze Armate f{taliane - Ballettino del Comando
Bunn-ma delle Forze Armate tedesche - Bolletting del Quar-

Generale Imperiale pippomico - Notlzie del principall

n imentl - Notlzie sportive.

16,40-18.40 (2 RO 4 - 2 RO 6): INDIA E AFGANISTAN.
16.40: Riassunto del programms e notiziario in bennll:n. =
17,00: Notiziario in pangiabi. — 17,15: Notiziario in per-

siano. — 17,30: Notiziario in inglese. — 17,45: Musica
varia. — 17,55: Conversazione in inglese, — 18.10: Begue
musics varla — 18,25-18,40: Notiziario in Indostana.
17,40-18,; 30 (2 RO 11 - 2 RO 22): llU'llllARl iN LIHGUE
ESTERE, — 17,40 Notiziario in greco. — 17,50: Noti

Ziario in  ungherese, — 18,00: lmnnm in maltese. —
lnv!lﬂmu in bulgaro, — 18,20-18,80: Notiziario in
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SECONDA TRASMISSIONE PER
18.00: Risssunto del programma.

2 (2 RO 1T):
ERICA LATINA. —

— 15 03. Notiziarto in portoghes - Madama But.

terfly, tre stti di Lo Illiea e G usiea dl G. Pue-

einlr atto terzo. - 18,45: Notiz italiano, — 18.00
Musics leggera

Notiziario in snumlo.
18,30-19.00 (2 RO - 0 22): NDTIZIARI
IN LINGUE ESTERE — 18, 30: Notiziario in finlandese.
18,40: Notiziario n svedese, — 1X50-18,00: Notiziario in

urce.

18,50-20,20 (2 RO 4 - 2 RO #): TERZA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO. — 18,50: Notiziario in amarico. — 19.00: No-
tizie da casa per gl appartenenti al Corpe di Polizia del-
I'Africa itallans. — 19.15: Notizie da casa per i connaz
nali eivili in Africa Orfentale. — 20,00-20,30: Segnule orario

- Giornale radio - Commento ai fatti del giorno

19,00-19,50 (2 RO 3 - 2 RO 11 - 2 RO 21 - 2 RO 22):
TERZA TRASMISSIONE PER ‘I PAESI ARABI. — 10,00:
Recitazione del Corano. — 18,10: Notiziario in arabo. —
19,30: Conversazione In arabo. — 19,40-19.50: Musiea araba.

19,30-20,50 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA. — 19.30: Notiziario in inglese. ~— 19,40:
— Commento politico in inglese. — 19,50 Musien operisticu:
Orchestra dell'w Elur » diretta dal M® G relli eoi eoncorso

del tenore M. Giosignoli. — 20,10: Notiziario in ungherese.
— 20,20: Notiziario in italiano. — 20,30: Rassegna della
stampa in italiang. —  20.10-20 Notiziario in francese.
1950-1059 (2RO 11 - 2 RD 2 ¢ onde medie: m 221,1;

KC/s 1337): Notiziario in
19,50.20.30 (2 RO 3 - 2 RO 2l| IRAN E VICINO ORIENTE.
— 19,50: Notiziario in persiano. — 20,05: Conversazione In
francese. — 20,13-20,30: Notiziario in Francese.
20,00-20.30 (2 RO 11 - 2 RO 22): Segnale orarlo - Glornale
radio in italiuno - Commento al fatti del glorno (per
1'Buropa.
20,35-21,00 (2 RO 3 2 RO 21 ¢ onde medic: m 221,1;
kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140): TRASMISSIONE SPE-
CIALE IN LINGUA TURCA. — 20,35: Musiea turca. —
20,45-21,00: Notiziario in turco.
20.40-21,00 (2 RO 11 - 2 RO 22):
NISIA. — 20,40: Notiziaris in
Notiziario in francese.
20,40-21,10 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 20,40: Notiziario in francese, — 20,50: Notiziario
in inglese. — 21,00-21,10: Notiziario in tedesco.
21,00-21,10 (2 RO 11 - 2 RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medle
m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2: kC/s 1140): Notiziario in
unghe: ese.,
21,10-21,30 (2 RO 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 - 2 RO 23 e
onde medie: m 221 1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):

NOTIZIARI PER LA TU-
italiano. — 20.50-21.00:

NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE: — 21,10: Notiziario in
romeno. 21,20: Notiziario in hbulgare. — 21,80-21,50:
Notiziario in croato.

21,20.21.40 (2 RO 8 - 2 RO 4 e 2 RO B sperimentale): SUD

AFRICA. — 21,20: Notiziario in porteghese.
Natiziario in inglese.

21,50-22,20 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 -
2 RO 18 - 2 RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medie: m 2211
kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140): QUARTA TRASHIS-
SIONE PER | PAESI ARABI. — 21,50: Notiziario in arabo,
— 22,10-22,20 Musiea araba,

22,20-2230 (2 RO 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 - 2 RO 23 ¢
onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):

iziario in cdrse.
22,30-22,40 (2 RO 4 - 2 RO 8):
Quartiere Gepersle delle Forze Armate italispe e
mando Supremo delle Forze Armate germaniche,
22,30-22,45 (2 RO 3 .2 RO 11 -2 RO 19 - 2 RO 22 - 2 RO 23
e medier m 221.1; kC/3 1357 - m 263.2; KC/s 1140):

— 21,30-21.40:

Bollettin| in italiano del
del Co-

Notiziario in francese.
22,45-22.00 (2 RO 3 - 2
2 RO 19 -

RO 4 . 2 RO 6 - 2 RO I1 -
2 RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde medie: m 221,1;
- m 263,2: kC/s 11,40): Giornale radio in

2 RO 4 - 2RO 6 -2 RO IT ~
- 2 RO 23 e onde medie: m 221
2: i( /s 1140): Conv(‘rnﬂmw e noti-

40 (2 R’l"‘l -2 RO - 2 RO 6) Notiziario in greco.
50 (2 RO 11 - 2 RO 22 - 2 RO 23 ¢ onde med

m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2 kC/s 1140): NOTIZIARI
IN LINGUE ESTERE. -— 23,30: Notiziario in spagnelo. —
23,40-23,50: Notiziario in portoghese.

23,50-24,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 11 -~ 2 RO 19 .
2 RO 22 - 2 RO 13), Notmarw in_inglese.

24000]4! 2 RO 2 - 11 - 2 RO 19 - 2 RO 22 -~
2 RO 23): Notiziario m 1ran:est
0,07-0,10 (2 KO 4 - 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritra-

smesso da Radio Splendid di Buenos Aires.
(2 RO 6 -2 RO 18 - 2 RO 10):
SIONE PER L'AMERICA U\TI”A

TERZA TRASMIS-
21,30: Notiziario in

snaunola — 2138 Musica sinfon 1. Mulé: e Vendem-
L seu: @ Rapsodia romena ». — 1,00: Noti-
ziario in portoghese. — 1,15: Seleslonl di marce. — 1,25:

Notiziario in spagnolo. — 1,40: Musica leggera. — 2,00:
Conversazione in spagnelo o In portoghese. — 2,10: Comcerto
Landistico: Banda della Milizia Ferrovlaria IX Legione « La-
tina », diretta dal Mo R. Caffarelli. — 2,30; Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate - Rassegna della stampa
italiana. — 2,40: Notiziario in italiano. — 2,50: Notizie da
casa per gl equipagei delle navi mereantili ifaliane attualmente

all'estero. — 2,55-3,30: Coneerto del soprano L. Tulumello -
Concert o mrlalq .
2,30-6,00 (2 - 2 RO 22): TERZA TRASMIS-

4 -
SIONE PER II. HBRD AKEHICA — 2,30: Notiziario in in-
glese, — Musica voeale da camera: soprano C. Gavazal
e basso Aldv Panzavolts — 3,00: Notiziario in italiano, —
3,10: Comersazione In italiano. — B3,20: Notiziario in spa-

gnofo. — 3,80: Concerto varlato. — 4.00: Commento poli-
fieo in inglese. — 4,10: Musiea leggera. — 4,30: Noti-
ziario in inglese. — 4,40: Commento politieo in inglese.
— 4,50: Concetto sinfonico: Orchestra dell’a Elar » diret-
ta dal Me C. Scharicht, col concorsa del yioloneellista E.
Mlm‘rdl — 5,25: Riassunto del programmi della sel(]-

suceessiva. — 5,30: Notiziarie in francese.

Nohﬂme in italiano, — 5,50: Commento politico in mlhno
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